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Eloszo a masodik kiadashoz.

,Szibérian at a kolostorig” c. igénytelen irasom, a bajtarsi sze-
retet és a hosok irdanti kegyelet \tiszta langjat szdandékolta  élesztem
és fellobogtatni. Ez sikeriilt is, amitél tanuskodik a paratlan szere-
tettel  fogadott és elfogyott 5000 példany, a kritika elismerd sorai,
valamint a hozzam érkezett levelek tomege.

Ezzel a céllal inditom utnak a masodik kiadast is emléket
dllitani  minél  tobb  magyar szivben a »HOsok« irant, akik  hos-
tetteikért csak szenvedeést kaptak.

Szerzo.

Eloszo a harmadik kiadashoz.

A hés magyar katona torténelmet formdlo  harcait vivia azo-
kon a tdajakon, ahol , Szibérian at a kolostorig” c. hadifogoly élet-
regenyem egy része lejatszodik.

A magyarnak Istentél rendelt hivataisa van a Tisza—Duna ko-
zott! Ez szent hitként kell, hogy éljen minden magyar szivben!

Szerény  irasom, amelynek  minden  sorabol  Istenbe  vetett  hit
és bizalom sugdrzik, ezen wj 5000 példanyaval is, gyujtsa fel sok
ezer magyar lélekben, az igaz iigyiink sikere irdanti aldzatos hit és
torhetetlen bizalom vilagito mécsesét.

Budapest, 1943. Szent Jozsef iinnepén.

Szerzo.


tiszta

Midon K. Markoé pater, egykori katona bajtarsam  kényvvet  el-
olvastam, az a meggydzodésem tamadt, hogy nem lesz ember, aki
ne a legnagyobb élvezettel fusson végig e végtelen szerénységgel és
kozvetlen  eléadassal megirt porokon, de bizonyara kevesen lesznek,
ttkik  atérzik azt, hogy Ot Krisztus olyan kévetdje irja le életének
sorsdonté részét, aki az Urral egyiitt szenvedni is tud és a szenve-
désen  keresztiil  kozelebb jutott  lelke  megvaltasihoz, aki  komolyan
értelmezi a Megvalto  szavait:  »aki engem kovetni akar, az vegye
fel keresztemet és tagadja meg onmagat«.

Mert sokan vannak, akik mint Krisztus hivok szivesen  allanak
az  Ur kozelébe és dhitattal fiirodnek gloridja  fényében, de meg-
torpannak,  amikor  hitikért  dldozatot is  kellene  hozni.  Pedig,
nincs  nyereség  veszteség nélkiil és a nagy Krisztusi Igazsag  el-
nyerése sem adodik daldozat nélkiil.

Markéban  latom azt az igaz hivet, aki készséggel felveszi az
Ur  toviskoszorijat is, csak —azért, hogy 'meglithassa az utat az
Urhoz és igy végigfutva a konyv fejezetein, ldtom azt a korondt
felékesitve Marké  passioja  képeivel, amint mint lelkes hazafi, on-
zetleniil  kindlja fel viragzoé fiatal életét a szeretett anyafold sza-
badsaga  dicsdségéért,  amint  végigesinalja  a  hadifogsag  minden
szenvedését és ittt is elsésorban nem  magdra, hanem  bajtarsaira
gondol,  akiket  szeretettel ,tamogat és amennyiben lehetséges, el-
felejteti  veliik  sanyaru  helyzetiiket.  Felvillan a  szeme, amint Asz-
trachanban azt hallja télem, hogy ez a teriilet valamikor a magya-
rok foldje volt, aminek bizonysagaul e varostol délre magyar vdros
romjai  talalhatok, amelyeknek  helyéen ma ket tatar falu, Kiicsiik
Madsar és Ulu Madsar all, amelyek igy a régi varos nevét 1600
év utan is megoriztek. Lelke nem nyugodott addig, mig e helyeket
szemtol-szembe  nem  lathatta, hogy  bizonysdagot  tehessen  arrdl,
hogy  tagadhatatlanul ottt  dllanak az  onogurok és  szabirok, mini
a magyarok dsei \egykori dicsdségének emlékei.



Ez a tanubizonysag kiilén értéket ad konyvének.

Megprobaltatasainak  sulyosabb  része  hadifogsiga  masodik  fe-
lere és  viszontagsagos szabadulasanak idejére esik, mely ido alatt
0 vrészben érinti azokat az wutakat is, amelyeken ferencrendi elddjei,
Piano di Carpine és Rubruk jartak.

Erre az iddszakra 'esik Marko nagy lelki gydzelme: legydzi dn-
magat, hogy lelkileg feloldodjon a krisztusi evangélium lelkeben.

E  konyv épiiletes olvasmany lesz mindenki részére, aki  hinni
tud és bizik a nagy magyar feltamaddsban, amelyet nemzetiinknek
csak az a része hajthat végre, amelyik félredobva a mai kor mate-
rializmusat, wjra alaveti magat a Szent Istvan kiralyi  keresztény-
segnek, hogy ezem\az uton ezer sorscsapas utin Isten  segitségével
a veliink szemben elkovetett igazsdgtalansagok kikiiszoboltessenek.

Budapest, 1936. mdrcius 15-én.

vitéz GALANTHAY TIVADAR
ny. tabornok.



Emlékezeés.

Testvéreim,  akikkel — annyi  évem  at  tiportam a  hofedte,  drot-

sovenykoszoruzta kalvariat, én, aki visszajohettem és akinek homlo-
karol  az  anyamtol  kapott  legelsé  csok  mdr a  sziiléhdz  kiiszobén
mindorékre letorélte a toviskoszoru nyomat: Nektek irom ezt a
megemlékezést.

Nektek, a hésoknek és az itthoniaknak, hogy biiszkék legye-
nek  Ratok. Nektek, a  hazatokhoz hii, szenvedd Vitézek, akik a névte-
len  szdzezrek  névtelen  hései  voltatok.  Ti, akik  éhezve, fdazva  robotol-
tatok, vagyva, sovarogva a  halaltalp  fas  Murman  vasuton, az  Ural
bannyadiban és  Szibéria  erdo-rengetegeiben, mig  veézna, elgyotort  ar-
cotokrol  le  nem  fakult az  élet. De  szivetek  minden  szenvedésben
és lealaztatasban ~ a  régi  maradt, amellyel  itthoni  hozzatartozoitokat
és benniik hazatokat szerettétek.

Akiknek — utolsé6  sohajat a  havas mezékom  ha  szarnyra is  kapta
a szél, valaszul, orokbucsuzoul  farkasorditast és  a halal  kaszajanak

pengését hozta.

A hdsokeé, akik héstetteikert csak szenvedest, még talan fa-
keresztet sem kaptatok, akiket szazadmagaval helyeztek  jeltélen to-
megsirba. Bajtarsaime, akik helyettem, aki hazajéhetett, ott messze
idegenben alusszatok orok dlmotokat: Tiétek legyen ez a meg-
emlékezés!

Szall,  szall  sirhantotok — a  szibériai  magyar  kalvaria — @ fe-

lett a hopehely\és betakarja alfoldet, amelyben nyugosztok, tiszta,
patyolat leplével.
A boldog béke szinével...«



1. Harcban a Hazaért.

A szemt  falakon  kiviili  ember  képzeletében a  kolostor  legtébb
esetben mint  kiilon kis vilag ~ él. Csapongé  fantazidjaval — szereti
feloltoztetni  a  békés  kolostorlakok — életét.  Pedig az  Ur tandcsa  sze-
rinti  élet  minden  kiilonckodéstél — ment, egész  életen at  tarto  Isten-
keresés  azok  részérdl, akiket  Isten lelke  kiilonosen ihletett. Csodala-
tos eré ez amelynek  nem lehet  ellenallni, kopogjon  bar  sziviikén
ifjusagunk tavaszan, vagy életiink nyardn. Vajjon \mondhatja~e a
fold méhébe vetett mag, ha érinti a tavaszi fuvallat, hogy nem ke-

blek  ki?  Ellenkezhetik-e  a  kis  patak,  amikor  hivia —a  mérhetetlen

tenger?

Vannak, akiket ez a csodds erd,.mint a napkeleti  bolcseket  ve-
zeté  csillag  egyenesen elvezet  Betlehembe. Masokkal  pedig  tovises,
kayargds  kalvaria-jaras — utan  all  meg  Betlehem, a  kolostor  meg-

szentelt kapuja elétt.

Az els6  esetben a  vilig  kénnyen  napirendre  tér.  Legfeljebb
csak  szokdsos — megjegyzéseit  teszi  meg:  »Hogyan  adhatjgk  oda ezt
a szép, egészséges gvereket... Plane baratnak?.. Nem mondom,
még vilagi papnak, lenne kocsija, lova ...«?

A késéi  hivatasokndl — azomban  kutatva-keresve  megdll  és  kér-

dez: Miert, ugyan miért? Képzeletével emberies  foldszagu kapcso-
latot  keres, amit addig erdsit, mig el nem  hiteti magaval; csak a
legtisztabb szerelemre nem gondol, ami szivét megsebezte Jézus
Urunk szerelmeére...

Egy késoi hivatasra, kedves rendtarsamra, Nicefor testvé-

remre  gondolok, akit szintén sziven taldlt az Ur. De mieltt  egészen
magadéva, az assisibeli  Koldus  Ferenc fiava és Szent Antal  testvérévé
tette, atvezette a .vilaghaboru minden borzalman és nyomoruisdagan.

A reakcio  gondtalan,  deriis  pillanataiban ~ mi  is  sokszor  ost-
romoltuk  kérdéseinkkel. De mi nem azt kérdeztiik:  miért, miert? —
hanem: hogyan, miképen?  Amikor  aztin néha-néha  megnyilt  ajkan
az  emlékezés  zsilipje, akkor lestem el a feleletet, hogyan is  jutott

el a mi jo Nicefor testvériink, Szibérian at a kolostorig.


mondhatja~e

Ime:
»Egyszer volt, hol nem volt.. — beszéli frater Nicefor — egy
forr6 nyari napon meghalt a béke... Nalunk kerti-mulatsag volt

éppen. A fiatalsdg gondtalanul ropta a tancot. De a haboru, a ko-
nyortelen szornyeteg hirtelen lelopta a wvilag arcarol a béke deris
mosolyat  Sok-sok  kicsi életbe, emberek nyugalmas fészkébe bele-
nyult, hogy rettenetes szekere el¢é fogva, végighurcolja Oket a meg-
probaltatasok  és  szenvedések  kalvaridjan,  kinek-kinek  haldlt vagy
mas egyéb valogatott nyomorusagot osztogatva. '

Természetesen velem sem tett kivételt Oméltosaga. Szeszélyénél
fogva oly élményekben és megprobaltatasokban volt részem, ame-
lyekrdl kis filiszter életemben még almodni sem mertem.

Mint legtdbben, én is 4brandozé voltam, telve tulfitdtt alom-
képekkel. «Megallj, megallj, kutya Szerbia.. Mire a levelek le-
hullanak..« — s hasonlé szélamokkal wvolt tele a levegd. Kozben
pedig egyik virdgbaborult .menetzaszloaljat a masik wutdn nyelte el
a szornyli rém.

Végre jott az enyém is. Bevallom, a szivem bizton megreped,
ha itthon kellett volna maradnom.

Nem, nem, err6l sz6 sem lchetett! Hogy dugaba  do6ljon
az a sok szép alom, ami megszilethetik egy huszesztendés boho
kamasz képzeletében.

Tetszett fiatalos, féktelen ‘'hiusdgomnak, hogy a kis dunantuli
varos érdeklédésének kozéppontjaban mi alltunk.

Oriiltink, hogy  vadonatij  glnyaban, kivont karddal, pattogd
vezényszavak koOzepette, viragtél terhelten elvonultunk a wvilag el6tt
— a sziirke bizonytalansagba...

Hiusagok-hiusaga...

Senki sem érezte, hogy ingovanyon jarunk, ,amelynek felszine
mintha  rézsaval volna  behintve, alatta pedig békanyal, moszat.
Minden pillanatban elnyelhet a feneketlen mélység...

Senki sem érezte ezt, — mondottam.m

Tévedtem! Mert az Ordommamorban Uszdé tomegbdl egy  szo-
mord, aggddd arc rajzolédik  elém. SzemébOl csakigy permetezett
a banat.

Ez a wvalaki Istentdl kapott 0sztonds (megérzéssel mint messze
foldrengést  jelz6 szeizmograf megsejte... hogy megmozdult a fold,
hogy szive-vére veszélyben van.

Istennek ez a csodas miiszere — az Anyam ...
ko ok ok

Budapest, Miskolc, Satoraljaujhely, Mezdlaborc.

Mire gyors iramban végigpofékelt szép hazinkon a  vasparipa,
elhervadt a sok virag, kodteveszett a blicsuztatas.
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Bizonyos  szorongas, elfogddottsag  vett  er6t rajtam, amint
Mezolaborcon atléptiik Nagy-Magyarorszag hatarat.

Majd oOnkényteleniil kérdés kérdés hatan tolult lelkembe, véajjon
visszajovok  valaha, vagy soha, miként a nétdban oly  sokszor,
énekeltiik? S ha igen, mikor és hogyan?

Galicia szegényes, szomora képe szép hazank utan, gy tlnt
fe, mint a  kifogastalanul  olt6zott  gavallér mellett a  lompos,
koécos, elhagyott koldus.

Szomord, unalmas itt minden. Nehéz, fehér para 1l a havas,
vizes mezOkon ¢€s a szegényes vityilokbal allod falvakon.

Lemberg, Przemysl, Unow, majd Galicia és Oroszorszag
hatarvarosa, Szokal, egymasutan sorakoznak fel.

Orosz foldon vagyunk. Kinosan z6tydgd vonatunkbol latjuk az
telmalt ¢és itt lefolyt rettenetes harcok nyomat. Bedult [6vészarkok,
leégett hazak ¢égre meredezd falait. Sirdombokat hevenyészve Ossze-
takolt keresztekkel, vagy a nélkil. A szokali franciskdnusok romma
16tt kolostorat és templomat.

Utkozben  kaftanos  zsidok  kinalgatjdk  csokoladéjukat, — cigaret-
tajukat, arcukon ki nem mondott O&vatos gondolatokkal. Ha az em-
ber csak egyetlenegyet lat, zsirfoltos Kkaftanjaban, kék, vagy piros
harisnyajaval, = ormotlan  csizmajaval, = sohasem  hidnyz6  szertartasos
hajtincsével, megtelik vele az egész utca. Hat még ahol annyi van,
mint itt! Mintha mas nem is lakna ezt az orszagot.

Wladimir-Woliszki felé tartunk. Egyre-masra maradnak el
mellettink a  nyomortGsadgos  falucskak, alacsony szalmafdodeles  vis-
koikkal, zoldre festett, bizanci kupolds orosz templomukkal. Végre-
megérkeztink  Wladimirbe. Tarka kép tarul elénk, az uniformisok
minden neme képviselve a kozponti hatalmaktol. Tisztek, legénység,
magyarok, németek;, s a monarchia minden népe 6sszever6dott itt.

Szomord emlékként ¢él e varos szivemben. Eltekintve nyomoru-
sagos elhelyezésiinkt6l, a magyarnak nem volt becsiilete. Itt, a front
mogott 250  kilométernyire, nem volt szabad magyarnak lenni. Le-
tépték bakaink sapkdja melldl a haromszini nemzeti kokardat, me-
lyet még otthon gyengéd kezek tliztek oda. A hdés egy cseh gene-
ralis volt.

Haromheti itt tartézkodasunk wutdn a szomszédos Verba kozség-
ben tottik fel satorfankat, hogy megiinnepelve a szent kardcsonyt,
locs-pocsban gyalog tegyiik meg a 250 kilométeres utat a rajvonalba.

Utunk egyhangu volt, latyakos, holepte erdei utakon, nyomo-
rasagos falvakon keresztiilvezetett. Majd a slrli, sotét fenyveseket
hangulatos nyires valtotta fel.

Csodalatos, mennyit kibir az ember. Kora reggeltél késé estig
meneteltink a  menetoltdozet  rettenetes  terhével.  Azonban  késébb
lattuk, hogy még tobbet is elbirunk.
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Az  égdorgésszeri moraj mindig kozelebb  hallatszott.  Fenyves
6lén  katonatemet6 sok apré nyirfa keresztje villan, nyirfakeritéssel,
magyaros  kapuval. Kozépen nyirfaoltar. Horodiscsén, majd  Szilnén
vagyunk, dobasnyira a rajvonaltol.

Csapataink  pompasan  kiépitett  téli  allasban  voltak.  Bakaink-
tol  hihetetlen  faradsaggal  Oriasi  feny6torzsekbol — és  gydptéglakbol
készitett védelmi vonalbol néztink farkasszemet a par szaz méter-
nyire beasott muszkaval.

Pompas volt a tavasz. A wolhvniai ierddrengeteg szines vira-
gokban gazdag, gyongy viragillattol terhes s mégis a halal jart
benne és leskelddott életiinkre.

Hidba, ott ¢élt a béke wutani vagy mindegyikiink lelke mélyén,
amely elemi erOvel robbant ki a béke iinnepén, husvétkor a két front
kozotti baratkozéasban.

1916. nyaran Bruszilowi Wolhynidban utols6 rohamra hajszolta
katonait. Meg akarta kisérelni, hogy Muszkaorszag ereje  valdban
megtort-e  a  Karpatokban ¢és  Gorlicénél. A  muszka Oridasnak  még-
egyszer, utoljara oda  kellett adnia, amivel mérhetetlen hatarain
beliil rendelkezett, embert, anyagot egyarant. Téli allasunkbol
szemtanui voltunk ennek a nagymérvii késziilédésnek.,

Megtortént a lucki attdérés. Az oriasnak, Oroszorszagnak ez volt
az utolso felhordiilése, amely 350 kilométeres frontot razott meg.
Bruszilov ~ kimondhatatlan =~ kiméletlenséggel  hajtotta  rohamra a  car
utolsé hadseregét. Mint Oriasi henger gordilt elére a tomeg, hogy
valahol utat torjon magéanak.

Az oroszok a tamadast oly rettenetes pergétizzel kezdtek,
amilyent az orosz front eladdig nem latott. A pergétiiz kdzéppont-
jdban a  70. honvédhadosztaly = allott.  Jobbszarnyara  tdmaszkodott
hadosztalyunk, a  42.  hadosztaly. = Hasonlo  pillanatokat ezen a
fronton még nem éltek at. Fenségesebb, de egyben borzasztobb
tlizijatékot még aligha rendeztek.

Este volt. Eppen a taboriérst vizsgaltam, s igy az eléretolt,
gyoptéglabol készitett taboriérson voltam halalfélelem kozepette
tanija e  borzalmas  szinjatéknak.  Vonalunkat a  fergeteget meg-
el6z6 halalos csend ilte meg. Sechol egyetlenegy 16vés, csak néha-
néha szallt fel egy-egy vilagito rakéta, hogy a félelmes sotétséget
bevilagitsa.

Senki sem beszélt, de befelé mindenki Orvendett oOrok emberi
0sztonds Orommel, hogy .itt vagyunk és nem 20—25 kilométerrel
jobbra, ahol felszabadult a pokol minden csatlosaval. De  mit
hoz a holnap?

Az orosz betorés .sikeriilt. A két megtamadott hadtest ellen-
allasa  megtort.  Hadseregparancsnokunk,  Jézsef  Ferdindnd  fOherceg
— akit az attérés utan azonnal le is tettek — a nagy zavarban
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és fejetlenségben tartalékaival nem bant szerencsésen s igy az
attort frontszakaszt nem tudtak elzarni.

Miként az  attoréssel  foglalkoz6  haborts  munkdk  megallapit-
jék, nem annyira a vezetés Dbizonytalansiga volt a dontd, ami min-
denesetre  szintén hozzajarult, hanem a lucki Aattérés a megromlott
szellem szamlajara irando.

Jozsef Ferdinand tehetséges ember volt. Nyugtalan természeté
azonban,, miként a haborus ir6k egyhangulag allitjak, valtozatos-
sagra  vagyott. Megfeledkezett arrél, hogy a habort ¢és a haldl
nem alkalmas a  szoérakozasra. Unatkozott és unalmat vadaszattal,
kisebbszerli  zeneestélyekkel {lizte el. A  mulatsigok  mindnagyobb
mérvet Oltdttek. A rossz példa pedig ragados.

Sohasem  felejtem el, milyen ¢érzések keltek bennem, amint
¢jjel a mocsarban ¢és latyakban eldretolt taboridrson telefonon hall-
gattam nap mint nap a tOorzsb6l a ciganyzenét és mulatozast. Ez
a szellem hatotta 4t a csapatokat ,és puhitotta el Oket. Az el-
puhultsag pedig ellentmonda fegyelemnek. Mikor .aztan a lucki at-
torés megtortént, e miatt szint meg a gondolkozds a vezetésben.
Csak egyetlen ¢&jjel 80.000 ember keriilt .orosz kézre s joforman
az egész 4. hadsereg Gsszeomlott.

Itt, Wolhynia szivében leplezetlen mivoltdban mutatkozott be
a habor Oméltosaga.

Jott a parancs: «Visszavonulni!»

Pompéasan és nagy faradsadggal kiépitett téli  alldsunkat  fajo
szivvel hagytuk ott. Koriilottink egetverd langgal égtek a falvak,
kisértetiesen bevilagitva az éjszakat.

Haromnapos  emberfeletti  eréltetett menetelés utdn  felvettik a
harcot. Sotét tolgyesen tortiink 4at. Az agak ¢és a kovér folyondar
szemiinkbe  csapodott.  Sejtelmesen  susogott az erdS, golydk zapora
zizegett, sugva csapott at a srapnell a fak koronajan, szaggatva,
nyesve agait. Egy-két 1épésre a granat torzsén ért egy hatalmas
tolgyei: s mint a gyufaszalat kettétorte. Alig volt id6 elugrani.

Pokoli  recsegés-ropogas. Mintha a  vildg Ossze akart volna
délni.

Ez hat a habora? — futott,at az agyamon.

De nem volt megallas. »Eldre!« —. hangzott a parancs.

Szazadunk els6 4ldozata egy  becsiiletes zalai magyar  volt.
Ereztem, hogy a halal par Iépésre suhan el mellettem.

De csak elore!

Keskeny tisztdson atszaladva, mar ritkul az erds. Az erdd szé-
1én tires arok csalittal bendve, innen tiizelt a muszka, de megfutott.

Amint atugrottam, halott muszka katona fekiidt a hatan. Ki-
tart karokkal, nyitott szemmel meredt az égnek? Gyonyort férfiarcat
mellére  dusan leomld  gesztenyeszinli  szakall keretezte be. Halan-
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lékan piros kicsi pont, a golyd helye. Ugy tiint fel, mintha mosoly-
gott volna. Sokaig nem tudtam szabadulni e képtél. De katona-
ember hamar legy6zi a halottak latasatél valdé borzalmat. Kozonnyel
gondolunk sajat elmulésunkra.

Visszavertik a  muszkat!  Koros-koriil  eldirds  szerint  Ossze-
gongyolt  takarok,  kopenyek,  srapnellhiivelyek, bajonett, ires  tol-
ténytar hevert  Osszevisszasagban. Sebesiiltek nyOszorgése ¢és  segély-
kialtasa. Mindennel és mindenkivel megbékiilt halottak szanaszét...

Az egész csete-pat¢ két oOra hosszaig tarthatott. Haldlra faradt
tagjainknak ¢s a végletekig feszitett idegeinknek aldas volt a pihend.

Eziistosen siitott a hold. Ugy kivantuk az alvast, aludni még-
sem inertiink, csak szanaszét heverésztink a siri  tdolgyes szélén.
Nem tudtuk, melyik pillanatban vonulunk tovabb.

De csakhamar eliilt az itt-ott csendesen valtott szo. Mindenki
elaludt, csak a jo Isten 6rkodott felettiink... )

Talan  két  oOraig tarthatott a  pihenénk. Ujra tovabb, hogy
megismételjiik a tegnapit.

Orta, Mihalovka, Alexandrovka, Borovicsi, mindmegannyi ne-
vezetes allomasa életemnek.

Rémes pusztulas mindenfelé, emberben, allatban és  anyagban
egyarant. A szomoru, sir6 lajossag ijedten sietett elhagyni oftt-
honat, kiizdelmiik,  boldogsaguk  tanyajat. Butorokkal, dunyhakkal
gyermekekkel — megrakott szekerek egész  sora. Szomoru  vonulasuk-
hoz sajat hajlékuk langja vilagitott.

1916.  jinius  12,.piros  pinkésd napja. Verdfényes, gydnyori
nyari reggel. Otthon bizonydra mindenki az {innepi szentmisére
késziilt, mig ndlunk a wolhyniai mezOkon gazdag rendet vagott
a csontkezii halal..

Ujra felfejlédtink a muszka ellen. Alig tudtunk &tvergddni a
mérhetetlen  mocsaron.  Zsombékrol-zsombékra  ugraltam, masok  pe-
dig derékig gazoltak a poshadt mocsarban. ,Alig értlink a tisztasra,
hogy a muszkatdl megszallva tartott Tuméan kozség ellen felvonul-
junk, az orosz tiizérség zarotiizébe keriiltink. Harsogva, orditva,
csattogva zOdult rank a haldlos vas-zivatar. Mintha tliz, viz, pokol
egyesiilt volna, hogy borzalommal tdltse el a kis szakadékban meg-
lapult szegény magyar lelkeket. Vasekének is beilldé  granatszilan-
kok szantottdak sikongva, jajongva a levegdét. Egy granattdlcsérben
gubbasztottam  bakdimmal, mint az ijedt nydj. Senki sem Dbeszélt.
Ilyenkor egyediil Isten a vigaszthozo jobarat.

Amint igy szivszorongva lapitottunk, a zubbonyzsebekbdl eld-

keriiltek az eladdig elfelejtett rozsafiizérek. Sch .. Géza zaszloés, —
kedves bajtarsunk, a gy6ri szeminarium volt kispapja, aki par nap
mualva hési  halalt halt, — ajkdn .felcsendiilt a fajdalmas rozsafiizér,

s a kis csoport monoton hangon mormolta utana: ».. Asszonyunk
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Szliz Maria, Istennek szent Anyja, imadkozzal érettiink...«

Bal kezemmel ¢én is rozsafiizéremet, jobb kezemmel pedig zub-
bonyom ¢és ingem ald nylGlva a nyakamban leve skapularémat szo-
rongattam  goOrcsosen, melyet harctérre  jovetelemkor inkdbb  Anyam
kedvéért, mint buzgosagbal vettem fel.

Talan sohasem imadkoztam ennyi hittel és bizalommal...

»Elérel« — jott a parancs.

A becsapddd  granatok egekig ¢éréd  porfelhdjétdl  alig  lattunk,
Megkezd6dott a puskatiiz.

Bevallom, ebben a pillanatban ifjoc  fejjel kivantam a  halalt.
De csak egy pillanatra. Mert amint igy agyubombolés és  puska-
ropogas kozben el6renyomultunk, hirtelen erds {itést éreztem a feje-
men. Meghiilt bennem a vér, s egy szempillantds alatt atcikkazott
agyamon a gondolat: »Te sem mégy am tobbé haza«. Vartam, hogy
arcomon végigesurog a vér — de hidba. Hirtelen Ilekaptam fejemrdl
kis  sapkamat. @ Nagy  bamulatomra  sapkam  felhajtdja  szdvetében
6—7 centiméter hosszi vajat huzoédott a homlokomtol, a sapkara
oldalt feltiizott két kis Csodas- és Szent Antal érmecskéig, amelye-
ket két asszonytol, az FEdesanyamtdl és egy szent asszonytdl. Szent
Vince igazi leanyatdl, a mi jo 6reg Klotild névériinktél kaptam.

Lelkémbdl elszallt a kislelkiiség, s helyet adott az életkedv-
nek. FEreztem, hogy imadkoznak érettem. A Gondviselés a tenyerén,
hordoz...

Amikor minden elcsendesiilt, megirtam az Anyamnak piinkosdi

koszontésemet: »Jol vagyok,i itt minden csendess..«
* ok %

fgy valtotta egyik .nap a masikat, mig elértink Janovkahoz,
ahol a sargaparolinos 26-os cs. ¢és kir. kozos cseh ezred 4arulds,a
révér az egész szarnyunkat lekapcsoltak a muszkak.

Bakaink emberfeletti erével gyekeztek visszaverni az  eldretord
ellent, de hiaba. Nem gondolkodtunk, hogy jobbra vagy balra par
kilométernyire téliink a szomszédok gyengesége révén sorsunk man
meg volt pecsételve.

Lehet-e  borzasztobbat  elképzelni, mint amikor minden  torek-
vésiink, emberi idegiink ¢és akarasunk a rank tamado ellenségre
iranyul, egyszerre csak golyézapor zGdul rank hatulrél? Bamban,-
értelmetlentil s  magunkb6l  kikelve  tekintink  hatra.  Uramfia, a
bakasapka kozé vegyiilve carszemes tanyérsapkat, latunk.

Rajta, a végs6 kiizdelemre! Ellenség és bajtars eszeveszett.
Kiizdelemben gomolyog. Szurony villan... kézigranat robban...
allati orditas... jajgatas... haldoklok nydszorgése és horgése...
Micsoda pokoli szinjaték ez! De mintha a sudar wolhyniai tolgyek,
emberré  valnanak, gombamodra 1) meg 0 muszkadridsok tornek,
eld. Itt csak meghalni vagy fogsagba esni lehet.
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A tiler6 ellen nincs segitség. Az ember mérhetetlen sokat még
tud tenni, de mégis csak ember. A hurok szorul, az eré6 fogy, a gyi-
rin Dbeliil holtak, sebesiiltek ¢és kimeriilt emberroncsok... Par, pilla-
nat mulva sziirke, megalazott foglyok.

Fogsagba estiink!

A  harci larma lassan eliil. A harcvonal Orjité zsivaja, puska-
ropogasa mind tavolabb  hallatszik. =~ Csak  magukbaroskadt, lehajtott-
fejli, lefegyverzett  foglyok  bandukolnak  szuronyerdok  kozott a
messze bizonytalansagba, Oroszorszagba....

Egy npillanatra megdobbentem e gondolatra s elvonult eldttem
tem Oroszorszdg a maga titokzatossdgaval. Eszembe jutott minden
ez orszagrol, amit csak valaha hallottam. De valami bizalmat ontott
szivembe stigva-sugva: »A Gondviselés tenyerén hordoz...«

Ujabb  fogolycsapatok  hatalmas ~ tomeggé  dagasztjdk  csapatun-
kat s t6lik tudjuk meg, hogy a tavolabbi frontszakaszon oOridsi er6-
vel ¢és aldozatok laran beszakitotta a muszka a frontot s mélyen
benyomult a rajvonal mogé.

Hangtalanul — mentiink.  Ereztilk, hogy ezekben a pillanatokban
¢letinknek egy 1 szakasza kezdddik. Egyre,ott motoszkalt a fe-
jemben, amit csak valaha a foglyokrdl hallottam. A  kimondha-

tatlan kegyetlenkedések... megcsonkitasok... Szibéria hémez6i...
kancsuka... a szamiizottek... Szibéria oOlombanyai. De a  kislelki-
ség  mégsem  tudott bennem  feliilkerekedni,  biztam és  hittem,

hogy az Isten velem wvan. Nem hidba, mert mindjart kézzelfog-
hatoan éreztem is.,

Orosz kiséréink s altalaban a frontkatondk bajtarsiasan visel-
tettek veliink szemben, bizonyara a »ma neked, holnap nekem« ¢élv
alapjan. Mégis majdnem otthagytam a fogamat.

Amint  ugyanis  szoOtlanul,  mindeniinkbdl  kifosztva, = szomoruan
bandukoltunk a  szinte  végtelennek  latszo  wolhyniai  rengetegben,
hirtelen a  cserkeszek  jellegzetes  ruhajaban, G&vében  handzsarokkal
és pisztolyokkal teletlizdelve, vérbenforgd szemekkel és »szabaki« —
rkutydk«  kialtassal, mindkét fezében pisztollyal, egy porucsik (had-
nagy) rohant rank és  Ossze-vissza  10d6zott  rank,  szerencsétlen
védtelenekre.  Egyre-masra  rogytak  Ossze  az  emberek,  kozvetlen
mellettem szegény jo Kofler trzsdrmesteriink is..

Az  ¢életdsztont6l  hajtva, hirtelen ugrassal egy hatalmas tolgy
mogott kerestem fedezéket. Isten tudja, mi torténik, ha egyik fogoly-

tarsunk, egy Ujpesti zaszlos, a »laji«, -— akire ma sem tudok
mosolygas  nélkiil  gondolni,  amennyiben  késébbi = nyomorusagunk-
ban sok deris pillanatot szerzett, — lélekjelenlétével meg nem

menti a helyzetet. A kritikus pillanatban az egyik fa mogil az Or-
jongd  porucsik  elé  ugrott, németiill  szabdlyszerien = bemutatkozott
és lekezelt vele.
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Itt lattam, legel6szor hogy a muszka mennyire hangulat em-
bere. Pillanatra meglepddott, de egyszerre mintha  kicserélték
volna, végtelen kedves ilett s egyre mondogatta; »lgyite bugyet kléb,
bugyet mjaszo« — «Menjetek, lesz kenyér, lesz his!

Ezen a kis kalandon talesve mentiink is, de inkabb hajsza volt
ez, mint menetelés, hat napon at egészen Rovndig, ahol marha-
vagonokra raktak s elinditottak benniinket a bizonytalansagba. Minél
tavolabb  vonultunk a  harcvonaltdol, annal  szeretetlenebbek  voltak
veliink szemben. A menetelés alatt a kimeriltségtdl ¢és éhségtol el-
csigzott lemaradozok hatan megsuhant a kisér6 lovas kozak kancsu-
kaja. Megkaptuk az izesit6t a fogolysorsbol. Kigunyoltak, lekop-
dostek  benniinket s eme  megalaztatasban  éreztik, hogy  senkik
vagyunk:, akiket félretoltak, a neviink csak szirke »pléni« —
»fogoly«  volt s ezzel megkezd6dott szamunkra ,az  Onkénytelen
szegénység s az onkénytelen engedelmesség...

II. Fogoly lettem, sziirke fogoly . . .

Hatnapi komisz menetelés utdn porosan, elcsigdzva, mint sze-
dett  sz016t6, megérkeztink Rovnoba. Valéban  mintszedett  sz016t6,
mert a muszka, ahannyal csak Osszehozott a sors s egy kis hatalma
volt  felettlink, mindannyi sziiretelt, fosztogatott. A  fronton kezdd-
dott. Az els6 volt az ordm ¢és az irdnytim, amit6l megszabaditottak.
A muszkdnak a »csdszik — »az oOra« a mindene. Mint a karvaly,
ugy csapott le ra. Majd gukkerem s tOobbi joszagomat csaptdk meg
egymds utan. Mindezt bamba egykedviiséggel néztem, mig belsd
zsebemben  féltve  Orzott  levéltdrcamhoz nem  értek. Ebben  Oriztem
féltéén egy darabot az otthonbol. Azok fényképét, akiket ezen a vi-
lagon mindenekfelett szerettem, az Anyamét ¢és enyéimet. Konyor-
g6re fogtam, de mindhidba.

Vesztemre  szolgalt, hogy levéltarcam  egyik  rekeszében — kék-
hasa bankok lapitottak békés rendben. Juniusi fizetésem volt hidny-
talanul, amennyiben a zlirzavar miatt sem haza kiildeni, sem pedig
Buckban elvasarolni nem lehetett. Ez az atkozott pénz fosztott
meg attdl a vigasztol, hogy négy szomori esztendén at lathassam
enyéimet, legalabb fényképen.

Felhaborodva  adtam el6  sérelmemet egy  hatalmas  muszka
tisztnek,  Osszeszedve minden mémet tudomanyomat, aki kegyesen
és udvariasan megigérte, hogy »szicsdsz« — »mindjart«  eldkeriti.
De tobbé nem mutatkozott a lathataron.

Sehogy sem tudtam belenyugodni, s Wjra elcsiptem egy »pra-
porcsik«-ot —  »zaszlds«-s«- s elsirtam panaszomat. »Szicsdsz« el-
intézi, igérte udvariasan, de még ma is intézi.
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Bosszantott, hogy muszkaeknal csak ennyit ér az adott sz6.

Erdemes megjegyezni, hogy egy érdekes, dadogd  stabszkapi-
tannyai  talalkoztunk, aki nagy meglepetésiinkre jol beszélt, illetve
dadogott magyarul.  Elbeszélte, hogy békében sokat jart Magyar-
szagon, kiillonosen a  Felvidéken. Hamiskasan beszélte, hogy tobb
nyaron at fiirdéz6tt mint orosz gyaros Postyénben. Szavaibdl, visel-
kedésébol ¢és alapos helyi ismereteib6l kivehettik, hogy mint kém
szerepelt.  Kiilonben .nagyon kedves volt. FErdeklédstt — csapatainknak
a fronton valo elhelyezkedésérdl. Természetesen mi zarkézottan, fe-
lelet nélkil hagytuk kérdéseit, mire & mosolyogva mondta; »Ha az
urak nem mondjak meg, majd megmondom én«. Erre el6huzta
jegyzeteit, a  legnagyobb  pontossaggal olvasta fel csapataink el-
helyezkedését az utolsé szakaszig, Ugyszintén az  .0sszes parancs-
nokok neveit.

Ujra csak kibuggyant ibeldlemi a panasz, s eléadtam, hogy az
elébbi urak »szicsasz«-ra igérték az gy elintézését és még csak a

fiiliket sem billegették.
»Szicsasz, szicsdsz« — mormogta mosolyogva maszkank. »Az
urak még nem tudjadk, mit jelent ez a szo« — fiizte hozza. Valdban

késdbb  szomorGian  és  szamtalanszor  volt  modunkban tapasztalni,
hogy mit jelent, ha a muszka »szicsasz«-ra igér valamit. Kiilonos
fogalmaik vannak a mindjartrol. Naluk heteket, honapokat, s6t az
orokkévaldosagot jelenti, ahogy akarjak.

Mire Rovnoba értlink, mar csak rajtam levé ruham ¢és kope-
nyem volt az enyém. Kivancsi voltam, hogy még mit hiznak Ile
rélam, a ruhamat-e, vagy végiil a boromet is. Az utdbbit meg-
hagytak, de azel6bbit megprobaltak.

Miel6tt  vonatra  iiltettek  bennilinket, megebédeltették a  .tarsa-
sagot. Hamisitatlan orosz eledelt, szaritott halbol levest és  vizbe-
fott  hajdinakasat szolgaltak fel. Nyolcan kaptunk egy nagy badog-
edénnyel, amit koriililve az ¢hes ember étvagyaval, a jellegzetés
lakkozott fakanallal bekebeleztiink.

Hosszi id6 utan végre a jollakott ember megelégedettségével
mentem ki a faépiiletb6l, amely derékaljam, vankosom, paplanom,
mindenem volt. Hirtelen észrevettem, hogy valaki figyel. Az egyik
kozdk szeme tapadt ram. Ereztem, hogy ez valamit akar. Meg-
nyujtva  lépésemet, igyekeztem  odébballni. Amint igy  menekiilok,
egyszerre érzem am, hogy hatulrél valaki elegansan leemeli val-
lamrol a  kOpOnyeget, Osztonszeri  mozdulattal utdna  kaptam  és
szerencsére jobbik ujjat még sikeriilt elcsipni. Amint hatrafordulok,
hat uramfia, az ¢én  vOrdsszakdlli  muszkdmmal talalom  szembe
magam, aki az elébb oly erdsen figyelt. Hirtelen pardzs harc fejlo-
dott. koztiink. Egyikiink sem engedett ¢&s csakhamar az Ujsagokbdl
jolismert elszakithatatlan Guttmann-nadrag jelenete elevenedett



17

meg. Kopenyem egyik végét a maszka huzta, a masikat pedig ¢én
¢s bajbajutott tarsuk segitségére sietd fogoly tarsaim.

Isten tudja, hova fejlédik az 1iigy ¢és minden bizonnyal kope-
nyem banta volna a dolgot, ha a Gondviselés segitségemre nem
jon és ketté nem vagja a csomot.

Amint igy huzakodtunk, uj szerepld vegyiilt a dramai jelenetbe
s a masik pillanatban felindult kialtds mellett kutyakorbacs su-
hintott kétszer is a muszka képére, ugyhogy nyomdban azonnal
vér serkent.

Halatelt szivvel tekintettem ¢és gondolok ma is megmentémre,
egy tejképl,, kedves arcu, fiatal tisztecskére, akit a jo Isten leg-
jobbkor kiildott.

A muszka szégyenkezve osont el. Elgondoltam, hogyan dult
ennek az embernek az 4alma dugdba, amit azalatt fundalt ki, amig
engem mustralt. Szépen elgondolhatta, milyen ruhat is csinaltat
majd kopenyembdl ott Novogrodban, vagy Isten tudja hol, fianak,
a Szasanak vagy a Fedornak.

Zihald  mellel, kipirult arccal, boldogan tartottam kezemben
koponyegemet a magy huza-vona utan. Ha valaki lefényképezte
volna ezt a jelenetet, batran odairhatta volna a kép ald, akarcsak
a nevezetes lelszakithatatlan  Guttmann-nadrag ald  szoktak  0jév-
kor: »ha nem hizunk«.:

Rovnéban o6t napig kellett varnunk, amig a front minden t4ja-
rol annyian Osszeverddtiink, hogy vonatra rakhattak benniinket.

A nincstelenség, ¢és a komisz ¢lelmezés sokakat arra  Osztokélt
hogy meglevé holmijukat elkotyavetyéljék. Igy tuszott el a kdpenye,
pokroca s egyéb joszaga, akinek még volt. Nem gondoltak réd, hogy
erre a rossz iizletre késobb életiikkel fizethetnek ra.

Nekem semmim sem volt az ¢ég vildgdn a mar emlitett kope-
nyemen kiviil, de ettdl nem valtam meg. Pedig Istenem, hogy ko-
pogott a szemem az ¢hségtél és csakiugy faltam a szememmel és
folyt a nyalam, amikor bajtarsaim szalonna, lovurst és »bulkic —
orosz »slitemény« alakjaban temették kdpenytiket, vagyonkajukat.

Voltak j6 lelkek s ha wvalahol, a fogolysors nyomorusaga kozott
sok szeretetet éreztem bajtarsaim részér6l. Az egyik jO soproni fil,
akit azelétt sohasem lattam, Osztondosen megérezte gydtrelmemet,
s hirtelen, angyali gesztussal, a kezében lafogd nagy lovurstbol Ile-
kanyaritott egy jokora darabot ¢és lagy, kalacsfehér oroszkenyérbe
parnazva, kezembe nyomta. Az ¢hségtél fatyolos szememnek nem
akartam hinni. Azt hittem, a menny szallt le angyalaival. Ett6l a
pillanattol kezdve Oszinte, mai napiglan tartd baratsagot sziilt meg
koztink, az eladdig ismeretlenek kozott, a  szeretet. Sokszor el-
gondolkodom, mi lesz az én jobaratom jutalma, ha az Ur mar
a jo szivvel adott pohar hideg vizért nagy jutalmat igér...
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A vonat mar készen vart. Csupa marhaszallitd kocsi, pirosra
mazolva, akarcsak idehaza. A furcsa formaju ciril betik kozott az
arabs 40-es és a 6-0os szdm szintén ott meredezett. Nem volt nehéz
kitalalni, hogy a  melléjik  simulé, el6ttink  ismeretien  orosz
betiik aznembernek« és a »lonak« fogalmat magyaraztak.

Mi fiatalok  konnyebben  beletorédtiink, a  humoros oldalardl
fogtuk fel a dolgot. Udvds is volt, meg kellett szokni, mert négy
esztendés hadifogsdgom alatt, jollehet sokat hurcoltak, de feljebb
marhavagonnal nem sikeriilt vinnem.

Mit volt mit tenniink,beszalltunk legényeinkkel. 40—50 em-
bert tuszkoltakibe egy vagonba. Jobbrol-balr6l két sor prices egy-
mas felett.

Ujra  atkutattak  benniinket s  amit eladdig a  motozasnal
sikeriilt megmenteni,;még azt is elvették.

»Povierka, povierkal«  »sorakozd, sorakozd!»  kiabaltak  torkuk
szakadtabol Oreink, hogy Osszeszamolhassanak  benniinket, isten
tudja hogvan, egyszer tobben, maskor kevesebben voltunk.

Majd ismételten hallatszott az Orség kiabaldsa: »szagyisz« —
»beszallni«. Bereteszelték az ajtokat és a gobzparipa éles fiittyel
megindult, hogy heteken 4t rohanjon velink a muszka car mér-
hetetlen, titokzatos birodalméaban.

Vonatunk egyhia igllag zakatolt s toméntelen siirgdnypdzna
szdguldott el mellettink. Miuit mozifilm pergett le eldttink az eddig
ismeretlen orosz taj és élet. A hitvany falvakat soktemplomos
varosok  valtogattak. Mas emberek, mas nyelvvel ¢és szokasokkal.
Jellegzetes orosz »rubacskds« — »orosz inges« bozontos muszkak.
Hosszl haju, hosszu szakalla,bizalmatlan kiilsejii popak.

Csodéalatos az  emder. mennyire tud  idomulni.  Egyesekf
szakalla mar majdnem vetekedett a muszkaéval. A  tehetésebbek
kezében mar feltint a fényes pléhbol késziilt teaskanna, a »csajnik«.
Csakhamar  észrevették, hogy az egyes 4llomasokon a  tedhoz,
sziikséges  »kipijatokot«, forrévizet lehet kapni, s kiilonos  kéjjel
sziircsolték azaldott »csajat«.

Akinek pénze nem volt, annak a hosszi uton sokat kellett
nélkiiloznie. Elelmezést hol kaptunk, hol nem. Ugy tiint fel, mintha
teljesen az Orparancsnok szeszélyére lettiink volna bizva. Ha érdek-
16dtiink, a mar ismert »szicsasszal« — »mindjart«-tal feleltek.

Kimondhatatlanul ~ éheztiink, pedig Iépten-nyomon lattuk, hogy
ez az orszag még tejjel-mézzel folyd, fehér, lagy a kenyere, mint
a patyolat s az élelmiszer dolgaban béségben uszik ez a nép.

De a sors nagy hatalom ¢s sok mindenre raveszi az embert.
Sohse felejtem el, hogyan lakomazott Berdicsewben két joképt ki-
éhezett bakank. Minden allomason végelathatatlan bdodék  kinalgat-
tak kincseiket par kopekért. A pirosra siilt malactol és csirkétél a
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mosolygd »bliniig, bulkiig és a singig«. En szegény nincstelen is
odasomfordaltam  puszta  kivancsisagbol s igy lettem  szemtanudja
egy érdekes jelenetnek.

Voltak szerencsés emberek is, akik pénzik révén megkdzelit-
hették az igéret foldjét. A nagy tolongasban két joképi bakara let-
tem figyelmes. ROvid haditandcs utdan az egyik odaallitott s felka-
pott egy derékrad szalamit s a kényzelenségb6l megtanult orosz tu-
doményat elovéve, hetykén kérdezte: »Pocsom« — »mennyibe ke-
ril?» Amikor a muszka megmondta, hoéna ala vagta a szalami-
radat, tGgyhogy a hosszabb vége a hatamogott meredezett. Amig
tovabb  érdeklodott az  arak  irdnt, hatamogétt  hirtelen  megcsillant
cimboraja Dbicskaja ¢és a kialldo szalamirészt biztos fogassal levagta.
Miutan az  operacid nagyszerlien sikeriilt, a  szalamicsonkot hona
alatt  szorongatd  magyarunk hirtelen mozdulattal »ocsen  dorogoj«
— »nagyon draga« szavak kiséretében Onérzetesen a pulton nyuj-
tozkodo szalamirudak kozé vagta s hidegvérrel odébb allt.

Tisztalkodni alig lehetett. Dehogyis Ilehetett volna, amikor az
embernek csak a rajtalevd fehérnemiije volt. Elgondolhat6, hogy
barmennyire kiizdottink is, a férgek lakodalmat iiltek, nem tudtunk
toliik szabadulni..

Szerencsére  kozottink semmiféle  betegség nem  iitdtte fel a
fejét. Azért mondom, hogy szerencsére, mert a muszkdk a beteg-
ségtél ngy féltek, mint a tizt6l. Lezartak a kocsikat ¢és a szeren-
csétlenekkel heteken 4t roboghatott a vonat anélkill, hogy felégjik
néztek volna. Sokszor, mire a rendeltetési allomasra érkeztek, mar
csak halottakat talaltak a kocsikban. 1914-ben Penzaba, 1915-ben
pedig Szamaraba érkezett ilyen haldlvonat.

Napokon at szaguldott velink a g6z0s toméntelen furcsa betis,
kiilonés  hangzasu  allomason  keresztiil,mignem  eziistésen  csillogo,
nagy folyé tals6 partjan kis emelkedésen, sok aranyos tornyu
varos képe rajzolddott elénk.

Mindenki latni akart s a marhavagon ugyancsak kicsiny abla-
kdhoz tolakodott. Miutan mindenkinek ¢éppen csak annyi férOhelye
volt, hogy héring modjara Osszezsufolva végigfekhetett a  pricesen,
elgondolhatd, milyen tolongas tamadt...

A nagy kivancsiskoddas levét természetesen az ablaknal szun-
dikalo itta meg. Ali becéz0 névre hallgatott a kis zaszloés. Pesti fit
volt s velesziiletett ¢lelmességével hamar atlatta a helyzetet és mdl-
16zve minden diszciplindt, semmibe sem véve a hadnagy, a fOhad-
nagy, sot, uram bocsa, a szazados wurakat, gyors mozdulattal »elére
honfiak«  csatakialtdssal  okkpalta a  szellds, vildgos, ablakmenti
helyet. Ez hallatlan valami volt a hadtorténelemben Megddbbenve
targyaltdk az als6 parlamentben az alsdé priccsre szorult »oregek«.
Ettél a pillanattdl kezdve ferde szemmel néztek Alira s vele egyiitt
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az egész fiatalsagra, értsd; zaszlostol lefelé. De annal népszeriibb
lett Ali a fiatalsaig szemében. Johumoru, kedélyes fii volt. Mar
masnap tudtuk egész  élettorténetét. Ismertiik az egész  Krisztina-
varost, ahol  apjanak  kis  papiriizlete  volt. = Elregélte  hostetteit
Bzsezsanynal és  Rozsistyénél.  Mokaival  allandd6  deriiben  tartotta
a fels6 parlamentet, ami élénk nemtetszésre talalt az alsd6 par-
lamentben, az »dregeknél«.

Miutan  hosszas  targyalassal és  vitatkozassal  sikeriilt  meg-
allapitani hogy ki a kocsiban a w»rang elteszte«, vagyis ki a rang-
idés tiszt, a boldog halando, Golkaday szazados 1r atvette iinne-
pélyesen  a  kocsiparancsnoksagot és délutanra  meghirdette a
33.469-es szamu marhavagonban az elsé tiszti gyilés, amelynek
késobb se-szeri, se szama nem volt.

A lefolyd tiszti gytlés témaja koriilbelil ez volt: »MéEltd-
saggal és kell6 szomortGsaggal kell viselniink banatunkat a felett,
hogy a haza védelmében fogsagba jutottunk. Semminek sem illik
orvendezniink sanyara helyzetiinkben. Uljén ki lelkiallapotunk
arcunkra és vegye ¢észre honfiti banatunkat az ellenség is, kinek
foldjén  kénytelen-kelletlen  élink. Tehat wperfid, géaldd dolog« —
emelte fel érces hangjat Golkaday szazados ur a fels6 C-ig —
»nevetgélni, viccelddni, mikor masnak a szive vérzik. Ez pedig
kiilondsen a fiatalabb urakat illeti, természetes zaszlostol lefelé«,
— tette hozza Golkaday szazados 1r.

Siri, {innepélyes .csend. De csak par pillanatig, mert amin!
Golkaday szazados Ur eme innepélyes aktus befejezéseképen a va-
gon kozepén hatizsak- és egyéb malhahegyek kozott allva, kemé-
nyen, katonasan, »kOszondm«-mel  Osszevagta a  bokajat, jelezve,
hogy a tiszti gylilés befejezddott, egy fejjel megndve, uramfia, a va-
gon tetején spargaval fiirtokbe Osszekotott és a  kocsi  mennyezetére
felakasztott ~ badogcsajnikokat  leverte.  Természetesen a  csajnikok
lelkiiket, a benniik 1évé feketekavét és teat is kiadtdk s Golkaday
szdzados Ur fejérdl képére és gyonyoriien svejfolt tabori zold  blti-
zéra patakokban kiomlott. Csodalatos helyzetet teremt az élet sok-
szor akkor, amikor legkomolyabbak akarunk lenni. Vége lett min-
den komolysagnak. A fels6 parlament ¢les nevetésben tort ki s a
kuncogasnak se vége, se hossza. Persze az élén Alival.

Ali tehat voOros poszté volt az Oregek szemében; keresték uton-
utfélen az alkalmat, hogy vele leszamoljanak. Meg is tortént az
itkézet Kiev elott. Mert Kiev volt a nagy folyontuli aranytornyos
varos, miként ezt az okosak Kkisiitotték. Hosszii szocsata elézte meg
a dontést. A fold masik végén, Szibéridban vagy Turkesztanban
fekvd  varosokat emlegették a  foldrajztudésok, mignem az egyik
csendes, kovér, tipikus aradi népfelkeld6 f6hadnagy, akivel késobb
még fogunk taldlkozni, hivatkozva tanari mivoltara, eldontotte a
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vitat s megdontheetleniill megallapitotta, hogy az eziistosen kigydzo
foly6 a Dnyeper, a jegyese pedig Kiev varosa.

Amint mar fent emlitettem, mindenki latni akart. Az ajtd be
volt zéarva, s igy jobb hijdn, a tomeg az ablakhoz todult, foéleg az
als6 parlament. Gondolni lehet, hogy az ott szunyokaldé Ali bara-
tunk bordait sem kimélték az elSretord szeges bakkancsok. Eppen
Békésy  népfelkelé  féhadnagy Gr  gyurta szeges  mennybelépdével
szegény zaszlosunk oldalat, amikor felébredt Az alvd ember ma-
moraval, szinte beszamithatatlanul bokszolta oldalba vasvilla-
bajsza hajdusagi magyarunkat, Békésy féhadnagy urat.

Még gondolatnak is borzasztd, hogy a zaszlés iozzd mert
nyulni a féhadnagyhoz. Megdobbenés moraja jarta at a kocsit s
hirtelen pardzs harc tadmadt a két szerepld kozott. Megismétlodott
az 1000 esztenddvel ezeldtt lefolyt kievi csata.

Es Kiev elétt, az els6 kilométerkénél, a 33.469. szami marha-
kocsiban megsziiletett az elsé lovagias iigy az Urnak 1916. eszten-
dejében Békésy népfelkeld fohadnagy és Ali, a kis zaszlos kozott.

A kocsi két partra szakadt: a fels6 parlament Ali mellett, az
als6 parlament pedig Békésy fohadnagy GOr mellett foglalt allast.
Golkaday szazados 1r latbavette minden tekintélyét és erélyét, igye-
kezett  végetvetni a  harcnak és  torkaszakadtabol  kiabalt, mintha
csak a dési gyakorlotéren lett volna: »Zaszlés, talan  vigyazzba
allna eldttem«. A komoly helyzet ujra mosolygossa valt, mert sze-
gény Ali, a fels6 priccs lakdja, hogy is tudott volna vigydzzba
allni, mikor még torokiilésben is fejiink a vagon tetejét surolta.

A csata utan siri csend iilte meg a kocsit. Ezer gondolat raj-
zott az agyamban. Eszembejutott az 1000 esztendével ezeldtt le-
folyt kievi csata, amelyet Lébédiabol vonuldo 6Oseink Igor ¢és Oleg
oroszaival  vivtak ugyané helyen. Csapong6é fantdzidmmal parhuza-
mot vontam az egykor lefolyt kievi csata ¢és az imént lefolyt viadal
kozott. Azttudom, hogy az el6bbinél a hadisarcot a kievi és a sus-
dali vezérek fizették meg eleinknek, de vajjon itt ki fog rafizetni?
Bizonyara Ali, a zaszl6s.

Megelevenedett eldttem minden, amit Valaha err6l a  varosrdl
hallottam. Hogymi  minden,szépet latunk, hogyan fognak  bamulni
¢és sok mas hit gondolaton jart az eszem. De miként a habort
annyira  elkanyaritotta  életlink  vonatdt  azoktél az  4llomasoktol,
amelyeket fiatalos fejjel oly szépen kidlmodtunk, 1gy vonatunk is
elkanyarodva  Kiev  varosatol, belefirodott egy  rengeteg  fenyves
erdobe, amely egészen eltakarta a varost. Végil szuszogva torpant
meg a gozparipa. Az erdd szélén fabarakok tomege fekiidt lom-
han, ahol rongyos, megtépazott foglyok ezre nylizsgdtt. Szomoru
kép a képzeletben oly gyonyorien megfestett, aranytornyos, szép
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kirakatos Kiev utan. Ugy éreztem magam, mint aki a menny-
orszagbol a saros foldre pottyan.

Megérkeztlink Darnicara...
& %k sk

Ha Kievebe 1is szalasztottak, megvigasztalt benniinket Darnica
annyiban, hogy kiszallhattunk a zsufolasig —megtomott vagonokbol.
Hirtelen az egész vonatmente tornapalya lett. Mindenki helyre
igyekezett tornaszni a hosszi utban meggémberedett tagjait. Csak-
ugy faltuk a hossza 1ut alatt nélkiilozott verdfényes, tiszta juniusi
levegot.

A hossz(i vonat elején székeld6 magas parancsnoksagtdl moraj
hatdan  hompolygott hozzank mig értheté lett a parancs, hogy a
vonatot mindaddig elhagyni nem szabad, mig a taborparancsnok-
sag intézkedése meg nem érkezik.

Szinte  szokatlanul =~ hamar tudomasunkra jutott, hogy nincsen
szamunkra hely. Darnica, a hatalmas gyijt6tabor zstfolasig meg-
telt Bruszilow jovoltabol s mindaddig, mig transzportot nem indi-
tanak  Oroszorszag valamely tdboraba, a vonat marad szallasunk.
Lehet, hogy wszicsasz« — »mindjart«-, avagy »zavtrax — »holnap«
erésitették a muszka »csinovnikok« — »altisztek«, de mar nem hittiink
se a szicsasznak, se a zavtranak, hisz annyiszor felsiiltiink vele.

Harom napig tartd veszteglésink alatt a vonat kornyékét nem
volt szabad elhagyni. Ezen id6 alatt a »pléni« — »fogoly« seregben
két embertipus nyilatkozott meg. Mig az egyik tipus az egész 1d6t
a mnapon siitkérezve csapta el, pedig ugyancsak gyanus ¢és jelleg-
zetes ~mozdulatokkal illették vallukat, majd egyéb testrésziiket, ad-
dig a masik tipus a toltésmenti vasuti agyaggddrot ellepve  szor-
goskodott. Mosott, tisztdlkodott jdmagammal egyetemben.

Poroltuk, raztuk gylr6tt, izzadsagtol filledt és férgekkel teté-
zett glnyankat. Tisztadlkodni probaltunk a sziiléi haz  belénkoltott
Osztonével.  Nekivetkézve  gyartam, mostam egyetlen rajtam levd
fehérnemiimet, hogy a magam kezével kimosott ingem ¢és fehér-
nemiim hivossége, a tisztasdg az otthon ama kellemes illuzidjat
keltse bennem, amit akkor éreztem, amikor édesanyam szemefényé-
b6l és biiszkeségébdl a zsalya- és levendulaillatos, szalagocskakkal;
diszitett = fehérnemis  szekrénybdl  eldvett  patyolatfehér  alsoruhamat
magamra vettem. Boldog érzés volt ¢és megérdemelte a faradsagot,
mert nem éreztem ruhdm és fehérnemiin szinte mar elviselhetetlen
fulledtségét.

Amikor tekintetem ezekre a  vasutitdltést tamogatd  semmit-
tevokre esett, akik ma mesterségesen belénk nevelt félszeg felfogas
mogé rejtették  lustasagukat:  w»tiszthez nem ill6, nem méltd testi
munkat végezni«k — Onkénytelenil az a gondolatom tdmadt, véjjon
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ezeknek milyen édesanyjuk lehet? Bizonyara nem olyan, mint az
enyém.

Eszembe jutott édesanyam szava, aki apr6 koromtol kezdve
egyre azt hajtogatta: »Ne feledd el, fiam«, a fehérmemjér6l ismered
meg legjobban az embert; nézd meg a fehérnemijét és megtudod,
kivel van dolgod«.

Ezek a szegény Dbajtarsaim a férfivildig ama, napjainkban is
elég  gyakori tipusabol  keriiltek ki, akik  kornyezetik  4aldozatai
Ezeknél legtobbszor az édesanya a hibas, aki gyermekét babanak
tekintve Oltozteti, dédelgeti, de nem neveli gyakorlati, maga laban
megallni tud6 ¢életre. Ez az a tipus, amelyik késébb embernyi-
ember korban nem tud egyediil feloltozkodni, még nyakkenddjét
sem tudja megkdtni felesége Vagy alkalmazottja nélkiil.

Ezekr6l hallja az ember a feleség szomorli panaszat: »Jo
ember, j6 ember, de oly gyamoltalan, hogy 30 évi hazaséletik utan
sem tudja-a 30 esztendd Ota egy ¢és ugyanazon helyen 1évé zseb-
kend6t vagy harisnyat megtalalni. J6jjon  azutdn egy  megrazkod-
tatds, sodorja ki Ovéi kozil a kérlelhetetlen élet: Osszeroppan  és
ugy all .magatehetetleniil, mint viharban a puszta maganyos faja
kettétorik, elpusztul.

Evek miltin  Krasznojarszkban — sokszor eszembe jutott ez a
darnicai kép. Hanyan voltak ezek kozil a szegények kozi!, akik te-
hetetlenségiiket ~ életiikkel — Gzettétk meg, s  édesanyjuk  sziviikvérét,
akit  oktalan  szeretetiikben elneveltek, sohasem lattak az  életben
viszont.

Sohasem felejtem el egyik szegény bajtirsamat, akit még ha-
zulrél, mint snejdig huszartisztet ismertem, a hadifogsagban, ami-
kor nem volt az ember mellett sem tisztilegény, sem mas, valosag-
ban a piszok ¢és a férgek ették meg. Olyannyira jutott, hogy amig
akadt ember — természetesen hason szOri -, hogy egyiitt lakjék
vele, inkabb hajnali 4  orakor felkelt ¢és elkalandozott, nchogy
mosakodnia kelljen. Kés6bb meg senki sem fogadta be lakotarsul,
s mar messzirdl elkeriilték, mint a bélpoklost.

Volt egy masik kedves, nagymiveltségli tanar fogolytarsam,
akivel  Asztrahdnban hosszabb ideig egyiitt laktam. Ennek minden
kivalosaga mellett egy nagy hibaja volt rettenetes  tehetetlen-
sége. Addig csak ment valahogy, amig tizOnknek volt egy tiszti
legénye, de azutain  Krasznojarszkban, mikor = mindenkinek  magat
kellett ellatnia és kiszolgélnia, teljesen dsszeroppant.

1920. tavaszan a toméntelen megalaztatdst ¢és szenvedést meg-
unva, mindenki .joforman mindent kockara téve elindult Nyugat
felé szegény tanar bacsi erre képtelen volt. Szomortan értesiiltem
késdbb egyik tarsamtol, kivel Budapesten Osszehozott a sors, hogy
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szegény tanar bacsi teljesen elhagyatottan pusztult el és  Ordkre
elpihent a Jeniszei partjan fekvo fogolytemetoben.

Végre 1000 emberb6l 4llo transzport elindult Penzdba, s igy
megnyiltak el6ttiink a tabor kapui.

A vilag minden t4jarol  Osszesereglett rengeteg ember nyiizs-
gott  itt.  Erzékeny  jelenetek  jatszodtak  le.  Testvért  testvérrel;
baratot barattal hozta 6ssze a sors.

Az erdében ¢épiilt tabor olyan volt, mint egy zillott vurstli.
Orditozés, larma, ide-oda 06dongd ¢és heverész0 emberek mindeniitt.
Zsiros  papirok, tires badogdobozok, ételmaradékok, piszok, blz és
szennyes emberek szerteszét.

Itt  ismerkedtink meg eldszor az els6 hadifogoly-szallasokkal,
a félig foldbe épitett hatalmas barakkokkal. A  barakkok verem-
szerien  ¢épiiltek. A foldbe  két-harom  méternyire ledsott  gddrok
oldalait  kideszkaztak, tet6t huztak f6léje, oldalt egy-két.  ablakot
illesztettek be &és szolgalt 200 w»pléni«k — »fogoly« szallasdul. De
sokszor bizony 400—500 embert is Osszezsufoltak benne. Tiizeld-
anyag hijaban a fold melege, a raboruld6 h6é és a taltdmottség meg-
védte szegény foglyokat a kegyetlen szibériai hidegtdl.

A barakk belsejében  jellegzetes  kétsoros  egymasfolotti  alkot-
many, a priccsek éktelenkedtek. Az als6- és fels§ sorban szorosan
egymas mellett voltak a fekvOhelyek, s ez a kis darabka hely wvolt
a fogoly egész birodalma. Az als6 priccsen lakok fel sem tudtak
allni, mig a felsépriccsesek orszdga a mennyezetig nyult. A felsd
lakok  annyiban is elényben voltak, hogy nem hullott szemikbe
a por, ami sok veszekedésre adott alkalmat.

A foldbarakkok  egyetlen  butordarabjai, a  kétsoros  priccsek
zsufolasig meg voltak rakva. Ember ember hatdn, mint a szivarok
a szivaros dobozban, fekiidtek egymas mellett. Aki nem gylzte
okollel, nem is kapott helyet. Vastag, vasott levegd {ilte meg a
kavargd tomeget. Bevallom, semmi kedvem sem volt a tiilekedéshez,
s igy egész természetesen, hely nélkiil maradtam.

Amint igy bizonyos mulatsdggal szemléltem ezt az  okkupald
tomeget, tekintetem egymagat a sokadalmon attérni  akard, bicegd
Alakra esett. Batyujat magasan a feje folé tartva tortetett kifelé,
de csaknem ruhdjaba keriilt Vallalkozasa. Amint elibém ért, régi
kedves baratomat, Z... Jancsit ismertem fel benne. Boldogan, a
viszontlatas  6romével  Olelkeztiink  Ossze  és  karonragadva  vonszolt
ki maga utan ebbdl a blizbarlangbol.

Amint levegére jutottunk, a kérdések egész 06zonével halmoz-
tok el egymast. Egyszerre lettink beosztva a menetbe. Csak az O
zaszloalja  Olaszorszagba, az enyém pedig északra lett irdnyitva.
Baratom  élénken festette le az olasz front borzalmait, majd a
Bruszilow attérés nyoman atélt szenvedéseit. Amint azonban kozds
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fogolysorsunk elbeszéléséhez  fogott, szinte  tajtékozva  emlegette
azt a sok megalaztatast, ami rank szakadt.
»— Baratom! — kialtott fel — az az elmult ¢&jtszaka a fold-

barakkban!«

Rapszodikusan  beszélte tovabb, hogy a felsd priccs irigyelt
osztalyosa lett, de szerencsétlenségére, Tgy latszik, még mindig a
»digokkal« vagy a muszkadkkal viaskodott Ontudatlanul, els6 Aalma-
ban lelépett a két-harom méteres pricesr0l a vak sotétségbe. Tarsai
szedték  Ossze, mirél arca kéksége ¢és megrandult bokdja  tanus-
kodtak. Ez tizte ki a barakkbol.

Kozben karonfogva cipelt magaval a fenyves Dbelsejébe, ahol
eredeti kép tarult elénk. Egész sereg, a biizds ¢és zsufolt barakkok
nak hadat {lzent hadfi taborozott az erd6ben, fantasztikus satrak
alatt. Ki hokopenyébdl, ki pedig satorlapbol, vagy galyakbol takolt
maganak satrat.

Mozgalmas volt az ¢élet. Ment a siités-fozés, tisztalkodas. »Lajk,
késébbi  taboraink  ezermestere, gyanus formaju  edényben,  kiilonos
eledelt, az O -elnevezése szerint »poféznit« siitott az érdeklodot egész
korétél  Ovezve. Egyszeriih volt a recept. Nyers burgonyat 0Ossze-
torve liszttel keverte és vajban megsiitétte. Fejedelmi volt, nekiink
legalabb is az.

Masok  palacsintdit vagy  langalo-félét  siitdttek  egyszeri  pléh-
darabon, szabadtliz f6l¢ helyezve, ami oly gusztustalan volt, hogy
bar korgott a gyomrom; de nem tudtam volna megenni.

Beljebb a sotétld  fenyvesek kozott szorgos munka folyt. Mint
hadaprojeloltek és hadaprodok mentek be a siirlibe a vitézek s
mint féhadnagyok,hadnagyok vagy legalabb is zaszlosok jottek ki.

A »pléniknek« hamar tudomasara, jutott, hogy a muszkdk sze-
mében a wkagyett nyet offipr«, a »hadaprod ¢és hadaprodjelolt nem
tiszt«. Ez azt jelentette, hogy nem mehetnek tiszti taborba, nem
kaptdk a  tiszteknek kijar6 egyezményes havi 50 rubelt. Szegény
kadett-aspirans, a haborG szomoru kreacidja, aki a fronton is a
szolgalatban tiszt voltdl, legénység lettél, még itt is utolért végze-
ted! Eg és fold kozott lebegtek s igy megérthetd izgalmuk és a
darnicai erdében végbement gyors csillaghullas.

Ebben a mozgalmas fogolyéletben kiiléndsen megragadta
figyelmemet, hogy komolykod6 urak négyesben, sorsdonté  dolgok-
rol  suttogva  targyaltak. Megkértem  Vargha  f6hadnagyot,  vildgosit-
son fel, vajjon szokésrél targyalnak, vagy mas, foglyokat érinté ter-
veik vannak? Ro&viden felvilagositott, hogy ezek parbajsegédek. Alig-
hogy elvéltunk, ismét négy ur surrant be a sotét fenyvesbe, kik ko-
ziill  elozdleg kettd, Baghy zaszléos ¢és Strém hadnagy, Alivel tar-
gyaltak  szélesen  gesztikulalva.  Mindjart  atvillantak  agyamban a
33.469 sz. marhavagonban, Kiev el6tt megtértént események. El-
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gondoltam, hogy mennek egymasnak Békésy fohadnagy ¢és Ali, a
kis zaszlés. Csak késébb tudtam meg, hogy itt csak jegyzokonyve-
zik a dolgokat, s otthon kell ¢érte megfelelni. Istenem, mennyi
ilyen  jegyzOkonyv  készilt a  hadifogsag 6-7 esztendd  alatt és
végil: mindenki csapot-papot, parbaj-jegyz6konyvet otthagyva,
oriilt, ha borét megmenthette.

Szallitmany-parancsnokunk,  Belosits  6rnagy  ur  kurta  parancs-
ban kozolte, hogy délutdn 2 Orakor tiszti gyiilés a harmasi barakk-
mogotti  tisztdson. A katondsan rovid ukdz nyomédban élénk  taldl-
gatas indult meg, vajjon mi lesz a targy? Mindenki sejtette, hogy
nagy fejmosas lesz. A fiatalokra radhuzzak a vizeslepeddt, legalabb
is a 33.469. szami kocsi utasaira. Ezt sejtette Golkaday szadzados
ur viselkedése és néhany elejtett szava.

Amint igy azon tépelédtem ¢és taldlgattam mi is lesz délutdn,
elgondoltam naivul, hogy talan szegény Ali, a parbajhdés, mar nem
is lesz ott, de nemcsak ott még az ¢él6k kozott sem, hirtelen,
mintha  villamosdram  hozta  volna  mozgasba a  tabort, hatalmas
moraj tamadt és  lelkendezve, kipirosodva  adtdk  tovabb, meg-
érkezett a mendzs«. Egyszerre mint a megzavart seregélycsapat,
todultak a kéépiilet felé.

Irdatlan nagy vas kondérba hoztak; a varva-vart eledelt.
Egy oregedo, keresztes néne allt szertartdsosan, magara  iinnepé-
lyességet  erbltetve, kezében Oriasi merdkandllal a  kondér mellett.
Pillanatra  megallta  parolg6, vajban  f6tt  koleskdsa  mellett, mintha
szonoklatot vart volna. De az ahitatos csendet az egyik nyugtalan
atyafi megtérte s a kiéhezett ember mohosagaval egy iitdtt-kopott
doboz fedelével apr6 gyermek modjara belemeritette a gdzolgd ka-
séba. Odalett minden {nnepélyesség. A szerények ajkan még csak
felcsendiilt a kérés tort!németséggel: »lch bitte Fraulein ... ich
mochte liebe Schwester«. Az erdszakosak pedig- zsebkenddbe, ujsag-
papirba, csajkaba vagy csajkafodélbe mérették a »folséges« eledelt.

Egymasutan adta ki lelkét a masodik, harmadik, negyedik kon-
dér, de még mindig tilekedtek, féltek, hogy lemaradnak. Nekem
nem volt se csajkam, sem egyéb alkalmatossagom. Eszembe jutott,
hogy az ¢el6z6 nap Takacs fGorvostdl egy muszka 1jsagot kaptam
az orosz nyelv tanulmanyozasara. Hirtelen el6huztam s  odatartot-
tam mutogatva a szoke w»szesztrd«-nak s a jo ndévér nekem is bukta-
tott egy kanallal a vajtol fényes és aranyosan sarga koleskasabol.

M¢ég sohasem esett olyan joizien étel, mint ez a koles. Pedig
mintha most is latnam rdgtonzott tanyéromon a »Ruszkoje  Szlovo«
betliit, — talan éppen az «rosz harctéri jelentésr6l, hogy Janovkan
elfogtak 50.000 plénit, — amelyek rajta maradtak a kihil6 félben
levé s mar-mar megkeményedd kasan



27

A meghirdetett tiszti gylilés elmaradt. Az étkezés wutan a vasuti
toltés mellett huzdédd  agyagarokban lubickoltunk, amikor »szagyiszt«
—  Dbeszallast  orditottak  maszka  Oreink. Oly  meglepetésszeriien
jott a dolog, hogy-joforman feloltozkodni sem volt id6nk, hanem
csakugy  fiird6kosztimben, gunyankat honunk ala  csapva  futottunk
a mar mozgd vonattal versenyt. A  megrémiilt vonatot kergetd
csapat s a kocsiban {il6 hahotazoé plénik filmre kivankozoé kép.

A vonaton mindenki j6 helyet akart. Darnican Gsszemelege-
dett kiscsapatok attakot inditottak egy-egy »tyepluska«x —  »marha-
vagon«‘ért.

Itt mar egyiitt voltam vidam, kedves jo cimboraimmal, Bulival,
Ujhegyi Laival Civissel, Steinerrel, Fodorral, akik a késébbi évek-
ben kedves jOo kényeres pajtasaim voltak kiilonbdz6 taborokban. A
rajuk valé emlékezés mindig boldogsagomra szolgal.

Megindult a munka, az elhelyezkedés. A tyepluska olyan volt,
mint aféle marhavagon szokott lenni. Egymas felett padlok, fels6
és als6 rekeszekre osztva a  kocsit. Egymas mellett fekiidtiink
kilenc-kilencen, 6sszesen 36-an.

A baj ott kezddddtt, hogy az egyes rekeszekbdl hianyzott a
deszka. A mellettiink  levévaganyon  legénységgel  zsufolasig  meg-
rakott vonat 4allt induldsra készen ¢és az élelmes bakdk a mi vona-
tunkbol egészitették ki hidnyzé deszkadllomanyukat.

Baghy zaszlos a kovetkezd alloméason fejét a vagon ablakéan
kidugva kiabalt at a masik vaganyon vesztegldé jO bakakhoz: »Nem
volna-e felesleges deszkajuk, bajtarsak?«

»Van am. De nem adunk« — jott a felelet.

»Hat miért nem adnak?«

»Mert a késa utdn deszka nélkil is jo lesz. »A blidos hal-
leves utan pedig pihenni kell« bokte oda az egyik nagybajusza
magyar.

Ez a megjegyzés a darnicai ebédkiosztdsra  vonatkozott, ahol
a tisztek vajas koleskasat, a legénység pedig rossz szaritott hal-
levest kapott

De a fogoly nem hagy kifogni magan. A kozelben hatalmas
deszkaraktart  pillantottunk megy és usdi neki, egy szempillantas
alatt megtortént a haborban oly jol elsajatitott rekvirdlas. Mire az
Or  »nyeimozsno« »nem  szabadd  kialtdssal odarohant, a  deszka-
rakds jol megfogyatkozott és a hianyz6 deszkdk a  tyepluskaba
vandoroltak.

Ujabb motozas, Ugyan kinél lehetne még ennyi zaklatds utdn
fegyver, avagy fényképezé masina? De tévedtem!

Szuronyos  katondk  jelentek meg. Parancsnokuk tolmacs tjan
rdjjesztett a pléni seregre. Akinél a kutatdas utdn barmit talalnak,
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lefokozzak, legénységi taborba  kiildik és ezenfelil »tyurmaba« -
»bortonbe« zarjak.

Az  allomasépiiletben  elhelyezett  O6rszobahoz  terelték a  pléni
sereget s csakhamar egész halom revolvert, tdbori latcsovet és
fényképezdgépet verbuvalt Gssze a félelem.

Lassan gordiilt ki a plénivonat Penza felé. A szomszéd vaga-
nyon all6 legénységi vonat bakai sorfalat alltak és sokan koziilik
félszegen integetve zsebkenddjiikkel, konnyeztek. Gazdaiktol el-
valasztott  hliséges tisztiszolgak voltak ezek. Tuza Jancsi, Csorgedi
Pista, a jo  Oregbatye Szabd, haborGs  viszontagsagaink  hiliséges
osztalyosai. Egyszer(i tiszta lelkek, akikkel .a sors d&sszefonta életiin-
ket a kozds nyomortsagban. A fronton szemilk 4allanddéan rajtunk
volt, ajkukon pedig mindig ott tilt a készséges valasz: parancsara«.

Ok cipelttk  malhainkat  Uuttalan-utakon.  Siitottek-foztek, = mostak
rank.  Ok,butoroztak be fedezékiinket. Széket, asztalt, A4gyat acsoltak
hofehér nyirfabol, vagy rekviraltak harmadik-negyedik hatarbol,

szamtalanszor szembenézve a halalgeneralissal. Ismerték gyenge-
ségiinket. 16k  vigyaztak htiségesen almaink felett, imadkoztak
értiink...

Testvéreinktdl, jobaratainktol  szakitott el a  kérlelhetetlen  élet.
Csak Isten tartja szamon hanyan keriiltek haza kozilik s hanyan
pihenték el 6rokre a Murmanon és a szibériai fagyos rog alatt.

Megérthetd, hogy mindkét, részrdl sokaknak konnyes lett a
szeme s igy konnytél csillogban néztik a Tuza Jancsik, a Csorgedi
Pistak s a batye Szabok Dbucstinté  zsebkenddjét, mig egészen
kodbe nem vesztek...

Penzadban  kettészakitottak  transzportunkat. Az  egyiket = Cselja-
binszk, a masikat pedig délnek Asztrahan fel¢ irdnyitottdk. Kocsink
is az utobbi szallitmanyhoz keriilt s igy lettem asztrachani lakos.

II1.

Asztrahan, a Volga gyongye.

A minap egy német konyvecske keriilt a kezembe, amely Rub-
ruk Vilmos batorlelkii ferences arvanak a XIII. szazadban tett mon-
golorszagi missziosutjat adja el6. A kis munkdhoz térképet is mel-
lékel, amelyen jelzi a kis csapat Ttirdnyat. Amint répillantottam
erre a kis vazlatra, biszke Orom toltott el, mert P. Rubruk Oridsi
utjanak a.Volga ¢és a Kaspi-tenger menii részét jomagam is  jartam.
Négyévi  hadifogsagomnak  itt  toltott egy  esztendeje  fogsagomnak
legkedvesebb emlékeit 6leli fel.

Asztrahdnba vezetd utunkon Szaratovnal értik el az  orosz
mélabts dalaiban annyiszor szivhezszoléan megénekelt Volgat.
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Szaratov  lakossaga elég tarka képet mutat. Sok a német, a
tatar, na meg a zsido; legkevesebb az orosz.

Kedvesen fogadtak, nem cstfoltak, nem kopdostek le benniin-
ket mint ez a multban megtortént. Persze a németek csak a »so-
porokkal« tor6dtek. A mi barataink a zsidok, meg a tatarok voltak,
igaz, mi jobban jottink ki, mert itt mind a zsid6, mind a tatar
felette jomodban ¢lt. Kiilondsen a tatarnak volt pénze bdéven, hisz
06k tartottdk keziikben a kereskedelmet, ebben pedig a tatdr harom
zsidot lefoz.

A j6 atyuska  barmennyire  féltette @ magas  személyiségiinket,
szuronyos  diszkiséretet adva mellénk, mégis sikeriilt Oreinket le-
kenyerezni és atcsempészni a nekiink szant dolgokat. Természetesen

a »gyengi« — a »pénz« okozott legnagyobb Oromet, mert azért
mindent lehetett kapni.
Bevallom, ¢én — szegény nincstelen — mindennek tudtam

oriilni. Soha el nem felejtem, hisz majd odalettem a boldogsag-
tol, amikor az egyik tatar asszony egy stanecli kristalycukrot és
egy eléttem eladdig ismeretlen, a mi Szent Laszl6  szappanunk

formajadba —  préselt tedt nyomott simogatd, résztvevd  tekintet-
tel a kezembe. Alig tudtam a megilletédéstdl a mar megtanult
»blagudarjuvasz«-t —  »kOszondm«-6t  »danke«-val  keverve  elrebegni.

Szegény, pedig szivességéért draga art fizetett, amennyiben egyik
vad 6riink puskatusaval alaposan oldalba suhintotta.

Nagy  banatunkra, az  ajandék  kozott, egy  jokora  zacsko
»szemicska«,  vagyis  »napraforgdmag«  volt. De  csakhamar  rajot-
tink, hogy itt mindenki, egész Oroszorszag, kezdve a magisztratus
el6tt  16dorgé  munkanélkiliektél az orosz  »barizsnyakig —  »kis-
asszonyokig« odaadéssal és nagy igyességgel napraforgdmagot
ragcsal.  Gondolhaté,  amennyiben a  divat ragadds,  koztink  is
hamar labrakapott, de jdmagam sohasem éltem vele.

Jocskan  alkonyodni  kezdett, amikor induléra  fujtak.  Dereg-
lyénken atkeltink & tals6 partra, ahol az Asztrahan felé induld
vonatok allomésa volt.

Megejtéen szép juliusi este volt. A telihold, ezlstjétél a feje-
delmi folyam tiikre mint milli6 és milli6 halpikkely csillogott. A
part  mentén horgonyzé toméntelen (uszalyhajok drlampacskat,
mint hamu alatt pislogé parazs, hunyorgattak.

A tils6 part félhomalyabol hamisitatlan keleti kép, a vizparton
szallasozd  tevecsorda  korvonalai  rajzolodtak  ki. A fenséges film
kiséré  zengjélil  dereglyésink s a  volgai hajosok ¢és  halaszok
balalajkaval kisért melankolikus éneke, az »Ej uhnyém ..« ¢és a
»Volga, Volga, maty truendja, Volga ruszkija véka..« szolgalt.
Felejthetetlen ¢lmény, amely sokdig fogvatartott.
Marhavagonunk kemény priccsén végignyujtozva dudoraszni
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kezdtem a dereglyésiink dandjabol elkapott csupa sziv, csupa ér-
z¢ésb6l  fakad6 melodidk foszlanyait, mig a vonat egyhangi zaka-
tolasa alomba nem ringatott...:

Mar  koran, sziirkiiletkor  felébresztett a  »steppe«, az  »orosz
pusztax. Hiivés volt. A forrdé nappalt hideg ¢é valtotta fel. Amint
fazésan  kinéztem a  vagon  ablakdn, szerteszéjjel  legelész6  juh-,
o0kor- és tevenyajak s mint foldbol kindtt  oridsi  cseperkegonibak,
a kirgizek ¢és kalmiikok gombolyli tetejii, 1oborrel fedett jellegzetes
satrai bontakoztak ki a sziirkiiletbdl.

Végre befutott vonatunk a  torkolatanal deltara oszl6  Volga

szaz, meg szaz agatol, mint a polipkartol atfont » Asztrachan«-ba.
k* k%

Ki ne pihenne meg szivesen gyermekévei emlékén?

Gyermekéveim  egyik  josigos  alakja  Csepregi  Orzse  néni.
Orzse néni  szomszédunk  volt, aki kiilonosen tudott a  gyermek
nyelvén és igy konnyen érthetd, hogy mindig ott labatlankodtam,
ezer kérdéssel ostromolva a jo dregeket.

Sohasem felejtem el, egy hideg téli este tokmagolajos mécs
mellett ott kuporodtam az iirzse néni Olében ¢és hallgattam mesé-
jét. Kozben Istvan bacsi, élete parja, bebicegett, fején a jellegzetes
csucsos asztragan sapkaval. Amint kalpagjat levette fejérdl, tréfa-
san  hirtelen az enyémbe nyomta, ami nekem szdrnyen tetszett.
Erre a kérdések egész 0Ozone kezd6dott: hogy Istvdn bacsi  sapkdja
miért csicsos ¢és miért nem lapos? és hogy miért hivjak asztragan
sapkanak?  Azutan  hosszi mesébe  foglalva  eldadta, hogy  azért,
mert egyenesen az O szamara gyartottdk Asztrahanban, kis barany
borébdl. S hogy ott minden bolt ilyen sapkaval van tele.

Most mar tudom, hogy Istvdn bdcsi sapkdja sohasem latta
Asztrahant és sajat szememmel kellett a sors kiilonds jatéka révén
tapasztalnom, = hogy  Asztrahanban  hirmonddja  sincs ezeknek  a
becsiiletes  magyar  fejeket  ékesitdé ~ csficsos  asztragan  sapkaknak.
Pedig akkor készpénznek vettem, hogy ott minden tolt Istvan bacsi
sapkdjanak occsével-batyjaval van tele ...

Asztrahanban bolyongva sokszor eszembe jutott ez a kis epi-
zod. Igen, asztrahanban, mert a transzportunkat szallit6 g6z06s eme
varos keleties stilusban épiilt alloméasa el6tt torpant meg.

Egy csapat felflizott szuronyu muszka vart Dbenniinket, fiatal
orosz tisztecskével az élen. Erkezésink nagyon meglepte Oket. Mert

iaiig masfél oraval elébb kaptdk csak a tavirati parancsot —, joO
muszka szokas szerint, —  hogy résziinkre elhelyezkedésrél  gon-
doskodjanak.

Kiszalltunk, malhainkat kiraktuk, mar akinek volt mit, majd
»pocsetiri« —  vagyis »négyes  sorokba« alltunk ¢és  megindultunk

a varos felé. A 200.000 lakosi varos eredeti taladlkozasa Nyugatnak
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Kelettel. A fényes Moszkovszkaja és a Policeijszkaja utcdk a ké-
nyes nyugati igényeket is kielégitik, de a kirgiz, kalmiik, perzsa,,
tatdr és Ormény negyedek-hamisitatlan  képét tarjdk elénk  minden
vonatkozéasban Keletnek.

Menet  kozben egymasutin vonulnak el a varos jellegzetes,
eléttink  eladdig  ismeretlen  alakjai.  Nagyhas, pisiogdszemli  tatar
keresked6k.  Ferdeszemii, piros koOpenyes kalmiik  boncpapok. Le-
fatyolozott perzsa ndk. Prémes kucsmakban jar6, érdekes szakallu
kirgizek.  Lapos  sapkaji, muszkainges »csinivnikok« —  «hivatal-
nokok«. Deréksalas »izvoscsikok« — »fiakkeros kocsisok«.

Itt mar nem volt ujsag a pléni. Mar voltak foglyok, a prze-
mysliek. Eloére oriiltink, hogy imilyen kényelmesen bele iilink a
készbe, amit mar az elddok kitiporlak. Felcsillant a szemiink, amint
az egyik foldszintes haz er6sen racsos ablakan kivancsi, rendesen
oltozott tisztek tolongtak. De uramfia, a »Kurécskink, — igy hivtak
ezt a szallaistt — nem a mi szamunkra késziilt. Majd minden
almunk szertefoszlott, amint a masik tabor, az egyemeletes przemysli
tabor eldtt is csak elvonultattak benniinket.

Talan egy Orat sétalgattunk igy a varoson keresztiil, amikoti
a Volga partjan egy rozoga, elhagyatott, piszkos, emeletes faépiilat
elétt megalltunk. Kevéssel elbttink orosz katonak laktak benne, s
ebben a  kimondhatatlanul  piszkos épiiletben  széllasoltak el  ben-
niinket. A priccsek teles-tele voltak féreggel, a parti raktarak pat-
kanyai vilagos nappal fogdcskaztak.

Itt lehetetlen volt egy ¢éjjelt is eltdlteni. Zlgolodva kerekedett
fel a tarsasag, kivonult az wudvarra s ott az Isten szabad ege alatt,
¢ltlink éjjel-nappal 14 napon at.

Az édes anyafold volt a nyoszolydnk, s bizony egyeseknek
nem is volt mit nyoszolyajukra kiteriteni. Hisz nekem is csak
egyetlen kopenyem volt ¢és semmi egyéb. Ez volt a derékaljam,
tégla a vankosom, az éjtszaka a takarom. Oh, dldott fiatalsag!
Meégis ugy aludtam, mint a tej.

Sok lamentalasunkra végre eljott a »polkovnik« — az »ezre-
des«, a lengyel szarmazasi jo Kraucsenac tata, a foglyok igazi ba
ratja, hogy  megszabaditson benniinket a  »Poloskavar«bol, ahogyan
ezt az atkozott helvét a  hadifogolykronika kozonségesen nevezni

szokta.
* ok ok

Przemysl hés  védelmében foglyul esett katonaink a  muszkak
részér6l  kiilonds  elbanasban  részesiiltek.  Legalabb is  ideig-oraig.
Artamanow generalis parancsaban megengedte, hogy a  tisztek
tisztiszolgaikat is  magukkal vihessék. Ugyancsak engedélyt  kaptak,
hogy a tabornokok hét, a torzstisztek Ot, a tobbi tisztek pedig harom
pud (1 puad = 16,38 kg.)  podgyaszt  vihessenek  magukkal; sOt
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még kardjukat is megtarthattak, a »car atyuska« kiilonos kegyébdl.

A foglyok életében  elengedhetetlen  tobbrendbeli  motozast Ok
sem keriilhették el. Hiaba tiltakoztak és fenyegetddztek, hogy tav-
irati  jelentést tesznek a carnak, egymadsutan akasztottdk le  holmi-
jukat. El6szor a kardot, majd egyiket a masik utan, szép sorjaban.
De hidba, ahol tdobb van, ott a dézsma utin is csak tObb marad,
igy a przemysliek hozzank, szegény bruszilowistdkhoz —mérten »bur-
zsoak« voltak.

Ez  tapasztalhattuk is, amennyiben a  »Poloskavar«-bol  elvo-
nulva, a helyett, hogy végleges szallasra vittek volna a muszkak,
harom hétre a przemysli taborba« helyeztek el benniinket.

Bizonyara lattad mar, kedves Olvasom, hogy milyen arcot
vag a gazdag rokon, amikor a nemvart szegény rokona hirtelen
betoppan  hazaba. Hideg, fagyos arcok. Suttogas. De volt, aki
egyenesen meg is mondta, hogy kellemetlen, nemvart jovevények
vagyunk.

Igaz, hogy tele volt a tabor, de v4jjon rajtunk mulott-e, hogy
a muszkdk oda és nem haza vittek benniinket? Okai voltunk-e,
hogy «csak egy szal fehérnemlit hagyott rajtunk a muszka s hogy
egyetlen fels6 ruhankat leragta rolunk a heteken at tart6 —marha-
vagonban vald bumlizds s a »Poloskavar« udvaran eltoltott  két
hét...?

Itt lattam leplezetleniil, hogy milyen az emberi 06nzés. Mily
hamar lepereg az emberekr6l az a kevés maz, amit részben a
csaladi  otthon részben pedig a tarsadalmi érintkezés formai  rak-
nak ra. Elveszti Onuralmat, amint kényelemrdl, imadott »én«-jérdl
van sz0.

Csoborbol-vodorbe, ujra  az udvarra keriiltiink, legaldbb is rész-
ben. Az egyemeletes ¢épiilet, amely a boldog béke éveiben leany-
iskola céljaira szolgalt, a jo przemysliekkel volt megrakva. Nekiink
nappali  tartozkoddsra ~mar csak az épiillethez L  alakban  hozza-
simuld, minddssze 5-6 méter széles udvar maradt.

Az ¢épiilet egyik nagyterme ebédlé és tarsalgd céljaira  volt
fenntartva, s amikor az Oslakok vacsora és tarsalgds utan vissza-
vonultak, akkor kezdédott szamunkra a  honfoglalas. Az ligyesseb-
bek, illetve az erészakosak az Osszetolt asztalok tetején, a szeré-
nyebbek pedig a puszta padlon, a cigarettacsutkdk kozott hajtottak
adlomra  fejiket. Mindenesetre haladds a  »Poloskavar«  utdn, leg-
alabb tetd alatt voltunk.

Minden vigasztalasunk a j6 Oreg Volga volt. Egy dobasnyira
folyt a tabortol s barkit befogadott iiditéen hiivos habjaiba.

Naponként  mehettiink  sétara, vagy flirddbe, de csakis disz-
kisérettel, »konvoj« — »szuronyos katona« kiséretében. Itt is kiilon
konvoj-t kaptunk, de mi, sziirke verebek nem is illettink volna
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a jol 6ltozott, vordsnadragos, aranyzsinoros, kifogastalanul
»schweifolt« egyenruhas bajtarsaink kozé.

Talan kissé sotéten itélem meg a przemysli taborban atélt
napokat. Tagadhatatlan, hogy volt néhany kedves ur, akik
igyekeztek  tarsaik  ridegségét  kedveskedésiikkel ellensulyozni. Ra-

gaszkodtak  hozzank  fiatalos  jokedviinkért, amit semmi a  vilagon
letdrni nem tudott.

Valtozast életiinkben Gjra csak a jO muszka ezredes, az Oreg
Kraucsenac tata hozott. Kedves oOregur volt. Lengyel szarmazasu
és katolikus, Oszinte joakarattal kezelt benniinket. Joakaratat tagad-
hatatlanul ~ josagos  asszonykezek  igazgattak  két  aldottlelki  leanya
személyében, akiknek a révén sok kedvezményben részesiiltiink.

Végre megjétt az Or6omhir, hogy vége a kegyelemkenyérnek.
Holnap a varos szivébe, a Policeijszkaja utcan levé varosi zeneisko-
laba hurcolkodtunk. Ett6l a pillanattol kezdve ez a tdbor a hadi-
fogoly-szotarba »Musikschule« — »Zeneiskola« néven vonult be.

Masnap csakugyan kinyilt az uj tabor kapuja s egyenként le-
szamolva engedt¢k be az G lakokat, nehogy wvalaki hivatlanul
betolakodjék. Magamban elgondolkodva gyerekesnek talaltam a
muszkak eljarasat. Vajjon ki volna az a balga, akinek — szabad-
sagat felaldozva, — kedve lenne beosonni? Amig igy filozofaltam,
nyers muszka orditas és kéaromkodds rdzta meg a levegét és a sza-
molast végz6 »starzsi«c — »altiszt« egy leanyosan lagyképli s a szé-
gyentdl és izgalomtdl a feje bubjaig vords ifjut, gallérjanal fogva
tuszkolt ki a tomegbdl. Onkéntes volt a jambor, amint késébb meg-
tudtam ¢és nagyon is Dbecsiiletes. Nem volt elég mersze, hogy a
darnicai fenyvesekben, mint sokan masok, csillaghullast rendezzen.

Ismét az emberi gonoszsag! Egyik joakardja és  ezredtarsa,
egy  Warnicsek  nevezetii  hirtelensz6ke  cseh-német  fi, sOgta be
az altisztnek.

»Szorok« — »negyven«, »szorokagyink —  »negyvenegy«  Sza-
molt a muszka, mig végre jott az én szdmom, »szorokdva« — »negy-
venketto« és gyengéd hatbavagassal betaszitott az igéret kaptjan.

Mar rendezkedtiink  javaban, de ‘még mindig Warnicsek

gonoszsdga jart az eszembe. Késébb sem tudtam erre a fitra
megvetés nélkil ranézni.

Bizonyos  megelégedettséggel  telepedtink le a  »Muzikalndja«
udvaran. Elmondhattuk végre, hogy ez a »mi lageriink«.

Bar6 Schonfeld o6rnagy mint rangidds tiszt atvette a parancs-
noksagot és megkezdddott a beszallasolas.

A hasznalaton kiviili zeneiskoldt a kozelmultban harctérre in-
dulé katonak laktak, igy elképzelhet6 a rend, amely rank vart. Az
egyemeletes faépiilet egy nagy terembdél, amely valamikor a zene-
iskola diszterme volt és tdbb kisebb-nagyobb szobabol allott. A rang-
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idés tiszteké lettek a kis szobak, majd az alantasabbak 8-10-es
csoportokba verédve telepedtek be a nagyobbakba. Mignem az
istenadta nép, értsd:  zaszlostol lefelé, a  nagyterembe szorult.
Tehat itt laktak a fiatalok, a bohémek. Itt mindig volt «hangulat»
és altalaban a demokraciat képviselték.

Jellegzetesen  verédtek  Ossze az  emberek. Volt szoba, ahol
mind  tanitok  sereglettek  Ossze. Itt  folyton  vitatkoztak, zenéltek,
énekeltek, ide a csendszeretd6 ember nem kivankozott. A  masikban
mind  osztrakok laktak. Majd  kiilon szobajuk  volt  azoknak,
akikkel — senki sem  akart  Osszeszokni, hirhedt természetik  vagy
rendetlenségiik miatt.

Ezekutan  emlékezetes miivelet kezdédott. Az udvar  kdzepén
toronymagassagban felrakott deszkapriccseket rohamozta meg a
tarsasag, s amikor mar nagy huzavona utdn diadalittasan  akart
ki-ki  bevonulni zsdkmanyaval, akkor vettik ¢észre, hogy a siralmas
faalkotmanyon csakugy hemzsegnek a  felajzott lakok. Még nem
feledtik el a  »Poloskavar«-ban  eltoltdtt  izgalmas  ¢éjtszakdt s a
haditanacs elhatarozta, hogy kegyetlen irtéhaborut inditunk a
kellemetlen vérszopok ellen. Rogton kész volt a haditerv: a 200
¢és egynéhany priccset ledntjiik petréleummal és meggyjtjuk.

A petroleum hazajaban 1évén, ez volt még leggazdasagosabb.
Egyesek, kiilonosen a mindig szenzaciéra vagyodo fiatalsdg, szinte
égett az  izgalomtol.  Elvezettel  ontoztik a  petroleumot.  Egyik
veder a masik utdan  drilt, olyannyira, hogy szinte petréleum-
tocsak alltak a priccsek koriil.

Elokeriilt a gyufa, egy sercenés, a kis lang felvillant s a masik
pillanatban mar hatalmas, vésztjoslo fiist gomolygott az ég felé.

A haz, amelyben laktunk, kicsinyben visszatiikrozte  Asztrahart
képét, amennyiben a haz ot lakdja kozil egy, az oOreg hazmester
orosz volt, a masik tatdr »csurdkos« — w»lepénysiitdé«, a harmadik
ormény  kereskedd, a negyedik perzsa »sztolvdjas« —  vendéglds«,
az 6tddik pedig zsido kereskedd.

Tekintettel arra, hogy itt a hazak egészen vagy részben fabol
vannak, érthetd, hogy félnek a tizt6l. Elképzelhetd az a rémiilet,
amikor a haz lakéi meglattdak az udvaron hompolygé langtengert.
Kétségbeesetten jajveszékelt mindegyik a maga nyelvén.

Nekiink is elment a nevetd kedviink, amint megkondultak a
szomszédos templom fé€lrevert harangjai, amelyet atvettek a Volgan
horgonyzo hajok szirénai. Vadul vagtato tiizoltokocsik fordul-

tak be a tdbor udvarara és par pillanat alatt, mintha villanyaram-
érte volna la varost, lazas izgalomba jott.

Az Orség fegyverbe Iépett és  betuszkolta a pléni  sereget
Jobb is, mert a haldlra ijedt lakossag talan meg is lincselt volna
benniinket.
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Most, 20 esztend6 tavlatabol latom, hogy mennyire konnyelmi
és kerekes volt ez a vallalkozas. Ha a tlizoltok percekkel kés6bb
érkeznek, a priccsek utan tiizet fogott volna a fabol Osszetakolt
épiillet is. Senki sem verhette volna ki a fejiinkb6l, hogy ellenséges
rosszakaratbdl gyujtottuk fel a varost.

De hatra volt még a fekete leves. Bar6 Schonfeld, aki az
egészr6l mit sem tudott, a  kovetkezd tisztigyiilésen  kegyetleniil
levette a  tarsasdgot a labar6l ¢és  mindnyajunkat egyheti  szoba-
fogsagra itélt. )

Igy tortént a nagy irt0  hadjarat  Asztrahanban az  Urnak
1916. esztendejében.

A hatnapi  szobafogsagot kiszabo els6 nevezetes tisztigylilésen
Schonfeld bar6  O6rnagy Gr  katonas  keménységgel korvonalazta a
tdbori rendet s kiillonds nyomatékkal figyelmeztette a fiatalsigot a
fegyelem betartasara “ (értsd: zasz10stol lefel€).

Ezutan kinevezte a tadbor haznagyava de Sgardelli Caesar —
akkor még szazados wurat, — aki jelenleg mint alezredes, a mi
»Szent Antal«-unk kedves munkatarsa. Szeretetteljes egyénisége,
uri modora mindenben a tdbor jolétét mozditotta el s igyekezett
feledtetni a szomoru rabsag pillanatait.

Megvalasztottdk a  »menazsmajer«-t —  »bevasarlot«  Kovacs
Arisztid  személyében. Utolsd6 ¢és  életbevagd kérdése volt a  tiszti-
gyllésnek a konyha elintézése. Tekintettel arra, hogy magyarok é&s
osztrakok tették ki a tabor tOobbségét, mindegyik érvényesiteni akarta
nemzete  kivanalmait. Végre hossz  vita utan abban  allapodtunk
meg, hogy egy honapig német, egy honapig pedig magyar konyha
lesz Természetesen ebbdl sok-sok surlodas lett, mert a magyarok
csak azért is felhajtva a paprikat, — melyet Oroszorszagban csak
patikdban lehet kapni, — még a huslevest is olyan erbsre csinaltak,
hogy mi vérbeli magyarok is cikékoltunk t6le. Gondolni Iehet az
osztrak «sogorokat...«

Kovetkezett az osztrak ¢éra, akkor pedig se vége, se hossza
nem volt az Oklomnyi gombocoknak. Persze a szakacsok kezddk
voltak, s a legtobbszor olyanokat gyartottak, mint a ko.

Igy aztan lassanként kialakult a tabor képe. Ki-ki talalt
maganak foglalatossagot. Az egyik nyelveket tanult, a masik furt-
faragott, sakkozott, volt aki egész nap tétlenkedett, de wvolt olyan is,
aki szindarabot irt.

Két jellegzetes alakja volt a tabornak. Testvérek voltak, az
egyik 1ligyvéd volt Budapesten, a masik pedig mémdk ugyancsak.
ott Mindenben bent voltak s a kozszdjon csak Makrai ndvéreknek
hivtak Oket. A Makrai ndvérek egyike a Lipi, aki mint mar emli-
tettem, Pesten igyvéd wvolt, itt felcsapott szinmiiirébnak. Benniinket
fiatalokat Orokosen hajszolt, hogy adjuk el6 a darabjat. Természe-



36

tesen nem vettik komolyan, s a huncutabbja elkezdett vele alku-
dozni, hogy ha a w»lavkdban« — w»biiffében«, mert mar ilyen is volt,
fizet mindenkinek 10 vajas bulkit ¢és 5—5 {iveg »kvaszt« —
»limonadét«, akkor eléadjuk.

Nekem ugyan semmi, komoly szandékom nem volt, mignem
fels6  parancsra, hazafii  érdekb6l, a magyar becsillet megmen-
téséért be kellett ugranom.

Tortént ugyanis, hogy az osztrak sogorok, akik tagadhatatlanul
gyonyorien tudtak énekelni, titokban egy daljaték, a »Rinald6 Ri-
naldini«  eldadasara késziiltek. Egyik este csakugyan el6 is adtak.
Az ¢ének altalanos tetszést aratott, de a szereplok, fokép a prima-
donna, szegény Knausz zaszlos, egyaltalan nem keltett illuziot.

A magyarok csliggedten hajtottak fejiiket alomra. Mind-
egyiknek az furta az oldaldt, hogy miért nem mi, magyarok voltunk
a kezdok.

Masnap  egész  magyar igy lett beléle. A  honvédcsoport
parancsnoka, Bellosits &6rnagy ur vette az lgyet kezébe, hogy ki-
koszoriilje a csorbat. Maga elé idézte az alkalmasakat és mintegy
rajuk  parancsolt, hogy a haza  érdekében Makrai Lipi  sikerdilt
paraszt-darabjaban, a  »Mégis csak szebb a  szép«-ben  szerepet
vallaljanak.

Jomagam 21 éves tejképli legényke 1évén, egyenesen parancsot
kaptam, hogy primadonnanak kell lennem, mert senki sem alkal-
masabb ra. El6szor nem tetszett a katonas intézkedés, de mikor
Lipi, a szerz6 megduplazta az igért bulkik ¢és kvaszkok szamat,
végre kotélnek alltam.

Nagy izgalom volt a magyar berkekben. Ment a késziilédés a
»Mégis csak szebb a szép«re. Az egyik sarokban kulisszat festettek,
a masikban pedig tarka fliggdonyokbol és rojtos  toriilkozokbol  pa-
raszt menyecske- ¢és legényruhat készitettek. Kozben, ¢élén a mi ked-
ves  haznagyunkkal, Sgardelli  szazados  urral és  Kovaccsal, a
menazsmajerral  lekenyereztik a  muszka 6rt, s a  Lipi  bdcsi
masodik  egyfelvondsosahoz a  hazban laké tatdr teahdzasné egész
ruhatarat  felcipelték, = hogy  az  alkalmasabb  darabokat  kivalaszt-
hassuk.

Végre elérkezett a varva-vart este.

A szinpad a nagyteremben volt felallitva. Alltak a gySnyorii
kulisszak, a szinfalak mellett a miivészek, tele izgalommal. Az egyik
néi  szerepben Hochfelder zaszlés, a masikban ¢én, a két férfi
szerepben Draskoczy hadnagy és Réti hadnagy.

Csengettek, a  figgony felgordiilt. Az eléadds  megkezdddott
amelyben  csekélységemnek és  Draskoczy  hadnagynak egy  magyar
tancot is kellett lejteni.

A siker 6riasi volt. A tancot 6tszor el kellett jarni.
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Utana jott a masodik egyfelvondsos, amelynek a végén oly
kitord lelkesedés kovetkezett, hogy a publikum felszaladt a szin-
padra és kovetelte, hogy ismételjik meg az egészet Tjra. Meg-
tortént, ami még talan egy szinhazban sem, hogy mind a két
darabot  kozvetlen utana megismételtik  olyannyira, hogy  koriilbeliil
éjjel fél 2 orakor ért véget.

Masnap még mindig Ordmmamorban uszott a tabor magyar-
saga. Csaknem  szétszedtek.  Fotografalas, s joformadn egész  dél-
el6tt  modellt kellett 4llnom mint paraszt-menyecskének, hogy a
tabor  mivészei, ¢élikon a jo  Galanthay-Glock  6rnagy uarral, le-

rajzolhassanak.
Igy lettem  kénytelen-kelletlen, parancsra a  magyarsag  becsii-
letéért  primadonna. Késébb  azutan  sokat  szerepeltem, st a

kommunizmus  nehéz  ideje  alatt  kenyérkereseti  forrasul  szolgalt-
majd  szokésiinknél, miként err6l a jovoben szélni fogok, életiinket

mentettilk meg szinészkedésiinkkel.
% 3k ok

Egyik nap oOromnapként virradt rank. Kora délelétt megjelent
az Oreg Krucsenac ezredes, tdborunk parancsnoka, két tisztecske és
egy »piszar«—  »irnok«  kiséretében, hoéna  alatt  aktataskaval.  Futo-
tlzként terjedt a tdborban a hir: megérkezett a »gyengi« a
»pénz«. Havonként ugyanis a torzstisztek 75, a tobbi tisztek pedig
50 rubelt kaptak, ami még a carizmus alkonyan is j6 pénz volt,

Nem  sokkal utobb  Gjabb  6rém  ért  benniinket.  Konnyezett;
mikor el8szor  szolt  hozzank, hogy tolmacsolja Ofelsége iidvozletét
és a német bajtarsaknak tudomasdra hozza Vilmos csaszar meg-
nyugtatd  kijelentését, miszerint a hadifogsdg miatt nem keriilnek
hadbirésag elé. Azonban a legédesebb muzsika sem lett volna
kedvesebb a pléni fiileknek, mint a grofné azon kijelentése, hogy
a tisztek egyhonapi fizetésiiknek megfeleld Osszeget kapnak ajan-
dékba. So6t, kolesont is ad azoknak, akiknek otthoni koriilményeik
lehetévé teszik a visszafizetést.

Megkezd6dott a nagy szamvetés. Ki hova forditsa a  varat-
lanul  jott  rubeleket. Erdekes jelenség, hogy mig az  osztrakok
pénzét a biiff¢é nyelte el, addig a magyarok ruhara ¢és kiilséségekre
koltotték.

»Konvoj« — »szuronyos muszka« —  kiséretében kisebb cso-
portokban  mehettiink  sétdlni és  bevasarolni. S6t még azt s
megengedték, hogy vasar- ¢és lnnepnap templomba mehessiink. Mi
katolikusok, a csinos kis lengyel templomba jartunk. J6 példaval
a mi kedves haznagyunk, de Sgardelli Caesar jart el6, aki mid6n
a puszkdk Dbiintetésképen eltiltottak  benniinket a  templombajarastol,
hésiesen sikra szallt érdekiinkben. Kérvényt irt a szaratovi piispok-
hoz, kinek kdzbenjarasara ismét megengedték a templombajarast.
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A karacsonyi ¢és husvéti szentgyonast is szorgalmazta nemcsak
szoval, hanem tettel is, amennyiben &6 volt az elsd, aki odatérdelt
a  gyontatészékhez. Sajnos, a  késébbi esztend6kben, a legkritiku-
sabb idékben a legszentebb dolgok nélkiil 6rlddtiink.

fgy éltik hadifogsagunk idejét. Volt néha kisebb-nagyobb siir-
loddas is, amit rendszerint az a kis egyemeletes haziké6 okozott,
amelyben  Ossze voltunk zstfolva. Kiilondsen a  fiatalok  ficankol-
tak sokat, amit az Oregek sehogy sem tudtak megérteni. Ebbdl
kifolyolag emlékezetes az 1916. évi augusztus ho 15-én  tortént
»nagyszobai attdrés«.

Megjegyzendd, hogy a muszka hazak nagyrésze fabol épiilt.
fgy a mi zeneiskolank is, olyannyira, hogy egy er8sebb  jarasi
végigment az emeleten, rengett belé az egész haz. Bardé Schonfeld
6rnagy ur, a tdbor parancsnokdnak ¢és kis vezérkardnak sehogy
sem tetszett ez. FErthetd, mert az emleten a fiatalsig lakott Ossze-
zsufoltan, mig alatta az Ornagy Gr az iddésebbekkel. Ebbdl  ki-
folyolag sok tisztigyllés latott napvilagot, ahol az emeleti szoba
mindig ki volt készitve.

Szegény fiatalokat egészen elkeseritette az Orokos szidas.  Hi-
szen nem iilhettek mindig egyhelyben.

Az elkeseredés sohasem jO tanacsadd. Napok oOta jarta a hir
a bizalmas korokben, hogy szerdan este lampaoltds utan a nagy-
szobaban  megismétlodik a  »gorlicei  attorés«. A kiilon  szobakban
lakok is kivancsiak voltak a nagy eseményre.

Megszolalt a lefekvést jelzd csengd.

Alig tiz percre rd megkezd6dott a  hadmivelet. Megbeszélt
terv szerint az egyik csoport a géppuskat utanozta iigyesen székek-
kel, a masik az agyukat, a harmadik a puskagolyo fiityiilését, majd
masok kiabaltak, jajgattak, s oly hamisitatlanul utdnoztdk a harci
larmat, hogy a fabol épiilt »Musikschule« egész alapjaban remegett.

Volt riadalom a foldszinten. Az Ornagy Gr és Kkisérete fel-
rohantak a  koromsétét nagyszobaba és  idegességtél remegé  han-
gon probalt rendet teremteni. Hangja azonban teljesen elveszett a
hangzavarban.  S6t, egyesek szerint valaki a soOtétség leple alatt
kitaszigalta a tdbor parancsnokat a csatatérrol.

Masnap szélcsend i volt, mely a kozelgé vihart szokta megel6zni.
A kinos csendet a tisztigylGlésre hivd csengd szakitotta meg, ahol
csakiigy dilt a zapor az egész testében remegd Ornagy ur ajkarol.
Az egész nagyszoba szolidaris volt. Hallgattak keményen. Sajnala-
tos korilmények folytdin mégis rafizettek a csatara. Szerencsétlensé-
giinkre  akkor érkezett a muszkaktél parancs, hogy egy Szibériaba
indulé  transzportot  taborunknak  kell  kiegésziteni = Természetesen a
hatalmasok az attorés hoseit, a fiatalsagot osztottak be.
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Szomor  képe lett a nagyszobanak. Szamban megfogyatkozva,

megfogyatkozott a fiatalos jokedv is.
k 3k ok

Hadifogsagom asztrachani elso esztendejét részletében sok
volna leirni. Pedig egymast valtogattak az események.

A roman hadiizenet, Ferenc Joézsef kirdlyunk haldla, az orosz
vOros forradalom  kitdrése  voltak a  nagyjelentéségiiek, amelyek
mély hatadssal voltak ream. A  kozottik meghizodd  kisebb-nagyobb
események is  eltorolhetetleniil  élnek  lelkemben. Mondhatnam, tobb
volt a kellemetlen, amelyek okozasaiban a muszka mellett egyes
bajtarsaink sem maradtak el.

Az  asztrachan lakossaganak  zomét  kitevé  tatarok,  Ormények,
perzsak, kalmiikkok és zsidok éppen nem lelkesedtek a haboraért s
igy nem is tartottak benniinket ellenségnek. A  kisebbségben levd
oroszsagnak nem  tetszett a lakossagnak  velink val6  bardtkozésa.
Orizetiinket még jobban megszigoritottak és egész fegyencek mod-
jéra bantak veliink.

Kiilonben ehhez-az is  hozzijarult, hogy megfordult szdmukra
a  hadiszerencse. Csapataink ismét sikeresen piifolték dket. Kemé-
nyen éreztették a velink vald6 banasmdédban, de Orommel @ tiirtik.
A harctéri  helyzet jelzésére ablakaink szolgaltak. Amikor a musz-
kénak rosszul ment, — a leggyakoribb eset volt, — mindjart tud-
tuk, mert akkor 0&sszes ablakainkat bemeszelték és  beszogezték.
Persze, mikor gydztek, nagy Orommel jottek lemosni ¢és kinyitni.
Ilyenkor azutan mehettiink sétalni és iinnepnapon templomba is.

De bezzeg nem soka tartott a dics6ség, mert rovid id6
mulva megint csak jott Fedor — Oreink egyike a meszes fazék-
kal és az ecsettel, hogy ismét remekeljen.

Ebben a nyomortGsdgos helyzetben a jo Isten gondoskodott,.
hogy olyan emberek tarsasagaba  keriiljek, akikre vald6  emlékezés
egész ¢életemben Oromomre szolgal. A tdbornak volt egy Ornagy
tagja, akit mind nagy képzettségénél és lebilincseld kedvességénél,
mind  nemes  gondolkoddsandl  fogva  rajongd  szeretettel  vettlink
koriill.  Héabora  el6tt  sokat tartozkodott  Bulgaridban, majd  pedig.
Torokorszagban s ezen  nyelvek  birtokaban  behatéan  foglalkozott
a torok nyelvnek magyarral vald  rokonsagaval. Sokat faradozott
mind tollal, mind kutatasaival az 6s magyar hazat, nyelvet ¢és
rokonsagot illetéleg.  Tiszta, nemes lelkesedéssel, mély meggyd6zo-
désével annyira feltiizelt benniinket, hogy csiingtiink eldadasain.

Kilonos  érdeklodéssel — hallgattuk az als6  Volga, Kaspi-tenger
és a Fekete-tenger kozott elteriild ¢és a népvandorlas idején magyar-
lakta teriiletekrodl tartott eléadasokat.

Manapsag is szamos elnevezés Orizte meg a »Magiar« nevet.
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igy Kicsliik és Ulu Magiar helységnevek, amely eclnevezés az orosz
Szventa-Kreszta ¢és az Ormény Kara-Bagli név  mellett széltében-
hosszdban  hasznalatos és minden orosz helységnévtarban igy sze-
repel. Ugyancsak egy sost6 a Mastar nevet viseli.

Galanthay-Glock  6rnagy  urat —  aki  most  nyugallomanyt
tabornok és  orszaggyllési képviseldo, — annak idején az invalidus
transzporttal ~ kicserélték, de a lang, amit benniink fiatalokban
felgyujtott, lobogott.

Természetesen almaink netovabbja volt, hogy személyesen
meglathassuk  ezeket a helyeket és ez csakugyan teljesedésbe is
ment.

Oroszorszag megindult a lejtén. Kitért a  forradalom. Nagy
bamulatunkra eddig nem  hallott megjegyzéseket hallottunk az el-
addig istenitett carrdl és csaladjarol. A  propaganda szorta mérge-
zett  nyilait.  Helyzetiink  megkonnyebbiilt.  Elhataroztuk, hogy  min-
dent megtesziink terviink keresztilvitelére. A  torok tdbor egyik tag-
jénak, Latif effendinek, akivel bels6 baratsagban  voltunk, egyik
séta alkalmaval eléadtuk szandékunkat, aki megigérte, hogy
mindenben segitségiinkre lesz, s6t maga is velink jon. Az id6ben
is megallapodtunk.

Ezutan kovetkezett a kemény di6. Orparancsnokunkat, Dimitrij
altisztet  kellett csak levenni a labardl. [Egyedil 06ra volt még
sziikségiink, mert ¢ tartotta a napi »provierkdt«, a foglyok 0Ossze-
szamolasat.

Nem is ment olyan-nehezen mintahogy gondoltuk. Hidba, az
idok szele 6t is megcsapta. Bamultunk a nagy valtozason, fel-
engedett  nagy tartozkodasa és meglepden  kdzlékeny lett ——
kiilondsen az eziist rubelek lattara.

Terviinket  meghallgatva, nagyot nézett, s  mégegyszer kibujt
beldle a régi fegyelmezett cari katona; nemet mondott. De ez mar
a régi rendnek utols6 fellangolasa volt. Vérszemet kaptunk, mert
ez a »nye mozsno«k — »nem lehet« mar erbtlen volt s nem a régi.
Egyre azt hajtogatta, hogy »megszoktok és mi lesz akkor«.

Rovid  gondolkozas utan a  megoldast végre 6 taldlta meg.
Zsebora volt a jo6 muszkak idealja. Bel6le is kitort az orosz. Azt
ajanlotta, hogy hagyjuk nala zdlogba zseborainkat, persze azon-
kivil a kialkudott 15 eziist-rubelt is. Ugyetlen vagy thlsdgosan is
jolelkti  volt, mert még zseboérdinktél is Ordkre megvaltunk volna,
csakhogy terviink sikeriiljon.

Boldogabb arcot soha életemben sem lattam, mint amikor ez
az  egyszeri ember  mindegyikiink  zseborajat  markdban  tartotta.
Kiilonosen  egyik  tarsam  orajatol  volt  elragadtatva, amelyen  kis
eziist fiityiilé  fityegett. Ugy szivébSl belefajt, bizonnyal ekkor nem
banta, hogy visszajoviink-e vagy sem.
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De boldogok voltunk mi is, leirhatatlan boldogok. Istenem!
hiszen szabadsagunkrol volt szo.

fgy hogy rendben volt a szénank, izgalommal vartuk a soha
el nem feledhetd6 napot — 1917. majus 16-ot. Latif effondl mar,
elére ellatott benniinket a tatarok révéncivil Oltonyokkel, mignem
rankkoszontétt a  varvavart nap. Egyediil  6rparancsnokunk,  Dimitrij
Orparancsnok tudtdval s a hazbeli tatdar vendéglosné kozremiikode-
sével, — akinek vendégl6éjén keresztil a hajnal leple alatt kiban-
tunk, — ideges sietséggel, félénken loholtunk végig a néptelem
utcakon, amelyek a  Volgan kozlekedd6  komphoz  vezettek. Meg-
beszélésiink szerint baratunk itt var benniinket kocsival.

Atkelve a  Volgan, kint voltunk bortoniinkbél — Szabadok — vol-
tunk, Wjra szabadok. Teletiid6vel szivtuk a balzsamos, viradgillatto;
terhes levegét. Csodds majusi reggel wvolt. A kel6 nap langyos;
fiindveszto, riigyfakasztd ver6fénye végigesokolta a messze tajat.

Felséges, nekem mindennél kedvesebb nyugalom olelte at a
steppét, ameddig a szem ellatott rajta, pedig messzire lathatott.
Mindeniitt csak  siksag, siksag, siksag... Akarcsak az  istenaldotta
magyar rona, nyilt keblli,6szinte, titkolodzas nélkiil valo.

Elnéztem azt a hangulatos pusztai képet. Ugy elandalogtam,
hogy szinte felrazott almodozadsombdl tarsaim  felszolitdsa, kik mar
kocsira  telepedtek. Hat emberb6l 4ll6 kis csapatunk: Latif effendi,
a tatdr kocsis ¢és mi négyen helyreverédve nekivagtunk Szventa-
Kreszta-nak,  vagyis  Kiicsik  (kis) = Magiarnak, vagy ha  jobban
tetszik, orményiil Kara-Bagli-nak.

Ejjelenként a puszta vandornépei, a kalmiikok és kirgizek jur-
tadiban« —  kerek  16bérsatraiban  szalltunk meg. A velem  hozott
szinhdzi  dragagyongyeim,  iivegékszereim az  asszonynépnél és a
gyermekeknél megtették a  hatast. Olyan  szeretettel fogadtak  ben-
niinket, mintha 06rokké egyiitt lettiink volna wvelik. Persze torokiink,
Latif effendi beszélte nyelviikéit s innen volt a nagy baratkozas.

Otnapi kocogas utdn célhoz értiink. Ulu Magiar-t  skatulyaszert
fahazacskaival mintegy 2500 ember lakja. Todle egy  hajitdsnyira
Kicsik (kis) Magiar fekszik. Mint keleten mindeniitt, itt is minden
népnek negyede van a maga templomaval. Persze, mi a tatar
kiilonitmény felé tartottunk, mert oda szolt ajanlo levelink Latif
effendi személyében. No meg aztdin rokonok 1is volniank, vagy mi a
sz0sz, marpedig varji a varjunak nem véjja ki a szemét. Nem is
csalodtunk, mert olyan meleg  keleti  vendégszeretettel  fogadtak
benniinket, amit alig tudok kelléképpen ecsetelni.

Elképzelhetd  csodalkozassal fogadott benniinket a falu apraja-
nagyja. Azonnal egész gylrit alkottak koriilottink a kis tatdr és
ormény lurkok. A férfiak egy haz eldtt iildogéltek, csak ugy tata-
rosan, a  foldon  kuporodva,  hatukkal a falat  tamasztva. Nagy
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beszédben voltak; bizonyosan az életr6l, a gyapju és a birka ararol
folyt a szo.

Latif effendi 1idvozolte Oket, minket mint rokonokat mutatott
be; az els6 intrddara leadta egész torténetiinket. Beszélt Gshazank-
rol, hogy O&seink itt jartak, valamint, hogy a falujuk is a magyar ne-
vet viseli, beszélt az Oseikkel vald csatarozasainkrol, harciassagunk-
rol.  Tagranyilt  szemmel  hallgattdk.  Meghatéan  kedvesek  voltak
hozzank, kiilonosen  amidén  egyik  torokill tudé  tarsunk  kezdett
nyelviikén  beszélni,  Ordmiikben  4toleltek  benniinket, egyre  ezen
szavakat ismételve: »Madzsarlar arkadaslar dirlar« — »a  magyarok
a mi testvéreink!«

Azt sem tudtdk, hogy mit csindljanak veliink. Vitatkozni kezd-
tek, hogy melyik adjon szallast. A tobbség azt akarta, mindegyik
vigyen kozilink wvalakit magaval, de ez nekink nem izlett, mig
végre abban allapodtunk meg, hogy a »hodzsa«, aki birénak felel
meg, vendégei lesziink. Apré kis gomboc tatairka volt, de kozvetlen
és megnyer6. Csakiugy fénylett a boldogsagtol zsiros képe. Taka-
ros hazacskdja volt — természetesen fabol — mindjart a mecset
mellett. Egész  kormenettel vonultunk be a rezidenciankba. Kiilon
szobat kaptunk, amelynek butorzata egyetlen falada volt, keleti iz-
lésre vallo rézverettel diszitve. A  falakat Dboritd szépmintaju keleti
szonyegek és egy csomo tarka parna alkottdk a szoba Dberendezését.
Asztalt, vagy széket hidba kerestem, hire-hamva sem volt.

Mire az Ut porat letisztogattuk, mar teritettek is a szomszédos
szobaban, de nem asztalon, hanem a padlon. Lattuk, hogy mindenki
kisparnat fog és koril ili a »szamovart« — »teafézé készilék«et,
ami naluk elengedhetetlen. Mi is hasonloképpen letelepedtiink. Ere-
deti tatdr ételt szolgalt fel a haziasszony, akivel ez ideig egy szot
sem valtottunk, mert itt ez nem illik. Szegény asszony, csak az igat
hiizza, mint keleten 4ltalaban s egyedil a munka jut osztalyrésziil.
A birka a nemzeti eledelik, koles vagy hajdinakasaval. Fézni nem!
igen tudnak és igy érthetd, hogy nem izlett a mi elkényeztetett ma-
gyar gyomrunknak. Teédzgatds kozben folyt a beszéd. Kérdezget-
tink Ulu ¢és Kiicsik Magiar-rél, de a multra nézve nem tudtak fel-
vilagositast adni. Annal inkdbb nogattak minket, hogy meséljiink:
»Tesekiir ederim effendi Madzsarlark —  beszéljetek, uraim, a ma-
gyarokrol. EIobb  emlitett tarsunk ajkardl megeredt a sz6, melyet
tagranyilt —szemmel hallgattak. Beszélt Arpadtél a  vilaghdbora  hés
katonajaig, a magyar csatazd6 .kedvérél, fegyver- és  ldszeretetérdl,
melyet fel-feltord lelkes kialtasok zavartak meg.

Kés6 ¢jre jart az id6, mire lefekiidtiink. Nyoszolyankat ugyani
csak a foldon vetettétk meg pokrocokbol és  borokbol. A faradtsag
hamar dlomba ringatott benniinket.

A felfrissit6 pihenés ¢és jO reggeli utan nekivagtunk a kozeli
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dombocskanak, amely szOlével volt  beiiltetve és  »Monasztericska-
nak« volt elnevezve. Td&bbnyire oroszok tulajdona, akik foldmive-
léssel foglalkoznak. Az ott dolgozd6 munkasoktél érdeklddtink, hogy
talin a kozelben valamiféle kolostor van, amelyt6l az egész domb
a nevét kapta. De nem tudtak felvildgositast adni.

Visszamentiink a faluba, ahol még egy napig vettik igénybe
jo  tataraink vendégszeretét ¢és csak masnap tértlink vissza, bensé-
séges bucstzkodas utan kellemes emlékkel, Asztrahdnba.

Fogsagbol vald hazajovetelem utan szeretettel foglalkoztam
Keletet  targyald6  munkakkal. igy  tobbek  ko6zott  kezembe  keriilt
Zichy Jenének 1894-ben tett keleti expedicidjarél kiadott ~munk3aja,
amelyben foglalkozik Ulu ¢és Kiicsik Magiarral is. Leirja kutatasai-
nak eredményét. Szerinte a VI. szizad derekdn a Szasszaniddk di-
nasztiajabol  valé  Anusirvan perzsa kirdly  épitette. Nevét azonban
minden valdszinliség szerint a magyaroktdl vette, mert a magyar
név a kaukdzus vidékén tobbszor eléfordul s igy Anusirvan s
roluk, mint ottlakokrdl nevezte el ezt a két varost.

Ibn Batutah, a XIII. szdzad nagy arab utazdja idejében még
virdgzott a ivaros, de 1440 tiajan mar romokban hevert és csak
17286-ban  épitették  Gjra. Zichy leirasa szerint Besze Janos hazank-
fia mar 1829-ben jart itt. A Zichy-expedici6 e varosnak mar rom-
jaibol is keveset talalt. Az asatdsoknal felszinre keriilt kékrefestett
zomancos tégldk a régi varos keleties izlési épiileteire emlékeztet-
nek. Zichy érdekes kozleményében a mar emlitett »Monasztericska«
nevli sz6ldhegyre is vilagot vet. Hirt ad wugyanis arr6l, hogy 1319-
ben Ulu Magiarban a ferenceseknek kolostoruk volt, amely kolostor
temploméban  temették el a meggyilkolt Twer herceget. Igy ért-
het6, a  »Monasztericska«  elnevezés. Lelki szemeimmel latom a
dombon 4ll6 templomocskat a kis zardaval, ahol egykor hdslelkii
rendtarsaink az  Ur  szOl6jében  munkdlkodtak s  ahol  felcsendiilt
ajkukon az Urat dicsér6 zsolozsma. Ezen kolostor alapitasa valo-
szinileg az ezen id6ben itt jart P. Rubruk vagy piandji Janos?
rendtarsaink nevéhez fizédik.

fgy Kkétszeresen kedves nekem a Kiicsik ¢és Ulu Magiarra vald
emlékezés; kedves, mert lelki szemeimmel lattam és lelkembe zartam
ezt a tulipdnoktél ékes pusztat, ahol nagymulta Oseink éltek, de
kedves azért is, mert kozel all hozzam, mert a hétszaz évvel ezel6tt
virulasnak  induld6 Szent Ferenc faja is elnyljtotta gyokerét. Bar-
csak adnd a jo Isten, hogy Wjra felallithatnank a »Monasztericska«
tetején azt a vilagitd tornyot, amelyb6l belophatnank a  krisztusi
vilagossdgot ¢és a szeretet a minket oly melegséggel fogadd tatar-
sag unokdinak szivébe.
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Iv.

Az orenburgi ,,Mjenovoj Dvor“-bon

Kiicsik és  Ulu  Magiarban  tett  kirandulasunkrol  visszatérve,
Asztrahanban t61tott napjaink meg voltak szamlalva.

Eddigi  szallasunkat, a  »Muzikalnajat«  kiiiritették.  Szerencsére
sikeriilt aVolga egyik 4ga, a Kutum partjan alakuld6 »Dom Alexe-
jev« nevii tdborba bejutnom. Itt minddssze 40-en laktunk, mind-
annyian  honvédtisztek. Egész  hadifogsagunk alatt itt volt legelfo-
gadhatobb helyzetiink.

Sajnos, csak masfél honapig tartott, mert gondolt egyet a
muszka, ha 6ra rakott benniinket, elvitt egy esztendére Orenburgba.

Utunk felét a Volgan, Carican, Szaratow ¢és Szamara érin-
tésével az »Alexander«-fedélzetén tettiik meg..

Bucsuzasunk Asztrahantol elég érzékeny volt.

Szeretettel  szoritottam meg a jotevd Lazarow Ormény csalad
kezét, amely sok szivességet mutatott irdntam. Neki koszonhetem,
hogy leveleim Roménian at  kikeriilték a  cenzarat ¢és  feltind
gyorsan hazaérkeztek.

A Volean valdé utunk hat napig tartott. Ez az 1t életem leg-
felségesebb  ¢élményei kozé tartozik. Helyiinket a fedélzeten jeldlték
meg s igy az Isten szabad ege alatt toltottik az id6t és gydnyor-
kodtiink a tajban és a szE&p orosz nyari éjtszakaban.

Szamardban hagytuk el az »Alexander« fedélzetét, majd par
oras  tartozkodds utan a  Turkesztanba  vezet6  taskendi  vonatra
szalltunk, hogy eljussunk az eurdpai ¢és 4azsiai hataron  Ortallo
Orenburgba, 0j allomasunkra.

Orenburg vagy szazezer lakosu kereskedd varos, az Ural folyo
jobb  partjan. Kereskedelmi életének a  kozpontja az Ural folyon
tal 3 km.-re fekvd «Mienovoi Dvor« volt. Itt 4rulta tevehaton Tur-
kesztanbol ideszallitott selymét a szard, allatbéreit az urali haskir,
birkait és lovait az orosz steppe lakdja, a kirgiz és a kalmiik.

De a »Mjenovoj Dvor« ¢élete meghalt. Mecsetje minarettjérél
nem hangzik a miezinek Allah hiveit" imara hivé szava. A hatal-
mas, varszeri kereskedd varost megélte a kultira, a gdézmozdony
s azdéta olyan csendes, néma lett, mint a mellette levé sok-sok ko-
turbanos mohamedan temetd.

Ennek a halott varosnak lettiink a lakoi. Apré kis »loskakba«
»lyukakba«  dugtak be  benniinket, amelyek hajdan a  kereskeddk
szallasaiul, vagy aruraktarul szolgaltak.

Mindig jobban  siilyedtink. A  rubelek elmaradtak, = munkahoz
nem jutottunk, mert Kalacsnikov Oérmester argus szemmel vigyazott



45

rank és mindenben szOkési  kisérletet latott. Rendilletleniii megtar-
totta a napi »povierkat«. Ekkor kiirtjeire a tabor minden tagjanak
sorakozni  kellett az udvar kozepén, hogy  Osszeszdmoljanak  ben-
niinket. Sivar  életiinket az amerikai vOrOskereszt édesitette meg,
Kultarhazat épittetett, hangszereket és ruhat adott.

Kiilonben ebben az idében taborunk egész harctéri képet mu-
itatott. A kozdk hetman és a kommunistdk ko6zott oOrokds harc  volt
Orenburgért s a taborbol par szdz méternyire halad6 taskendi
vasatért. Ugy bomboltek az agyuk és siivitettek a golyok akar a
haboriban. Hamarosan annyira megszoktuk, hogy e mellett a po-
koli zene mellett nyugodtan aludtunk. Csak a hullakrol, elftirészelt
telefonp6znakrol, felborult vagonokrol, granattdlcsérekrol lattuk
masnap, hogy mi is tortént az éjjel.

Ilyenkor azutin ment a »pléni« cserkészni a felborult vasuti

kocsik k6zé és mentett, amit menthetett, mitsem tor6dve azzal,
hogy a feje felett zizegnek a golyok.
Ehesek voltunk.

Ugy megszoktuk ezt a csatdrozast, hogy amikor hosszabb béke
allott be, bajba jutottunk az élelmezést illetbleg. Azért a fogoly
nem  jOtt  zavarba.  Ilyenkor  felfegyverkeztiink  bunkokkal,  vedrek-

kel ¢és  kimentiink az uralmenti steppékre  iirgét oOnteni. Amikor
Osszefogtunk egypar szazat, olyan paprikas iirgét csinaltunk,
hogy mindenki megnyalta utdna az 1jjat. izletes pecsenye, hisz

novényi anyagokkal taplalkozo allat. Mit csindlon az ember, amikor
a sziikség a tanacsadoja?

A folytonos csatarozas végiil a bolsevikiek javara dilt el. A.
vorosok  elfoglaltdk  Orenburgot. Azutan mint rendesen, itt is a
varos sOpredéke keriilt élre, rabolt, pusztitott, amerre csak jart,
ugyhogy par honap alatt megismertették a varost uralmuk minden
borzalmaval.

Benniinket annyiban érdekelt a dolog ,hogy a »Mjenovoj Dvor«
kapui megnyiltak. A fiatalsdg azutdin — koztik jomagam is — élve
a szabadsadggal, a varosba sietett. Ott aztan Dborzalmas dolognak
voltunk szemtanti, s6t majdnem életiinkkel lakoltunk.

A varosnak az Ural fel6l elteriil6 negyedében hatalmas szesz-
gyarak  emelkednek. A  »szaraz« Oroszorszag ugyanis rengeteg al-
koholt termelt azon muszkdk szdmara, akik a csempészek vutkijat
meg tudtdk fizetni. Természetesen ez az alkohol az istenadta nép
szamara  hozzaférhetetlen — maradt.  Erthet6  azutan, hogy a  nép,
élve a »szent szabadsag«al, els6 dolgaként ezeket a gyarakat ro-
hamozta meg. Kifurtdk az oOridsi tartdlyokat és a szesz patakokban
folyt az utcdn. A megvadult tomeg azutdn nekihasalva sziircsolte
az »aldott« nedit.

Mindenki mamoros  volt, tancolt, dalolt, uvoltétt, mig végiil
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az  Orjongdk  kozil  valaki  meggytjtotta a  kigy6zd  palinkafolyot.
borzalmas latvany kovetkezett ezutan Az ég6é palinka kékesen lo-
bogd langja kisérteties, pokoli fénnyel vilagitotta meg a tombold
varost. Es kozben a »szent kommunizmus« nevében megkezd3dott
a fosztogatds ¢és a vérengzés. Puskaropogas, fakra huzott emberek,
kifosztott {izletek és lakasok varosszerte. Jaj volt a jobbruhds em-
bernek.  Sajat  szememmel lattam, amint egy menekiilldé Uriasszony
fiilébal kiszakitottak fiilbevaldjat, azutan pedig kegyetleniil elverték.

Falhoz lapulva, futva menekiltink vissza a tdborba vezetd
Uralhidhoz.  Ekkorra ~ azonban méar az is  recsegve-ropogva,  eget
verd langgal égett. Igy csak joval északra a varostél, nagy iiggyel
bajjal tudtunk egy rozoga ladikot szerezni és azzal sikeriilt nagy-
nehezen atvergddniink a sebesen rohan6 Uralon.

Mire a taborba értlink, a kiallott izgalmaktél szinte Ossze-
rogytunk. Ilyen volt a mi elsd, voOrosok adta szabadsagunk, amelv-
nél konnyen ott hagyhattuk volna a fogunkat.

A vorosok harom havi uralma teljesen leziillesztette az egy
kor virdagz6, gazdag varost. RoOvid id6n belil olyan ¢éhség puszti-
tott, hogy egy harapads kenyérért embert Oltek. Hiaba volt valaki-
nek pénze, nemvolt mit venni érte. Behozatal nem volt, kimenekiilni
snem lehetett, miért a Volga felol a cseh légiondriusok, Taskend fe-
161 pedig a kozak csapatok vasgylirije szorongatta ismét a varost.
A  hurok mindjobban szorult, mignem elesett a varos és a csehek
kezére keriilt. Azoknak a cseheknek a kezére, akiknek megjelenése
rank, magyarokra, mindeniitt csak konnyet, vért, szomorusagot ¢és
szenvedést jelentett.

Megtortént a bemutatkozas.

Ujra  lezérattak  és  éheztettek  benniinket, majd  vagonokban
Orenburg ¢és Szamara kozotti, a  hadioogoly életben annyira  hir-
hedt és félelmes »halaltaboraba» —  Tockojeba  szallitottak  mind-
annyiunkat.

V.

A tockojei halaltaborban.

Mindenkit a borzalom tartott lenyligbzve s nem talalt vissz-
hangra lelkiinkben a majus fenséges pompaja. Pedig Orenburgot
elhagyva éppen tavaszi kontdsébe Oltozott a  »steppe«, az  orosz
puszta.

Tulipan  mindeniitt, amerre a szem ellat, pedig messzire lat-
hatott, mégpedig minden elképzelhetd szinben tobzodva. Itt a ha-
zdja. Innen hozta magaval a magyar a Duna-Tisza kézé s ¢él még
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manapsag is tulipanos ladai, remek székely kapui és kézimunkai,
szlire diszitésén.

Minél tovabb rohant velink a g06zds ¢és minél kozelebb wvitt
benniinket a »haldltdborhoz«, annal sivarabb lett a vidék. Siippedo,
halalt leheld6 lapok valtottak fel a piinkdsdi kiradlysagban pompazd
tulipanos pusztat.

Megérkeztink. Ez a megérkezés azonban o6rok nyomot hagy
lelkemben.  Alighogy  kiszalltunk, par pillanat alatt borzalmas ese-
mény  jatszdédott le  Schwarzenbeck  osztrdk  népfelkelé ~ féhadnagy,
akit a tockojei taborrél a hadifoglyok kozt szarnyrakelt rettenetes
hireck az odautazas rovid ideje alatt teljesen meg0szitettek ¢és idegei-
ben  Osszeroppantak, az éppen  atrohan6é  taskendi  gyorsvonat elé
vetette magat és az darabokra tépte a szerencsétlent.

Tockoje  borzalmait gyonge emberi nyelven elbeszélni lehetet-
len. Beszédes némasagarol feleletet adhat a tabor felett eltertild,
kis  erdécskével  koszoruzott  20.000, tobbnyire magyar  hadifoglyot
méhébe zar6 fogolytemetd.

A tabor  Oriasi  terliletén  fabarakkok  gubbasztottak s  ebben
lakott ez a beteg wvaros. Itt mindenkit utolért a kiiitéses tifusz,
vagy a malaria.

Ez a mocsarra épitett tabor szinte lehelte a halalos bacilluso-
kat, amelyektdl senki sem menekiilhetett meg.

A szerencsétlen tifuszosokat orvos, foként orvossag nélkil  kii-

16n  barakkokba raktdk és  sorsukra  biztak. Sokszor  megtortént,
hogy nem birtdk a halottakat eltemetni, annyian voltak. Ilyenkor
az egész Dbarakkot ledntotték  petroleummal, meggyujtottak  és a

halottak a langok martalékai lettek.

Magam az isteni Gondviselés révén a tifuszt elkeriiltem, de
nem menekiiltem meg a malaria elél. Kimondhatatlan sokat szen-
vedtem a valtélaztol, amely testben teljesen tonkretett.

Oly silany volt kozben taplalkozasunk is, hogy a kor konnyen
elbanhatott  veliink. Ebédre példaul olyan blizés kotyvalékot kap-
tunk, hogy amikor behoztdk a barakkba, menekiilniink kellett, mert
még a szaga is egyenesen elviselhetetlen volt.

Panaszkodni természetesen nem lehetett. Minden panaszt,
vagy nekik nem tetsz6 dolgot a csehek kegyetleniii megtoroltak.
Sajat szememmel lattam, amint a tiszti foglyok egy kis csapatit a
csehek  mezitelenre  vetkdztetve, velOtrazd  sikoltasok  kozott  két  sor
katona kozt futkostatva addig korbacsoltdk, amig vértél ¢és sebektdl
elboritva Ossze nem estek. Pedig blnlik csupan az volt, hogy a cseh
parancsszéra nem mentek el, hogy a régi fedezékeket szétbontsak
és az igy nyert fat hazaszekerezzék. Tisztlétikre nem akartak a
kondérvontato barmok munkajara  vallalkozni. Béntotta Oket az
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onérzet, ellene szegiiltek a cseheknek és ezért korbacsoltdk véresre
meztelen testiiket.

Ebben a pokolban négy honapig laktam, mignem egy orosz
foldbirtokos  felesége el nem  juttatta  panaszunkat a  szamarai
svéd  voroskeresztes  kikiildotthoz, akinek a  kozbenjdrasara, — na
meg azért is, mert a vOrosok uUjra nyomtdk a cseheket, — elvittek,
benniinket Szibériaba.

VL

Szibéria . . . Krasznojorszk.

Almikor a taborparancsnoksag kozolte velink magas  elhataro-
zasat, amely szerint Szibéridba megy a  »halaltdbor«  megmarad*
csapata, €¢lesen nyilalit belém ez a sz6: Szibéria...

Elém rajzoléodott minden, amit csak olvastam vagy hallottam
valaha err6l a titokzatos  foldrészr6l. Eszembe jutottak  Dosztojev-

szkij regényalakjai... a szerencsétlen szam{izottek végelathatatlaa
sora, kancsukas kozakok... 6lombanyak... a mérhetetlen ho-
mezok. De végiil meégis megnyugodtam, mert athelyezésiink

szabadulast jelentett Tockojetol.

Masnap  megindult a  szomort, sapadt, beesettszemli  csapat
Természetesen  megint csak  marhavagonban  vagtunk neki a  mér-
hetetlen hosszi Gtnak.

Vonatunk pofékelve kapaszkodott az Ural-hegység lankas
dombjai kozott. Az  elképzelésszerinti hofedte, merész csucsok
bizony nem igen akartak jonni, csak fenyderd6vel boritott barat-
sagos dombok  valtakoztak s  volgyekben nagyon szerény  kiilseju

falucskak buijtak meg.
Egyszer csak nehéz pelyhekben kezdett hullani a hé. Mi lesz
velink Szibéridban, — gondoltuk— ha mar itt esik, jollehet még

csak szeptember elso felében vagyunk.

Az Ural kozepén talalkozik az oOreg FEurdpa a titokzatos Azsia-
val. Mar el6z6leg hallottuk, hogy a hatart koéoszlop jelzi. Erre ai
faradt,  malariatél  elcsigazott  szemekben  par  pillanatra  felcsillant
a  kivancsisdg  langja.  Mindenki  latni  akarta.  Odatolédtunk a
marhavagon  ablakaihoz, hogy elbucsGizzunk  Europatél, a  kultura-
tol, — egyesek orokre...

Végre ¢éles kanyarodd utan feltint a  palyatest melletti  kis
emelkedésen a  fehérre  meszelt koéobeliszk, leend6  bortdoniink —
Szibéria —  kapuja. Kivancsi szemmel néztik a  végzetes osz-
lopot, amelyen nagy fekete betikkel lattuk a  fehér  oszlopon:
»Azija«.
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Onkényteleniil elfogdédtam és kérdeztem magamtol, vajjon
talalkozunk-e még egyszer? S ha igen, mikor?

Eszakra mérhetetlen kiterjedésti, sotét, majd szlizi tiszta nyirfa-
erdébk  valtakoztak, amelyek nagy részét még emberi 1db nem
érintette. A steppét6l délre épedig lassan érdekes alaki, hatalmas
hegylancok  buktak fel, amelyeknek méhébol  félelmesen nagy  fo-
lyamok, a Jeniszei, az Ob és az Irtis buggyannak ki.

Szibéria rengeteg erddségit »Tajganak« nevezik ¢és azok hihe-
tetlen mennyiségli  prémadllatott és  vadat rejtenek  magukban.  Sok
hal van foly6iban ¢és a hulliamok medriikben draga aranyat gor-
getnek.

A mérhetetlen szibériai puszta, anélkiil, hogy tragyaznak hihe-,
tetleniill ~ bdséges  termést  hoz.  Tejel-mézzel  folyd,  minden:szen>
pontbdl gazdag orszag ez a teriilet.

Szibériaban csak két évszakot ismernek, telet és nyarat. A tél
bizony mar szeptember végén, vagy oktober elején bekdszont és  ap-
rilis végéig tart, hogy helyet adjon a nyarnak, amely éppen olyan
meleg, mint nalunk, tugyhogy a legszebb gabondt is megérleli. A
szibériai tél kegyetleniil kemény. De egészséges. A legalacsonyabb
hémérséklet, amit értem, 45 C fok fagypont alatt.

A szibériai faluk  40-50 kilométernyire  vannak  egymastol s
mindegyik kiilon ¢éli a maga kis ¢életét a régi patriarchalis rendszer
szerint. A szibériai ember nagy borostds szemdldoke alol tiszta
becsiiletes gyermekszemek  pislognak. Erkoleseik tisztak. Vendég-
szeretetik és jO  szivik bamulatos. M¢lységesen  valldsosak.  Szo-
baikban elengedhetetlen az »ikon», a hazioltar, amelyen a Sziiz-
anya ¢és kedvelt szentjeik: Szent Vazul, aranyszdju Szent Janos
képe és eldtte az drokmécses.

Utunk Omszk felé vitt.

Hogy meddig megylink, soha sem mondtdk meg. Heteken 4t
robogott velink a go6zos. Kozben egy-egy 4llomason egész nap meg-
feledkeztek rolunk, csak 16dorogtiink valamely félreesd vaganyon.

Szibériai mezéket mindeniitt hé és jég  boritotta.  Vagonunk-
ban volt wugyan kalyha, deha nem rekviraltunk volna tiizel6t, bizo-
nyosan az a sors vart volna rank, mint akikr6l Brandstrom Elza svéd
voroskeresztes ndvér, a  hadifoglyok Orangyala ir »A  hadifoglyok
kozott  Oroszorszagban és  Szibéridban« c¢.  kdnyvében: »1915  feb-
ruarjaban  két vagon érkezett Szamaraba, amelynek ablakai deszka-
val be voltak szegezve. Mindenki azt hitte, hogy élelmiszer van
benne, pedig 65 hadifogoly volt, akik koziil mar csak nyolc ¢élt. A
vagont az egyik csonkavaganyra tolattdk, godrot astak, fejszével és
lapattal felfeszitett¢k a valon padlozatdhoz fagyott holttesteket s a
megasott  godorbe  temették a  szerencsétlenck  holttestét.  Hasonld
vagonok érkeztek Moszkvaba és Omszkba. Azt hitték, hogy draga
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arakat, gépeket tartalmaznak, a  felnyitdsnal azonban csak  meg-
fagyott hadifoglyokat talaltak.

Legtobbiink  szaméara  borzalmas volt ez az ut. Gondolhato
hisz 40—40%, fokos malaria 14z gyotért benniinket. Nem  volt
chinin, sem taplalék. A hosszi uaton joforman kenyéren ¢és meleg-
vizen, illetve  »csdjan«  éltlink.  Szallitmanyparancsnokunk  elzsebelte
a szamunkra kiutalt tappénzt. Csak néha jutottunk egy kis sza-
ritott halbol késziilt leveshez.

Omszk .. Tajga .. Marinszk...  Novonikolajevszk...  Acsa-
inszk; még mindig nem értink célhoz. Pedig de jo lett volna mar
otthagyni a  deszkapriccses  marhavagont, amely —mar  agyonzdcs-
kolte elgyotort, lazas, beteg testiinket.

Végre aztan  megérkeztiink  Krasznojarszkba. Egész  nap  teljes
bizonytalansagban  alltunk itt, nem tudtuk, hogy maradunk-e, vagy
tovabb megyiink Irkuckba. A  kocsikban kellett maradnunk, mig a
szallitmany tovabbi sorsarol $z016 parancs megérkezik. Végre
estefelé megjott a hir, hogy Krasznojarszkban maradunk.

Az allomastdl 6 kilométerre volt a hadifogolytdbor. Az oda
vezetd utat gyalog kellett volna még megtenniink, de az egiyi ho-
napig tartd utazds, az evvel jar6 toméntelen nélkilozés és  kelle-
metlenség és a  folyton gyotrd  valtdlaz  képtelenné  tett  sokunkat
erre.  Szallitmanyunk egy részét csak szekerekre rakva tudtdk el-
juttatni a taborba.

Oreg este lett, amire, ez a szomorl, agyongyotdrt karavan-

megérkezett a »Vojeni Gorodok«-ba, — »hadivaros«-ba, ahogy a
krasznojarszki hadifogolytabort nevezték.

A krasznojarszki »Vojenni Gorodok« — »had]varos«, ahova a?
imént mi is megérkeztink, a Jeniszei balpartjan, egy dombon ter-
jeszkedik. Tulajdonképpen egész kis varost kitevo kaszarnya,

amelyet a habori kitdréséig csak félig tudtak elkésziteni. A nyers,
ablak, ajto, és a rendes padozat nélkiili barakkokat az idehurcolt
hadifoglyokkal népesitették be.

Sotét este  faradtan, elcsigdzva bandukoltunk a tdborba. A la-
kasbizottsag két tagja fogadott benniinket, de természetesen lakas
nélkil. Ideiglenesen, hogy mégse a szabadba legyiink, szallasul egy
nyirkos, dohos raktarfélét jeloltek ki  szamunkra, ahol majd az
Isten hidege vett meg benniinket.

Masnap azutan az Oslakok ~ megrohantak a »tockoiakat«,
ahogy altalaban neveztek benniinket ¢és ki-M  testvért, jo baratot,
ezredtarsat  keresett a  fold masik  csilicskérél  ideportyant  rongyos
kis had kozott.

Kozben megismerkedtiink a tdbor egyik legjellegzetesebb alak-
javal, egy pirosnadragos, aranydolmanyos, monoklis huszérkapi-
tannyal, akit mindenki csak »Pusu bacsk néven ismert ¢és akinek
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mindig azon jart az esze, hogyan tudjon masokat feliltetni, meg-
tréfalni. Egy szavat sem lehetett komolyan venni, mégis a leglehe-
tetlenebb  dolgokat oly meggy6zbéen tudta eldadni, hogy aki nem;
ismerte, készpénznek vette minden szavat. Jovevények 1évén,
kozottiink szabadon garazdalkodott.

Mar a »Pusu« név keletkezése is érdekes. »Egy alkalommal —
beszélte O; a perzsa sah latogatta meg atyamat. En akkor még
kicsi voltam ¢és testvéreimmel az udvaron jatszadoztam. A latoga-
tas alatt észrevétleniil a szobdba surrantam ¢és a sah hita mogé
lopddzva megrancigaltam a ruhajat, majd ismét kiszaladtam.
Mire a sah ¢észrevette, mar megint az udvaron voltam. Nemsokara
ezutan a  sah  eltdvozott.  Keresztilmenve az  udvaron, meglatott
engem ¢és megismert. Mosolygott, megfenyegetett az Tjjaval, majd
atydam  felé fordulva e  (szavakkal mutatott rdm: »Pu-su«, ami
jmagyarul annyit jelent: ez az, t. i. aki a ruhdjat hatulrél meg-
rancigalta.«

De még egy esetrdl beszél a fama, s amit szintén 6 mondott el s
nem kisebb személyiséggel, mint Ferenc Jozsef kirdlyunkkal van 0&sz-
szefiiggésben. »Egyszer a kirdlyi varba osztottak be szolgalattételre
Ott kellett allandéan tartozkodnom 1. Ferenc Jozsef dolgozdszobaja
mellett. Ha a kirdly ohajtott télem valamit, csengetett. igy ment
ez napokon  keresztil.  Egyszer  azonban  hidba  csengetett,  mert
elaludtam.  Hirtelen  valaki a  vallamat  rdzogatja.  Felnyitom a
szememet. A kirdly 4all el6ttem. Felugorva ijedten tisztelegtem, de
a kirdly joiziilen nevetve igy szolt: »Ne pusulj, nem leszi paj«.
Es azéta neveznek Pusunak.

Pusu bacsi ekkor igazan elemében volt. A »tockéi jovevények«
egész  gylrGjével koriilvéve, igazitva egyet elmaradhatatlan monok-
lijdn, hozzafogott élményei elbeszéléséhez: ¢

»Tudjatok, hogy Abdul Hamid szultan a keresztapam volt...«

»Amikor  Nikolaj Nikolajeviccsel a  pétervari  kadétiskolaban
egyiitt tanultunk...«

Kiilonos elészeretettel ~ beszélt az loldenburgi  nagyhercegrol,
aki szerinte testi-lelki jobaratja volt. Elbeszélte, hogyan ismerkedtek
meg, hanyszor volt a nagyherceg vadaszvendége. Hogyan talalkoz-
tak hadifogsagba jutdsa utan Lembergben is kisérte el a nagy-
herceget egész Szimbirszkig.

Ez utobbi esetét szives olvasdéim engedélyével ideiktatom:

— Amikor mar tudtuk, hogy a var eleste O¢rdk kérdése; fel-
kerestem  Przemysl plispokét, atyam régi baratjat, hogy fogsagba-
jutasom  eldétt  t6le  elbucsuzhassam. A piispdk, amint meglatott
nagyon meg volt illetddve. FErzékeny bucsat vett télem és egy
csomagot nyomott a kezembe. Mit gondoltok, uraim, mi volt
ebben a csomagban...? — kérdezte Pusu.
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— A csomagban, amelyet a przemysli pilispok atnyugjtott, kép-
zeljétek, kedves uraim, — folytatta Pusu bacsi, — egy reverenda
volt. Egy wvalédi reverenda, amelyet a piispok a kovetkezé szavak-
kal adott at:

Fogadja el, még hasznat veheti.

Egy pillanat alatt atvillant az agyamon, hogy mit akar...

— Przemysl eleste utan megindultunk a fogsag keserves 1tjan.
Amikor Lemberg felé  kozeledtink, hirtelen  félrevonultam, gyorsan
leszedtem a bajuszomat és felhuztam a reverendat. Megérkeztiink
Lembergbe.  Eszrevétleniil kiszalltam és la  nagy tolongasban el-
tiintem. Egyszercsak hallom am, hogy valaki a nevemet kialtja:

— Pusu, Pusu!

Onkényteleniil  megfordultam. Mit gondoltok, uraim, ki  volt?,
Régi jo baraitom az oldenburgi nagyherceg. Még a reverendaba is
megismert.  Megkétszereztem  erre  Iépteim  és  igyekeztem  eltlinni
a tomeg kozott, de nem sikeriilt. A  nagyherceg utolért, moso-
lyogva megfenyegetett ujjaval és ugy szolt hozzdm:

— Ej-¢§  Pusu! Mi jaratban vagy? Amint latom, szokni
akarsz, de most az egyszer elcsiptelek. Ne haragudj, nem engedlek
tovabb. Hanem  legyen  szerencsém  szalonkocsimban és  elkisérlek
Szmbirszkig.

— Mit tehettem mast, — flizte hozzd Pusu bacsi, — elfogad-
tam a meghivast és Szimbirszkig a nagyherceggel utaztam ...«

Pusu Dbacsi ragyogd fantaziajaval (kigondolt torténeteit egyiket
a masik utan siitotte el bamészkodo hallgatdinak.

Hadifogoly emlékezésem nem volna teljes az & alakja nélkil
Mindig tudott wvalami j6  hirt a békérdl, az amerikai szeretet-
csomagokrol.

— Ha én mondom, elhihetitek — szokta mondani.

S valahogyan el is hittik neki. El kellett hinniink, bar nem
voltak igazak, mégsem hazugsagok, mert 6 maga is elhitte azokat.
Sohasem akart mast, csak felemelni tarsait, feledtetni a szomort
jelen kesertiségeit. Torténeteit minden Krasznojarszkban sinyl6d6
fogoly tudja, plane a kovetkezot:

A fogolytabor parancsnoka Bakajlow orosz tabornok volt, aki
még a bevasarlokat sem engedte ki-a  varosba.  Eltiltotta  adél-
utdni  sétdkat ¢és  valosagos gyOnyoruséget talalt a  foglyok sanyar-
gatasaban. A szabokat és cipészeket kitelepitette a  taborbol, Ggy-
hogy a tisztek maguk voltak  kénytelenek;ruhdjukat és  labbelijii-
ket megjavitani.

Erre Pusu bacsi gondolt merészet ¢és nagyot, kihuzta magat,..

felvette piros  nadragjat, feloltotte aranyzsinéros (mentéjét  Osszes
kitiintetéseivel, fejébe nyomta piros huszarsapkajat ¢és szemén aa
elengedhetetlen  monoklival  beaéllitott az orosz  generalishoz. Fe-

szesen megallt eldtte és igy szolt:
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— Kovetelem, hogy azonnal .nyittassa ki a kapukat, hogy a
tisztek ~ kimehessenek  bevasarolni. Kovetelem  itovabba, hogy a
taborba kiildjon haladéktalanul cipészt;és szabot!

A generdlis erre durvan ratdmadt és lyukas nadragjara ra-
mutatva igy szolt:

— En generélis vagyok és mégis rongyos a nadragom.

Erre Pusu bacsi folényesen csak annyit mondott:

— Maga jarhat rongyos .nadragban, de ¢én nem, mert ¢én Ur-
nak sziilettem ha pedig kovetelésemet nem teljesiti, —megtanitom
Ont becsiiletre.

Erre megfordult ¢és otthagyta a muszkdt. Egy O6ra mualva ismét
megjelent, kezében a kovetkezé cimzésii levéllel: O cari  Felségének
II. Miklésnak, Pétervar, cari palota.

Kedves Miklosom! Emlékszel még, hogy a legutobbi kam-
csatkai vadaszaton szives voltal megigérni, hogyha valamikor
igényt tartok szivességedre, készségesen ,teljesited, barmit is kiva-
nok En  Przemysliben fogsigba  keriiltem, azonban  magyar ne-
mesi  biiszkeségem  nem  tarthatta  megengedhetének, hogy  Téged
err6l a Szomorti esetrdl értesitselek, mert hiszen — sajnos — mi,
most  ellenségek  vagyunk. Most sem  haborgattalak volna  soraim-
mai, ha egy rendkiviillieset nem kényszeritene ra. Régi  baratsa-
gunkra vald hivatkozassal teljes bizalommal tirom fel a dolgot ¢és
tudom, hogy  biztosan  teljesited. @ A  mult napokban  idekeriilt
krasznojarszki ~ fogolytaborba, — ahol jelenleg sinylédom —  pa-
ranacsnoknak, valami Bakajlow nevii barom, aki engem négyezer
bajtarsammal  sanyargat ¢és  amikor azért felelésségre  vontam,  Uri-
emberhez nem méltd  gorombasaggal fogadott. gy még lovagias
elégtételt sem 4l moédomban venni téle. Ha csak roélam  volna
sz6, talan elviselném a sanyargatast, de azt nem tirdm, hogy
egy ilyen goromba pokroc négyezer magyar tisztet molesztaljon.
Arra  kérlek, kedves Miklésom, vagy fokozd le ezt az embert, aki
generalis  rangot  bitorol, vagy pedig azonnal vezényeltesd ki a
frontra, hogy  megszabadulhassunk  brutalitdsaitol. =~ Abban a  biztos
tudatban,  hogy  kivansagom  siirgdsen teljesited, = maradtam  régi
baratsaggal oOreg bajtarsad. Alairas.« .

A levél utdirataképpen még,a kovetkezOket flizte hozzda Pusu
bacsi:  »Kedves  Felséged, aFelséges Asszonynak kegyeskedj  kéz-
csokjaimat  jelenteni, a kis Tatjanat, kedves keresztlanyomat, sok-
szor csokolom«.

Pusu Dbacsi kovetelte az orosz levélnek a cimzetthez valé el-
juttatasat, s hogy el ne sikkaszthassa, kijelentette, hogy masolatat
a voroskeresztes kikiildott révén juttatja el a carhoz.

Elképzelhet6 ~a  generalis  meglepetése.  Kékiilt-zoldilt az  ije-
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delemtol. Amikor a meglepetésbol felocsidott  baratsagos mo-
sollyal kéréleg fordult Pusuhoz:

— Kapitany 1Gr, maga is ember, ha Istent ismer, ne kiildje
el ezt a levelet. Ne tegyen tonkre, csalados ember vagyok.

— Ha a kapukat rdogton megnyitja és a cipészeket s a szabo-
kat visszaengedi, — folényeskedett Pusu — akkor megkegyelmezek.

Mondanunk sem kellett, hogy minden kérése teljesiilt.

Pusu bacsi mindig biiszkén kérkedett nemesi szarmazasaval
Oseit Eléd vezértdl szarmaztatta. Sokszor évelédott Szemere huszar-
féhadnaggyal, aki szintén Krasznojarszkban raboskodott s aki
biiszkén vallotta magat Huba ,vezér lesszarmazottjanak.

— Baratom — szokta volt mondani — minden pillanatban

felléphetnék  tronkovetelének. Az Arpad-haz  kihalt, rangban  utana
mi. E16d leszdrmazottai kovetkeziink.;

Egy alkalommalegy német grof, aki mint tényleges szazados
szolgalt a német hadseregben, .azirant érdekl6édott, Pusu  bacsitol,
hogy igazaban olyan 6si csaladbol valo-e?

Az Oreg természetesen igenldleg felelt.

Erre a german odaveti, hogy 6 Pusu Dbacsiénal sokkal mesz-
szebbre vissza tudja vezetni szarmazasat.

— Osapsam — mondja a szizados — mar Krisztus Urunk
idejében ¢élt. Ha olvasta a kapitiny ur a szentirdst, emlékeznie
kell, hogy .Krisztus Urunk keresztrefeszitéséhez egy rémai szdzad
volt  kivezényelve, amelynek parancsnoka, az a bizonyos centurid,
az én el6dom volt.:

Pusu bacsi szemrebbenés nélkiil igy felelt:

— Igaza wvan, ennek az ¢én csaladi levéltaramban is nyoma
van. Ugyanis Krisztus Urunk keresztrefeszitésénél az én Gsdm is
ott volt, annak az ezredesnek személyében, akinek a ,aga centurid
Ose a jelentést leadta.

Paff lett a german s tobbet nem jutott eszébe Pusuval ki-
kezdeni.

Csodds  fantazidjaval ~ bamulatos  leleményességgel  bant.  Testi-
lelki jobaratja Grob Imre huszarszazados, a mi kedves jo Grob
Marci  batyank, akire egész életemben Orom lesz a visszaemlékezés,
még a kdvetkezot jegyzi,fel Pusu bacsirol:

»Még  Przemysliben az oroszok: hadikovetet kiildtek a varba
s az ugynevezett »lpp« lovedékek hasznalata ellen tiltakoztak. A
véletlen folytain aj kovet a varnak éppen azon a pontjdn jelent-
kezett, ahol Pusu Dbacsi szolgalatot teljesitett szazadaval. Martinék
ezredes parancsara Pusu auton  kisérte a kovetet Kuzmanek  ta-
bornokhoz.

Amig a varparancsnok a levélre a valaszt készitette, a hadi-
kovet és a  vezérkar tisztjei, Pusuval a szomszéd helyiségben
varakoztak.
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Hirtelen Pusu bacsi a zsebébe nyul, ceruzat, papirt vesz eld
és ir. Amikor elkésziilt, a jelenlevd hadbiztos fonokhoz igy szolt:

— Azok a Havanna szivarok, amelyeket a napokban kaptam,
— pedig dehogyis kapott — nagyon gyengék wvoltak. Itt van az
utalvany 100 darab Coronas szivarrol, kérem alairni.

Amennyiben az orosz hadikdvet is hallotta ezt a beszélgetést,
mit tehetett a hadbiztos, aldirta abban a hiszemben, hogy Pusu
bacsinak  ezzel;csak az volt a célja, hogy a muszkakdvet vissza-
térve elbeszélhesse, milyen bdség van a varban.

Reggel a hadbiztos rogton telefonalt a  raktarhoz, hogy ki
ne adjdk am Pusunak a szivarokat. De mar késén volt, Pusu régi
felvételezte.

Mar  tobbszor  emlitettem, elbeszélésem  folyaman, milyen  sok-
szor  zaklattak a muszkdk hazkutatisukkal.  Fegyvereket, térképeket
és egyéb hadifelszerelési targyakat kerestek s kozben azutan el-
emelték, ami a fogukra wvalé volt. Pusu bacsi leleményesen kijat-
szotta Oket. Az egyik ¢jjel ismét hazkutatds volt. Marcona kozakok
jelentek meg s megdézsmaltak a plénik cukor- és teakészletét.

Mar a szomszédban jartak, amikor Pusu bacsi felugrik, neki-
megy az asztalnak és amit csak talalt rajta, a foldre sOporte.
Szétszorta az  agynemiit, egyszoval fenekestiil felforgatta az egész
szobat. Tarsai azt hitték, hogy megzavarodott, amikor elkésziilt,
kirohant ~a  barakk  folyos¢jdn  tartdzkodd6  muszka  parancsnokhoz
és igy invitalta.

— Csakegy pillanatra j6jjon be a szobankba, nézze meg, mit
csindltak az On katonai.

A parancsnok bement ¢€s megbotrankozott a latottakon. Bocsa-
natot kért Pusutdl és Ikijelentette, hogy erre nem adott parancsot.

Ezen az ¢jjelen az egész tabort atkutattdak ¢és gondolhaté, hogy

levették a vamot, de Pusuék »boxaba« muszka nem tette be a labat.
k ok sk

Amint 1igy szétte Pusu bacsi a csodalatos fantdzidval kifundalt
érdekes  torténetek  végnélkiili arany szalait, a tabori lakasbizottsag
tole telhetdleg gondoskodott elhelyezésiinkrol. Kis csaladunkkal,
amely hat embert szamitott, a »tizérbarakkba« keriltink, termé-
szetesen tomeglakasba.

Oriasi volt a tiilekedése mert mindenki jobb helyet akart ma-
ganak. Szerencsés volt, aki rokont vagy foldit fogott az Oslakok ko
zOtt, mert Dbaratjadhoz, vagy:rokondhoz  keriilhetett, feltéve, ha még
volt hely jomagam is foldimre ¢és gyerekkori pajtdsomra akadtam.
aki mindjart meghivott szallasara, de nem tudtam kenyerespajta-
sairntol elvalni s igy .vallaltam a rosszabbat.

A pavillonok voltak a tabor eldkelé helyei, de miutan rang sze-
rint ment a dolog, a tabor 500 lakoja kozil pedig éppen elég
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nagyfeji  akadt,igy  mi,fiatalok, természetesen a  barakkok  tomeg-
lakésaiba kertiltiink.

Mindenki igyekezett a magafajtaval egyiitt lakni, ha mar egye-
dil nem mehetett. A dzsentri a dzsentrivel, a huszartiszt csak hu-
szarral vagy legalabb is mas lovastiszttel, tényleges a tényleges tiszt-
tel, a tartalékos pedig a maga brancsabol valoval akart kozosség-
ben ¢élni. Sok esetben a keresztény a zsidoval nem akart egy fedél
alatt lakni. Nagyon nehéz kérdések voltak ezek, amennyiben nem
volt mas dolguk. A hagai egyezmény értelmében a tiszteknek dol-
gozni nem kellett, s6t a »Szolgalati Szabalyzat« értelmében nem is
volt szabad. Igy érthet, hogy valamiben ki kellett a fogolynak élnie
magat s igy bizony sok ferdeség {itotte fel a fejét. Nehéz volt a ka-
tondsan megszervezett s a mi tisztjeinkb6l all6  tdborparancsnok-
sag  helyzete. Gondolhaté, hogy a lakasbizottsdg, sokak szemében
gylloletes volt. Természetesen ezek is emberek voltak s itt is divott
a protekcio. Amig egy 18—10 éves dragonyos zaszlos s egy masik,
pusztan Onkéntes, mert az egyik »baré« a masik pedig bankigaz-
gatd« volt a pavillonban a torzstisztek kozott dédelgettek, addig az
Oreg, Dbecsiiletben ¢és munkdban megdsziilt népfelkel6  féhadnagyok,
érdemes csaladanak a barakkok tomeglakasaiban tengdédtek.

Természetesen a dolgok levét a szegény »kagyett« — ahogy a
muszka a kadétet nevezte — itta meg, akibél a legtobb volt a
taborban, mintegy 2300. A fronton, a rohamban. az Orszolgalatban
elél volt, s6t konnyen lehetett szazadparancsnok is, de a fogsag-
ban alig jutott neki szallas, vagy azonnal kilakoltattdk ha rang-
iddsebb jott, lehetett akar 50 esztendos is.

Mar pedig ez a kilakoltatas koltséges volt, mert az 5-10 em-
berbél alld6 csaladok, nemcsak lélekben forrtak Gssze, hanem pénz-
hianyaban: ko6z6s volt az asztal, a lavor, a csajnik. Ha wvalakit
kiemeltek kis kozOsségébdl, a raesd részt a kozos dolgokbol nem
igen kapta meg, azon elv alapjan hogy w»e is hasznaltad« viszont Uj
helyén ismét be kellet valahova szallnia ami megint pénzbe keriilt.
Egy egy ilyen hurcolkodas leégést jelentett az illeté szamara.

A »tizérbarakk-«ot, 1j szallasunkat masként ,german  barakk-
nak is hivtak, amennyiben a tdborban ¢él6 250 nagynémet tiszt
is itt volt elhelyezve. Joveteliinknek nem Oriiltek. GO6gds beképzelt
Ontelt poroszok  voltak, kikk széra sem érdemesitették  benniinket
csak elnéztek a fejiink felett.

Isten  tudta  hanyadszor, hozzafogtunk a  sziikséges  haziasz-
szonyi teend6khoz. Jollehet eszébe jutott az embernek a sok hurcol-
kodds  miatt  karbaveszett  nagytakaritds, mégis  konyékig  feltliréz-
kodbe nagy  szakértelemmel — hozzafogtunk a  surolashoz,  meszelés-
hez ¢és poloskdzashoz, mert az utobbibdl Oroszorszdgban mindeniitt



57

kijutott. Sok édesanya nem ismert volna ra otthoni kényes fiacs-
kajara, vagy legalabbis sirva fakadt volna lattara.

Barakkunk a tadbor szélén volt, kozel az o6t kilométer korzeti
tabort  koriilvevd négy méter magas deszkapalankhoz, amelyen a
muszka fogolytdborok jellegzetes Ortornyai diszelegtek. Még az ott
posztold6 komor muszka Orok is megmosolyogtak azt a ldzas mun-
kat, amit mi, szegény-foglyok miveltink. Talan arra  gondoltak:
tisztogass  csak  szegény  »pléni«, mire  végzel, masik lakasba
mehetsz s kezdheted a .tisztogatast, ahol elhagytad.

Végre egyideig ismét révbe jutottunk. Hozzéfogtunk a csino-
sitaishoz. A hadifogoly taldlékony. A  hatalmas pajtaszeri  barakko-
kat  deszkakkal, hadifogoly nyelven »boxokrax —  kisebb  helyisé-
gekre — osztottuk és igy mégsem szazaval, hanem csak huszan
keriiltink  egy-egy  boxba. Természetesen ez a  boxrendszer nem
jelentette, hogy beszéd, horkolas ¢és kiilonféle illat nem terjengett
az egész Dbarakkban. Oridsi volt a tilekedés a jobb helyekért.
Mindenki ablakhoz akart keriilni. Sajnos, azonban, boxunknak
csak két ablaka volt.

Egy ilyen barakk ¢élete tarka volt. A hossza, kilatastalan esz-
tendok fasultta, idegessé tették a plénit. A sok alhir a békérél mar
hitetlenné tette a foglyokat, hisz annyiszor csaloédtunk. Kevés ki-
vétellel mindenki foglalkozott valamivel. Furtak, faragtak, nyelveket
tanultak, volt, aki egész nap hegediillni tanult, vagy gitart pengetett.
Igéket ragoztak, gyorsirasi jeleket gyakoroltak. Kattogtak az imitalt
irogépek, a huarnélkiili zongorak, amelyeknek csak a  billenty(jik
volt fabol elkészitve. Volt egy becsiiletes székely gobé tanitdo lako-
tarsam, aki a német tudomanyra adta a fejét. Leirt egy sereg ki-
lonleges német szot, de az elsénél nem jutott tovabb; hoénapokon
at  fel-ala jarkdlva csak ezt hajtogatta hangosan, zamatos magyar
hangsullyal;

— Das Gebaude, az épiilet, Gebaude, az épitmény...

fgy ment ez nap-nap  utdn reggeltdl estig, de egy fiatal német-
tel szoba nem allt volna. Gytlolte az osztrakot.

Az Oreggel még Asztrahanban nekem is meggyilt a bajom.
Persze, ¢én  mindjart  Osszemelegedtem  egypar  kedves, jomodom
osztrak  fiaval.  Eltekintve attél, hogy igazan szeretetreméltoak vol-
tak, a német nyelv elsajatitasa is sarkalt. Az Oreg Gebaudes ¢s ha-
sonld gondolkozasi baratai nem nézték jO szemmel, ugyhogy még
a magyar csoport vezetdjéhez, a jo Bellosits Ornagyhoz is szam-
adasra citaltattak. Persze ¢én ¢élénken tiltakoztam a terror ellen és
kifejeztem  szandékomat, hogy mindenaron németiil akarok tanulni,
aminek meg is volt az eredménye. Mig ¢én egy honap alatt annyit
elsajatitottam  alnémetb6l, hogy ¢élveztem a német konyveket, ami
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bizony nagy aldas volt, az oOreg még Kraszojarszkban is csak a.
»Das Gebaude«-nél tartott €s azt hiszem, még ma sem vitte tobbre.

Ja, az 6 Osszes Osei Kossuth-partiak voltak — szokott volt
dicsekedni az oreg.

Hogy milyen larma, zsivaj volt egy-egy barakkban, aki nem
volt ott, el sem |képzelheti. Reggeltdl-estig mozgalmas volt az élet.
Volt, aki koran kelt, viszont olyanok is akadtak, akiket alig lehetett
kihizni az lagybol. Egyesek koran, a tyukokkal szerettek mar le-
fekiidni, masok még ¢&jfél utan is jartak-keltek, csajaztak. Czoboly,
zaszlos is mire pittymallott, talan  Otvenszer végigcincogta hegedi-
jén a c-dur skalat, viszont a Mér6 kartyakompania még reggeli négy
orakor is azon évelddott, hogy-hogyan sikeriilt Torkos hadnagy pa-
gatjat a tarokkban elfogni. Még csak mashova sem lehetett koltoz-
kddni, mert csoborbol-vodorbe  keriilt az  ember. A tadborparancsnok-
sagnak kellett kdzbelépni, hogy ezen a téren bizonyos rend legyen.

Esténként a napos elkidltotta; »Liiften« —  Szelléztetnil«  Ki-
nyiltak erre az ablakok, hogy a vasott levegét friss szibériai levegd
valtsa fel. Erre a komolyabb elem rongyos vackaba bujt, de téved,
aki azt hiszi, hogy ezzel raborult a tarsasagra a szibériai csendes
éjtszaka.  Megtortént  szamtalanszor, hogy parazs parviadalra  ébred
az ember.

— Mi az? — kérdezték az almos, megriadt plénik.

— Kérem, szomszéd, ne horkoljon! — kialtja uGjra egy magyar.
Erre labat, orrat, bajiszat rangatja szegénynek, aki talan alom-
szarnyon hazaszallt s 6véi kozott 6rvendezett.

— A teremfajat, az ¢én Dbajiszomat pedig ne rangassa senki,
nem azért jottem én ide! — tiltakozott a szenvedo alany.

fgy sz06 szot kovetett, gyufak gyGltak, hogy megvilagitsak azt
az érdekes szinjatékot. Ki kuncogott, ki pedig méltatlankodott. Mig
az egész 1lgynek lovagias 1tigy lett a vége, nekink meg elloptak a
fél ¢éjszakankat, mert sokszor idébe keriilt, mig az o6tddik vagy ha-
todik  boxbol athallatsz6  valamelyik  osztrdk  atyafi vagy  magyar
népfelkelé féhadnagy egyenletes horkolasa .4lomba ringatott.

Az hiszem, a jo Isten az itt kiallottakért az Orokkévalosag-
ban a szegény foglyoknak sokat betud.

A muszka a szervezésben tehetlen volt. A foglyok soha nem
latott  tomegét teljesen  késziiletleniil  vartdk. Kiutaltak ugyan egy-
egy diledez6 gyarat, malmot vagy egyéb félig kész ¢épiiletet, de
ezzel ~minden rolunk valdé  gondoskodasuk  megsziint. Teljesen a
hadifoglyok leleményessége oldotta meg a helyzetet, hogy valami-
kép fedél ala kertiltiink.
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Amilyen nemtor6domség  uralkodott orosz részr6l az  elszalla-
solast illetdleg, olyan volt az ¢élelmezésiink is. A carizmus alatt csak
ment valahogyan, fOkép tisztek szamara, mert a havi 50 rubel ga-
zsibol tellett. A tdborokban volt piac, ahova a muszkdk felhoztdk aa
eladni  valo  élelmicikkeket:  zsakban a  korongalakban = megfagyott
tejet, vajat és hust, nyaron pedig tojast, halat és egyéb élelmi-
cikket. Minden kaphaté wvolt, csak pénz kellett hozza. Persze az
mindig kevesebb lett. A carizmus bukésaval elgurultak a hadifog-
lyoknak jaro, nemzetkozi egyezményben biztositott rubelek is.

Egyik-mésik  parancsnok  kitiind  iizleti  érzékkel volt megéldva.
Fofeladataul nem a foglyokrol wvalo gondoskodéast tizte ki, hanem:
minden igyekezete oda iranyult, hogyan hizhatna hasznot ¢és gaz-
dagodhatna meg a pléniktdl.

Krizsanovszky = muszka ezredes iskolapélddja volt a  pénzszerzd
parancsnokok  seregének.  Amint  allasat  elfoglalta, rogton  eltiltotta
a tabor koriil gombamddra eldbujt »sztolovajakat« —  »kifézdé«ket
és a piacok. Osszeszovetkezett két, Makarov és  Suvajov  nevil
muszkaval s 6k intézték a foglyok élelmezését.

Itt természetesen az Tlzlet volt a f6 — a fogolygyomor karara.
Amikor mar kibirhatatlan volt Makarov ¢és Suvajov urak kosztja,
harom-négy  ember  Osszeverddott s »Primusz«  gyorsfézon  otthon
kezdtek fézni. Persze ez a muszkdk zsebére ment. A  parancsnok
ukdzban megtiltotta, hogy kalyhakat tartsanak f6zésre ¢€s szigorian
ellendrizték, hogy otthon a  barakkokban féznek? Mindent meg-
tettek, hogy a Makarovtol jar6 percent a hadifogolyellatds  utan
csorbat ne szenvedjen.

Amig a fizetés jarta, valahogyan csak ment. Szerencsés volt,
akinek még akadt mit eladogatni az erre a célra alakult »lavka-
ban« — »elarsitohelyen«. A legkiilonfélébb targyak szerepeltek itt
s akinek sikeriilt kolcsonoket szerezni, azok vasaroltdk meg, hogy
helyzetiik  rosszabbodasaval legyen min tuladniok és par kopekot
szerezniok.

A viszonyok romlasaval az életnivonk is egyre komiszabb lett
— pline a kommiin alatt. Oroszorszagban, ebben a tejjel-mézzel
folyo  orszagban a hofehér, ropogdés »bulki« hazdjaban, naponként
egy fontnyi, szalmaval ¢és egyéb szeméttel vegyes, inkabb sarnak,
mint  kenyérnek  nevezhetd  valamit kaptunk. Ezért is  félnapokig
kellett  alldogalnunk, amig  hozzajutottunk. = Megettilk, mert  korgott
gyomrunk.  Nyakonontottik  10—15  csésze  meleg  vizzel, csdjaval
Fo, hogy tele volt a has.

A fejenként jar6 »pajok«-ot — »élelmet« kéthetenként kaptuk,
ami nem allt masbol mint koleskasabol, hajdinakasabol vagy  sza-
ritott halbol. Ez azt jelentette, hogy két hétig, ha virradt, ha nem,
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minden délben vagy vizben f6tt kavicsos hajdinakdsa, vagy kavi-
csos koleskasa vagy pedig szaritott halleves volt. Ha néha hust kap-
tunk, az  vérvords, csonttafagyott 16htis, marhafej vagy marhapata
volt. Kiilonlegesség szamba ment, ha fagyott burgonyat is kaptunk.

Néha-napjan ha  odatévedt az Istenhata mogé egy-egy hazai
voroskeresztes  kikiildott par  vagon  szeretetadomanyaval és  biztatd
szavaival, tiltakozott szomori  helyzetink ellen, de nagy igéretek
utan minden a régiben maradt.

A germanok aztan csak fel-feltinedeztek egy-egy droton veze-
tett kutyaval. KésObb Osszevesztek a kutydkon s az egyes barakkok
lakoi  kijelolték  egymas  vadaszteriiletét, ahol a masik  barakkbeli-
nek nem volt szabad a vesztére odatévedt kutyara vagy macskara
vadaszni.

Arultak aztan olyan kutyafasérozottat, mint a két oklom s csak
négy kopekért. Ami igazaban nem volt draga. De volt is keletje.

A lehetetlen lakds- és  élelmezési  viszonyokra, valamint a
muszkadk  nemtorédomségére  vezethetd  vissza, hogy  sok  szazezer
hadifogoly nyomorultan elpusztult. Hogy ennek nem kellett volna
igy torténnie, ha az oroszok torédtek volna veliink, mindenki latta,
aki nyitott szemmel jart.

Nem is szolva azokrol a  szerencsétlen  bajtarsainkrol,  akik
sebesiilten  keriiltek  muszkakézre. Kevés volt a képzett orvos, de
még  kevesebb, akinek érzd szive volt. Joformdn minimalis tudasu
felcserek  kezébe  keriiltek  sebesiilt  tarsaink és  szegényekben az
oroszok még Dbetegen is az ellenséget lattdk. Semmiféle amputacio-
tol sem riadtak vissza. Egykettére levagtdk kezét-labat a  szerény
szenvedoének.

Hogy minden fert6tlenités nélkiil fektették be a beteget elhalt
tarsa dgyaba, az ismeretes a voOroskeresztes jelentésekbdl. A kor-
hazak  felszerelése pedig a lehetdé legkezdetlegesebb  volt.  Példaul
a  krasznojarszki  sebésziink, dr. Orsos, jelenleg debreceni egyetemi
tanar, elsd sebészeti eszkdze egy bicska, egy toréttszara ollo  és
egy szonda volt. Hianyzott a hémér6 s az orvos a kezével mérte
a lazt. Szinte teljesen nélkiiloztik a fehérnemit, a kotszert ¢&s f6-
képen az orvossagot.

A hadifogoly a frontr6l valamelyik  szibériai  taborig  ho-
napokig bumlizott ruhatlanul, piszkosan és tetvesen anélkiil,
hogy fertGtlenitésre, tisztalkodasra, flirdore gondolt volna a
muszka. Igy elképzelheté, milyen gazdag aratdisa volt a pestisnek,
skorbutnak, féleg pedig a kiilitéses tifusznak. Roskadasig megteltek
a szibériai temetok.

Krasznojarszk  egyike  volt a  legnagyobb  hadifogolytaboroknak.
Volt id6, amikor 10.000 tiszti és legénységi fogoly ¢élt itt. Gondolni-
vald, hogy kivetette halojat a ragaly. 1915 januarjdban oly erdvel
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tort ki, hogy csakhamar a boxok padléoi és folyosdi is megteltek
betegekkel. Hullottak ez emberek, mint 0&sszel a falevél. A  kétség-
beesett jelentésekre a muszkdk nem is hederitettek. Azt felelték,
hogy a 16vészarokban tobben meghalnak.

Istenen  kivill ismét csak magunkra maradtunk s magunk ere-
jébol  kellett gatat vetniink a szornylli rémnek. Orvosaink marvanyba
kivankozé hésies munkat végeztek. Es a hadifogoly-élet arnyoldalai
mellett ekkor is az Onzetlen szeretet tanGjelét adtdk a magukra ma-
radt plénik. Jellemzé a helyzetre a kovetkezd naplofeljegyzés; «Koz-
vetlen husvét eldtt allunk. Naponta 70, 80, s6t 90 bajtars betegszik
meg ¢és 140—50 hal meg kilitéses tifuszban. Minden orvos, medikus
és 4apold beteg, sok pedig mar meghalt. Borzalmasan gyilkol a jar-
vany .. Es nincs  segitség.. Nincs fiirdé, nincs  gyogyszer,
nincs dezinfekcid. Jon a fekete halal feltartozhatatlanul!«

Amikor orvosaink koziil kilenc meghalt, tizenegy pedig bete-
gen fekidt s gy kb. 1200 Dbeteg kelld6 4polds nélkill maradt,
egyetlen felszolitasra 36 hoés  tiszt  jelentkezett, magyar német ¢&s
torok  egyarant, hogy apolja a szegény szenvedd bajtarsakat. Bi-
zony ezeknek a  szilkségorvosoknak nagy része szintén a nemes
vallalkozas aldozata lett.

Majusra mindig megszint a fekete rém, hogy a kovetkezd
tavaszig pihenve .ujult erdvel iithesse fel a fejét.

De mégis a legrémesebb az 1920. januarjaban kitdrt veszede-
lem volt, amelyet az ebben az id6ben hanyatt-homlok visszavonulo
Kolcsak fehérhadsereg okozott. Krasznojarszk 1920. januarjanak
elején a vorosok kezére kertlt. A 40 fokos rettentd szibériai hideg-
ben tobb ezer kilométert visszavonuld, elcsigazott fehérekre Krasz-
nojarszknal,  taborunktol  koriilbelil — masfél  kilométernyire  megsem-
misitd vereséget mértek a vOrosok. Hatvanezer halott és sebesiilt
maradt a csatéren.

Napdleon  szerencsétlen  orosz-haboruja  ismétlodott  meg — koz-
vetlen szemiink el6tt. Fehér tisztek muszkdknak o6ltozott feleségeik-
kel seregestiil menekiiltek tadborunkba. Kicsi boxunkba is egy Oriasi
muszka ezredes tamolygott be s amint beért, amilyen hosszu volt,
djultan vagodott el a kovezeten. Az ¢hség ¢és kimeriiltség Ossze-
roppantotta erejét.

Masnap mar hemzsegett a tabor a Kolcsak-katonaktdl, akiknek
nagyrésze inficialva volt. A jarvany par nap mulva futotlizként ter-
jedt. Hiaba allitottak Orséget a barakkok bejaratahoz, hogy a Kol-
csak katondkbe ne mehessenek. Ez mar es6 utan kopdnyeg volt
A taborban  csakhamar ezrekre rugott a  tifuszos megbetegedések
szdma, a varosban épedig 20.000-re. Egyes adatok szerint magédban
Krasznojarszkban 70.000 ember pusztult el kiiitéses tifuszban.

Minden konyorgésiink hidbavalé volt a muszkaknal. Minden-
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nap hasabfa modjara, szanralhanyva, szemiink lattara vitték a le-
vetkOztetett  hullakat, plénit, szakallas muszkat, vegyesen. Itt egy
fej, amott egy kar meredezett el6. A rettenté hideg miatt nem
tudtak sirt 4sni, azért egyeldre a tadbor egyik {iires barakkjdban hany-
tak halomra a halottakat. Utana pedig ugyanaz a szan szallitotta
szegényes ecledeliinket: a kaposztat és a kasat. A tavasszal azutan
hatalmas  tOomegsirokat astak és jra kocsira hanyva visszacipelték
a hideg télben csonttd fagyott hulldkat s igy egy sirba szadzaval,
ruhatlanul,  kopors6  nélkiil,  Olfagyanant egymasra rakva  temették
el a szerencsétlen aldozatokat.

Természetesen orvosaink  mindenen kapva-kaptak, ami csak
valamicske reményt nyuUjtott a segitségre. O .. Béla orvostarsunk s
mekem  kiilonosen feledhetetlen bajtdrsam, az egyik orvosi szaklap-
tan azt olvasta, hogy a torok fronton a kiiitéses tifuszos; betegek
véréb6l  kivonatolt szérum hatdsos orvosszernek bizonyult a tifuszos
megbetegedések  ellen.  Hihetetlen  lelkesedéssel  fogtak  orvosaink a
kivitelhez. A pontatlan és rossz miszerek kovetkeztében a szérum
nem sikeriilt. A vele beoltott 72 hadifogoly tarsam koziil, akik t6bb-
nyire orvosok, medikusok ¢és hadifoglyok sz6lasmod  szerint pana-
mistak, értsd: szinészek,  primadonnak, sportcsillagok,  vagyis a
tabor szereplé emberei, kedvencei voltak, egy medikus kivételével
mind megbetegedtek s nagyrészt meghaltak.

Magam is Isten kiilonds csoddja, hogy megmaradtam. Mene-
kiilésemet  sGlyos  malariamnak  kdszonhettem. Nagyon  sokat  szen-
vedtem még a haladltaborbol, Tockojebol magammal hozott mala-
riamtol. Legelemibb orvossagot, a chinint ebben az idében Krasz-
nojarszkban  sehol sem lehetett semmi pénzért —megszerezni. Bol-
dogult dr Fabian Béla féorvos, aki nagy szeretetet tanusitott iran-
tam, egyszer nagy diadallal Gjsagolta:

— Na kicsik nem nesz tobbet rohamod, mert sikeriilt chinint
szereznem, még pedig injekciod formajaban.

Csakugyan roham el6tt kaptam  egy-egy  injekciot és  mind-
annyiszor  sikeriilt a  maldridas rohamot elcsipni. Egy  alkalommal
azonban  valahogyan az injekcidval egy kis levegébuborék  jutott
a vérembe, amit6l bizony nagyon beteg lettem. A fél felem rette-
netesen megdagadt és fajt, s majd hogy ra nem mentem. Ekkor el-
hataroztam, hogy nem hagyom magam tdbbet beoltani, inkdbb val-
laltam a valtolaz kegyetlen hidegrazésat s az ezt koveto perzseld lazt.

Jaratos voltam az orvosi pavillonban s éppen akkor allitottam
be, amikor nagyban folytaké végzetes oltasi miveletek. Ott volt
a tabor egész ismert tarsadalma. Wirkner, Outi Laci, a tisztiszinhaz
csillagai és sokan masok. Nagy joakaroém, Fabian dr. er0sitgette,
hogy ¢éppen mar utdnam,akart kiildeni.. s hogy milyen jo6 1is lesz
immunisak lesziink a tifusszal szemben. »Engem ugyan nem oltanak
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be, kedves doktor bacsi, — feleltem, — elég volt nekem egyszer is.«
igy menekiiltem meg a hadifogsagom egyik sulyos keresztje, a
malaria révén la biztos halaltol.

Hogy mennyien haltak meg, pontosan nem tudnam  meg-
mondani, de hogy nagyon sok jO kenyeres pajtdisom, baraitom ott-
hagyott ezen rémes tavaszon, azt fajon éreztem.

Legyen konny(i szamukra az idegen szibériai fold .. 6rkodjon
almuk felett az Ur, akinek még a porszemre is gondja van. Ti
pedig kedves olvas6im mondjatok  értiik, akik megszenvedtek  ér-

tiink is, egy Ave Maria-t...
sk %k %k

A hadifogsag, ez a csodalatos vilag, sok értéket wvetett felszinre.
Itt nem volt, aki kiszolgdljon benniinket, mindenki magéara volt
utalva, fokép a vOrés, mozgalmas idében. Igy legtobb fogolyban
olyan képességek lattak napvilagot, amelyeket a nagy vilagégésnek
s a nyomorult hadifogolyéletnek kellett kivaltani.

Voltak  igazan miivészek a  furds-faragdsban, a  zenében ¢és
a piktaraban. A hadifogsag tétlensége meg szinte kedvezett a vers-
faragasnak. Ez az ¢élet melegagya volt a flizfapoétaskodasnak. Cso-
dalatos, hogy a hadifogsag miivészete maradanddé értéket nem pro-
dukalt, kivéve a koltészet s egyik itthon 1is elismert, tragikus sorsu
alakjat, Gyoéni Gézat. Aitobbiek, mint a fiist elenyésztek s dics6-
ségiik a hadifogsagon tal nem jutott.

A krasznojarszki hadifogolyélet egyetlen koltéje, aki bejutott a
halhatatlanok k6zé, Gyoni Géza.

Gyoni Géza, csaladi nevén Achim Géza, Mihaly batyjaval mint
utobbinak  tisztiszolgdja, Przemyslben  keriilt = muszkakézre. Boron-
gos kedélyti koltéi Iélek volt. Még a varban irt kolteményeiben le-
kicsinyloig irt a muszkdkr6l, is igy fogsagbajutasa utan  allan-
déan attdl tartott, hogy a muszkdk ezért feleldsségre vonjak. Ez
a félelem egészen megilte lelkét, s6t koltéi nevét sem hasznalta
nyilvanosan. M¢labus  kedélyét nem tudtdk a  hadifogolyélet boho-
sagai felviditani. Nem villanyozta fel a hazai elismerés, sem a
Petofi-Tarsasag tagjava valasztas, verseskotetének nagy hazai
sikere. = Egymadasutan  sziiletnek meg  szebbnél-szebb  versei:  Nyilja-
tok ki racsos ablakok... és a tobbi gyongyszemei koltészetének.

Emlékezetes eseménye a  pléni-életnek a  »kokardaligy«. 1916.
februarjdban a  legénységi tabor intelligens része, tanitok, diakok,
hivatalnokok nyirfakéregre zsebkésiikkel tulipant ¢és két levelet fa-
ragtak. A leveleketzoldre, a tulipant pirosra festették, ami a nyirfa
fehér kérgén jol hatott. Es ami a 6, par rubelt hozott nyomorgd
testvéreinknek.  Csakhamar nagy kelete lett, joforman minden tiszt
sapkajan ott diszelgett. Nagyban késziilt a magyar pléni marcius 15-e
meglinneplésére. Gyoni »Marciusi akarat« cimmel verset irt. A mi-
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sor mar készen allt, amikor villamcsapasként j6tt a hir, hogy »hivat-
kozassal a szolgalati szabalyzatra, sajat taborparancsnoksagunk
betiltotta a marciusi iinnepséget ¢és letiltotta a tulipanjelvény vise-
1ését. Felhdborodas morajlott végig a tdboron a hir hallatara s aki-
nek eladdig nem ékesitette mellét a tulipanjelvény, attol az 1d6tél
annak a sapkdjan vagy blazan is ott diszelgett. Az Unnepet a tila-
lom ellenére is megtartotta a magyarsag. Nyiizsgbtt a zenebarakk
a plénitdl s a Marciusi akarat utan Gyoni papirlapot hazva elo,
rdadasul  frenetikus  hatdssal  elszavalta  gyOnyoriséges  szép  versét,
a »Kokarda«-t.

Szibéria mindkét Gyoni egészségét alaasta. Hadifogoly nyelven
a »peisli, a tido-pavillonba keriiltek. Batyja rovidesen meghalt.
Sirjanal allva nemcsak szeretett batyjat, hanem Onmagit is temette.
Lélekben oOsszetdrt. Rabagyara roskadva apatidba esik, de egyre irja
borongds  verseit. Korhazba keriil, de menthetetlen. Vallasi téboly
tor ki rajta, ir-ir, de 1élek nélkiil, mig elméje egészen el nem borul.
Batyja halala utan harom hétre Beethoven gyaszinduloja
mellett kikisérte a tdbor a Jeniszei mellett szomoruan meghtz6do
togolytemetdbe, nagyon szeretett testvére mellé.

Fejfajan elore megirt sirverse all:

Hazai domb lesz, vagy idegen arok,
Buis sirom fiive, amelyen kihajt,

Kopott fejfamon elmosodo irds
Bolyongé vandornak ezt hirdesse majd:

Boldog, ki itt jarsz, .teéretted is
Megszenvedett, ki lent nyugszik a holt;
Véres harcok verték fel hirét.
De csak a béke katondja volt.
Gyoni  Géza  tragédiaja  hadifogolyéletink  legszomoribb  moz-

zanata volt.
k sk ok

Ugy hiszem, minden fogoly életében a fogsigba jutds elsd
szakaszat a szellemi tétlenség nellemzi. Az ember nem tudott fel-
ocsudni s valami csodat vart, ami megszabaditia. De a csoda
csak nem akart jelentkezni.

Ezt a tétlenséget legtobb fogoly — jomagam is  végnélkiili
sakk- és  kartyapartikkal ~ gyogyitgatta. Oridsi  tarokk- és  alsosparti-
kat vivtak a plénik. Pénz nem volt, igy gyufara, cukorra, teira vagy,
felirisra ment a  jaték. Egyes partik éveken at  tartottak, de
ugy, hogy a veszteséget majd béke idején egyenlitik ki. Persze a
jellegzetes gibicek sem maradtak el. Drukkoltak pro és kontra.

Voltak nagy stratégiak, akik csoportokba verédve a hadszintér
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térképe elott kitlizdelték kis zaszlacskaikkal a hadallast. Kritizaltdk a
hadvezet6séget. Hangosan  erésitgette  az  Ujdonsiilt  fogoly, hogy
nem az O hibajabol esett fogsagba, mert a hadvezetdségnek itt és
itt, igy ¢és igy kellett volna cselekednie. Persze ebbdl aztdn nagy
nemzetiségi vitak keletkeztek. Mert a csehek jobbrol, a csehek Dbal-
rol és igy esett meg a nagy eset, hogy 6 fogoly lett — volt min-
dig a konkluzio.

Nagy volt a harc a kozds ¢és a honvéd kozti vitdban. Sokszor
nevetni vald aprosdgon bibelddtek és terebélyes fava nott a vita.

Jellemz6, hogy ezek a vitdk nem meggy6z6désbol fakadtak,
hanem inkdbb a hadifogoly lelkisziikségletéb6l. El  kellett az idét
valamivel {itni.

De amikor a nagy békevaras felhdi szétoszlottak, rdeszmélt a
fogoly, hogy  okosabb  dolgokra  kell  berendezkednie. = Nyelveket
tanultunk, amelyben sok tarsam oly szépen haladt elére, hogy
bizony késdbbi életében sem banta meg.

Hihetetlen lelkesedéssel vetette magat a tarsasdg a munkara,
ami legalkalmasabb volt a .szomort jelen feledtetésére. Pusztan az
idé6 felhasznalasa volt az els6 indittk és nem gondoltuk még a
kezdet kezdetén, hogy életkérdéssé ,valik majdan szamunkra, ami
eddig csak passzidt jelentett..

A toméntelen sok id6, ami rendelkezésiinkre allott, valamint
az, hogy a munkara termett férfi egész erejét egy célra iranyozhatta,
igazan  megbecsiilésre méltdo munkak elvégzésére képesitették fog-
lyainkat.  Dilettans  kezddkbdél igazan  kezdetleges eszkozokkel —miivé-
szek lettek. A hazaiaknak szant fa- ¢és csontfaragasok, mivészi in-
tarzias berakasok, dobozok, képkeretek késziillek nagy gondossaggal.

Emléktargygytjtés  altaldnos  ldz  volt a  fogolyéletben. Jo-
magam is  tatarladdit muzsikald  zarral, valédi  asztrahan  prémet,
egész hatar képeslapot és sok minden egyéb dolgot halmoztam fel,
hogy majd az itthonmaradottaknak kedveskedjem velik, de a nehéz
idében mind-mind elasztak és meg kellett azzal elégednem, jo-
magamnak és  hozzatartozoimnak, hogy nagy lggyel-bajjal  életemet
hazamenthettem.

Szinte  Oonmaguktol  fejlodtek ki egyes  szellemi  sziikségletet
kielégitd szervek. A muszka Ujsdgok értesitettek benniinket a vilag
eseményeirdl, persze egyoldalian ¢és elfogultan. Nagy becsben vol-
tak a forditok, akiket esténként oridsi gylrti vett koril. Késébb élel-
mes vallalkozok leirtdk és  .lesokszorositottak ezeket a  hiradasokat,
mignem megsziletett a tabori ujsag. Ilyen volt a mi »Kelet«-iink s
ennck pandantja, a »Kikelet«. Tudomanyos, miivészeti ¢és  szépiro-
dalmi cikkek latnak napvilagot, gazdagon diszitve. A  szépirodalmi
ujsagok avatott tollu irok ¢és rajzolok kezébdl keriilnek ki és csak
egy  példanyban, amelyek ma  mar  muzealis  értékek. Mint  féltve
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Orzott  kincsek  keriiltek  kézrél-kézre, amelyek nem egyike a rajzo-
las és az iras valdsagos remeke.

Kutatasok alkalmaval rejtegetni kellett mindennemt irast,
mert a maszka a plénik irodalmi miikddését rossz szemmel nézte,
na meg tagadhatatlan, hogy la  muszkarendszer alaposan ki  volt
figurazva.

A hazai konyvnek és Ujsagnak oOridsi becse volt. Ha odatévedt
valamely  hazai  csomagb6l egy-egy  Ujsaglapocska, mint  ereklyét
Orizte a tulajdonosa s csak a meghitteknek adta ki kezéb6l. Hasonlo
tiszteletben  részesiiltek a sok motozds utan csodalatosan  atmentett
hazai konyvek. Minden lapja kiilon volt, elnyltt lapjait szentiras-
ként forgattak a plénik.

Késébb a  taborban taldlhatd  konyveket Osszegyljtotték és a
voroskereszttdl  kapott  konyvekkel —egyiitt ezek képezték a hadifogoly-
konyvtarak ~ magvat. A németek  nagy  ligybuzgosaggal  tamogattak
szegény  fogoly  honfitarsaikat  szellemiekben is. A  legkiilonfélébb
iranyu  konyveket juttattdk a  voOrOskereszt révén embereik  kezébe.
Sajnos, magyarnyelvii  konyvek  Moszkvan ~ vagy  Pétervaron  tul
nem jutottak, ott elrekedtek. Legfeljebb imakdnyvek ¢és  selejtes
értéki.  munkak keriiltek  keziinkbe. Egyes taborok konyvtara  tekin-
télyes  példanyszamra  ndvekedett. fgy  példaul a  krasznojarszki
konyvtarunk 5000  példanyt  szamlalt,  természetesen német  kony-
vekben. A konyvhaszndlatért  bizonyos dijat  kellett fizetni, amit
rendszerint a legénység segélyezésére forditottak.

Nagyszerii  képzettségli ~ szakemberek,  magyarok, németek  egy-
arant, eldadasaikkal felolvasassal, Uj ismeretekkel novelték a
foglyok tudasat. Aki kiilondsen értett valamihez, szivesen osztotta
meg tarsaival tudésat

fgy tehat, azokat a semmitteviket leszamitva, akik egész fog-
saguk  alatt csak  tétlenkedtek, alapos  ismeretek  szerzésére, On-
képzésre nyilt alkalom, s igy minden nyomorusag ellenére, szellemi
tobbletet konyvelhetiink el hosszta hadifogsagunk javara.

A hosszii,  vagyakozasteli  hadifogoly = estéken  természetszeri-
leg kibuggyant a hadifogoly-szivbél az ének 1és a muzsika. A banat,
a szenvedés kiutat keresett, notdba, muzsikdba olvadt fel. Onma-
gatol  megsziiletett a  hadifogoly-zene, Turkesztanban  csaktigy, mint
Szibériaban s egyebiitt, ahol megalazott  hadifogoly sinylodott,

legmagasabb mivészi tokéletességre emelkedett. Tagadhatatlanul
termékenyitd hatasi volt eziranyban a dalos muszka 1élek. Ha két
orosz Osszekeriilt, mar két hangon dudolta a mélabus muszka da-
lokat. Gyakran hallottuk »konvojaink« — »Oreink« dalat, Asztra-

chanban pedig a Volgahajosok gyonyodrii danait élveztiik.
A hadifogoly zenekultira puszta kedvtelésb6l indult ki s ké-
sObb  bizony sok fogolyszamara kenyérré lett. Kezdetben nem volt
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kedve a pléninek dalolni. Lassanként azonban majd ebben, majd
pedig a masik barakkban pendiillt meg a balalajka vagy gitar. He-
gedlire nem tellett, mert draga szerszam volt. A fiatalsag, hama-
rabb  megvigasztalodva, elkezdett gitarsz6  mellett énekelgetni. Mas
taborbol 1) emberek érkeztek s csak akadt ott is egy-egy hangszer.
Tomdriiltek s megsziletett a zenckar és énekkar. Rejtett tehetségek
tlntek fel, akik értettek a dirigdlashoz ¢és a hangszereléshez, sb6t a
hangszerkészitéshez is. Kopekjeinket  Osszeraktuk, a  kopekekbdl ru-
belek lettek, s megszerezhetd lett a hangszerépitéshez sziikséges
anyag, a furnir. A  hegedlikészités mesterei  Papp-Szilagyi  Laszlo
hadnagy ¢és Elek Sandor krasznojarszki hadifoglyok voltak. Az alta-
luk  késztiett hegediikon adtdk gyonyori  koncertjeiket a  hadifogoly
zenei ¢let csillagai, az itthon 1is elismert miivészek, Melles Béla ¢és
Hodossy Istvan. Késébb azutdn a svéd ¢és dan vordskereszt, meg
Amerika bocsatotta rendelkezésiinkre a kiilonféle hangszereket,
amelyek  birtokaban  lehetségessé  valt la  zeneirodalom  remekeinek
minden igényt kielégitd eldadasa.

A hadifogolyzenei ¢és szinhdzi élet fovarosa Krasznojarszk
volt. Sokan voltunk; ide hozta 06ssze a Gondviselés a legtobb mii-
vészt és koOzonséget, ami fontos a fejlodéshez. Kezdetben itt is
hianyos volt a hangszerkészlet, nem is szolva arr6l, hogy milyen
csehiil allottunk miivek dolgaban.

Megvolt a nagy lelkesedés, a kamarazene virdgzott. A musz-
kak akadékoskodtak, nem jO szemmel nézték a nagy zenekar alaku-
lasat, féltek minden csoportosulastol Pedig a kamarazene nem elé-
gitett ki mindenkit. A legnépszeriibb csoport a radiobol oly elényo-
sen ismert Melles-vondsnégyes volt. Végiil sok utdnjardssal meg-
engedték, hogy nagy zenekart Iétesitsenek. Az élen istenaldotta szer-
vezOképességével és  zenei tudasaval dr. Boldis Dezsé  f6hadnagy,
jelenleg  gy6ri  tanfeliigyel6  allott.  Oriasi munkdval  zongorakivona-
tokbol nagyzenekarra atirtdk a darabot, mig végll a parancsnok-
sag  sok-sok  zaklatasa ellenére  megtartottdk az els6  hangversenyt
kimond hatatlan sikerrel, amelyek diadalmasan folytatodtak a 100-ik
szimfonikus ~ hangversenyig. = A  miisoron a  zeneirodalom  remekei
szerepeltek. Beethoven 0rok szép szimfonidi az egy IX-et kivéve.
Mozart, Liszt, Schubert, Csajkovszky, ¢és a tobbi zenecsillag alko-
tasa kapraztatta el a halas pléni sereget.

Azonkiviil  kiilonzenekara  volt a  szinhdznak, cigany-és  szalon
zenekar feledtette a szomora jelent a konnyii zene kedvelGivel.

Masik  fontos intézménye volt a hadifogolytaboroknak a  szin-
hédz, amely egy-egy estére elfeledtette a pléniknek a hadifogolyélet
keserveit s odavarazsolta az otthoni, emberibb életet. A  szinhaz
nagy népszeriiségnek  Orvendett.  Aldasos volt a  szinészre, fOleg
pedig a koOzonségre egyarant. A szinész szamara elfoglaltsagot je-
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lentett, mig  szerepét tanulta, .probalt, tarka  rongyokbol  ruhajat
varrogatta-tervezgette S a fasarokkal megtoldott, arannyal be-
mazolt  férfi  félcipdjét primadonna  szerepében  hasznalhatova  tette.
A fogolykozonség pedig a beszéd és a zene szarnyain, ai rivalda
fényénél ¢és  altato  vilaganal  alomvilagba  repiilt, ahol  Onfeledten
sirt vagy nevetett eme par ora alatt.

A szinhdz mustarmagjat is barakkban vetették el .Voltak isten-
aldotta kedélyek, akik a korgé has szavat, a megaldztatast mokaval,
adomakkal és  negyvennyolcas, 6sdi  kabarédalokkal feledtették. A
ratermetteknek  hire ment a szomszéd barakkokban, meghivtdk csa-
jara s az ott Osszejotteket felviditotta szellemeskedéseivel.  Jollehet
az ilyen Osszejovetelek szigoruan tiltva voltak, s ha rajottek, dolgo-
zott a kancsuka,mégis mindig népszeriibbek lettek. Akadtak nota-
faragok, de szinmiiirok is. Voltak hadifoglyok, akik hihetetlen me-
moriaval  rekonstrualtdk a  hazai darabokat de ndi  szereplokkel s
igy megjelent az elsd, — férfind. Eloszedték a tejképt kadétokat,
zaszlosokat  és  hadnagyocskakat, ha  kellett  parancsszora,  hazafiai
érdekbdl, miként mar megirtam, hogy én is igy lettem primadonna.

Asztrachan utan  Orenburgba ¢és  Tockojéban még mindig csa-
ladiasan ment a  szinjatszds.  Krasznojarszkban  azonban a  hadi-
fogoly f6varosban mar nagy stilben folyt. Itt voltak hivatdsos
szinészek, de a szinhdz zOomét a mikedvel6k képezték. Kezdetben
furcsa volt a férfi ndi szerepben, ha megszolaltak, vagy kiesve a
szerepikb6l,  nagyobbat  léptek, kibjt  belélik a  férfi  publikum
mulatsagara. De itt is gyakorlat tette a mestert."

Csodalatos a  bajbajutott ember teremté ereje. A  muszkdk
szinhaz  céljaira két nagy istallot utaltak ki nagy  konyorgésre.
Oriasi munka kezdédstt, az egész tabor dolgozott. Téglat, habar-
csot hordtak, gyalultak, kulisszdkat festettek, ruhdkat készitettek. A
semmibdl hirtelen 480 léhelyes, emelkedett nézéteres szinhdz nétt
ki siilyesztett zenekarral, hatalmas szinpaddal, o6ltoz6kkel s miiszaki
helyiségekkel. Az eléadast az »lgloi didkok«-kal nyitottdk meg, fre-
netikus sikerrel. Kiilon volt a magyar ¢és német szintarsulat, amely
felvaltva jatszott s az Osszszemélyzet a miszakiakkal egyiitt 300 ta-
got szamlalt. Télire elmésen kozponti fiitést rendeztekbe. Minden
nap volt eléadas. A proza- ¢és  operettirodalom  kivalosagai  valto-
gattdk egymast. Legnagyobb sikere a Tatarjarasnak ¢és  Strauss Ja-
nos Ordkszép klasszikus operettjének, a Denevér-nek volt. Az els6
50-szer, az wutobbi pedig 60-szor ment telt hdz mellett. A Denevér-
ben balett-kar is szerepelt s primadonndink gy trillaiztak, mint a
csalogany. Voltak olyanok, akik minden este ott iltek a szinhazban.
A jegy vasarlasanal sorba kellett allni. Egyesek mar este szalma-
zsakkal, csajnikkal odaallitottak a pénztdrhoz, hogy jegyhez jussa-
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nak.  Egymast érték a  szebbnél-szebb  darabok; a  Leanyvasar,
Testér, Vig 0Ozvegy. Az 06rdég, Luxemburg grofja, Taifun, stb.
Az  egymasutan  kitiritett  kis  tdborok  lakéit  Krasznojarszk — szivta
fel. Minden tabornak megvolt a maga szinészgardaja. Igy az
ujonnan  jott szinészekkel és mivésznékkel nétt a szinhdz s bizo-
nyos szent irigység ¢és féltékenység tamadt a régi, Oskrasznojarszki
szinészek ¢és az Ujonnan feltiint csillagok kozott. gy lettem én is a
sors  szeszélyébol 1918-ban a  krasznojarszki  tiszti  szinhdz  naivéja.
Az el6szor pusztan  passziobol indult szinhdz az id6 romlasaval
kereseti  forrassa lett. Fizetésem 300 rubel volt, mint a szinhaz
els6 naivajaé. Tellett is, hisz a varosbol egész autdsorokon jottek
egy-egy cldadasra.

Persze a  szinhdznak 4ldasos misszidja mellett arnyoldala is
volt. Sok féltékenykedés, intrika dtotte fel a fejét s egyesek nem-
csak a vilagot jelentd deszkakon, hanem privat életikben is pri-
madonnat jatszottak. Ezért azutdn,meg is valtam a szinhdz kotelé-
kébol, de hogy tagja voltam, sohasem bantam meg, hisz szokésem

sikerét is szinészkedésemnek koszonhettem.
k ok ok

A krasznojarszki napok mindig sulyosabbak lettek. A  meg-
¢lhetés gondja  allandéan  sotét  arnyékot  vetett  fogolyéletiinkre.
Széllel-bélelt gunyankat biz atjarta a 40 fokos szibériai szél, az
¢hség pedig majdnem mindennapos lett portankon.

A hadifogsagom els6 két asztrahani, majd orenburgi eszten-
dejét, az egyéb Dbajt leszamitva, tirhetébbé tette az a par rubel,
amelyet a hagai egyezmény értelmében a muszka résziinkre cariz-
mus  fennalldsdig — ha  nem is pontosan — kifizetett. = Amint a
forradalmak  elsoporték a cari  tront, ez az utolsd tamaszunk s
elveszett. Egy darabig ipari munkan [év6 ¢és elég jol keres6 hadi-
fogoly legénységiink idehaza fizetendd  kolcsoneibél  tengddtiink. De
csak azok, akiknek volt reménységik ¢és tehetségiik, hogy hazatérve
visszafizethetik vallalt kotelességiiket. Persze becsiiletre ment
s a legtobb inkabb a ravard6 nyomorusagot valasztotta, minthogy
az  otthoniakat  megterhelje.  Odajutottunk,  ahol  szegény legénysé-
gink mar a hadifogsag els6 pillanatatol  goérnyedezett: el  kellett
fogadni a legmegalazobb munkdt s maés, hijan koldusbotot, koldus-
tarisznyat fogtunk és  hazrol-hdzra jarva koldultuk 0Gssze a  betevd
falatot. Az 0t mar Kkitaposott volt. Ezt a kalvariat szegény bakaink

régota jartak. Hisz  kezdettdl fogva felhasznaltdk  embereinket
allami-  ¢és kézmunkak elvégzésére. Folyamszabalyozasoknal,
csatornaépitéseknél, a Don vidék és Szibéria tarnaiban
az  Ural ¢és  Szibéria rengeteg  erdeiben, a  Murman  halal-
talpfas  vasat  épitésénél. Persze ingyen kellett dolgozniok,

a kirendelt &rség nem éppen gyengéd nobgatasara. A tél bealltaval
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a feleslegessé valt foglyokat testileg-lelkileg lerongyoléodva  terelték
a taborokba, ahol a tifusz, a skorbut, a malaria s egyéb rajuk Ile-
selkedd rém a minimumra legyongiild, testiikkel jatszva  elbant.
Még jol  jartak, akiket mezdgazdasagi munkara vezényeltek. Leg-
tobb  esetben  beilleszkedtek  munkaadoik  életkoriilményeibe s szinte
csaladtagoknak  tekintették  6ket. A fold népe, aki annyira érzi
¢letében, munkaidban Istent, a  szegény fogolyban is  hamarabb
felismerte Isten teremtését.

Az ellendllast szigortan biintették Alljon itt az irkucki katonai
korletparancsnoksag  idevagd  rendelkezése:  »Minden  hadifogoly  ko-
teles azt a munkat, amelyhez vezényelték, elvégezni, barmind ne-
héz legyen az. A vonakodd visszakiildendd a taborba, ahol egy kii-
lonleges  parancsnoksdg  hataskorébe jut és fegyenc ~moddjara  keze-
lend6, ez a biintetés azonban nemcsak egy honapig tart, hanem a
hadifogsag egész tartamara  kiterjed. Persze valogatott a  muszka
a  fenyitékek  kiilonféle = nemében.  Koplaltatis  kancsuka  gyakori
jelenség volt a szegény, robotold katondink életében. A  biintetés
leggyakrabb  fajtdja mégis az elzards volt, mégpedig »do-razporja-
zsénijé«, ami azt jelenti, hogy tovabbi rendelkezésig, értsd: Dbizony-
talan ideig. Aki gy keriilt a »tyurma«-ba, sokszor ott sinylodott
napokon, éveken at a nélkil, hogy vizsgalatot inditottak volna
igyében. Egyszerten elfeledkeztek rola.!

1915. februari muszka jelentés szerint Szibéridban azon id6-
ben 174.336 osztrdk—magyar ¢és német hadifogoly ¢élt s ebbdl 120—
130 ezer plénit vittek munkara. Hadifogoly legénységiink legtdbbje
majdnem egész évben a taboron kivill élt. Szikség szerint a pa-
rancsnoksadg egyik munkahelyrdl a masikra iranyitotta Gket. Persze
ez mérhetetlen sok faraddssal ¢és  szenvedéssel, nélkiilozéssel jart,
ide volt jo oldala is. Egyrészt le voltak foglalva s nem volt idejik
a  tépeldédésre, masrészt  bejartdk a  muszkabirodalom  legtavolabbi
részeit és elsajatitottdk a nyelvet, sokat lattak, tapasztaltak, draga
tandij aran.

A legénységi taborok alland6 lakdéi csak a  munkaképtelenek-
b6l s a nemzetkézi egyezmény értelmében munkara nem alkalmaz-
hatdé  onkéntesekbdl, &  pottartalékosokbol — allott. Persze a  muszka
késobb  ezeket a rendelkezéseket is felrigta és kemény munkara
fogta 6ket.

Voltak  azutan  szerencsésebbek, élelmesebbek, akik  vallalkozo-
nak csaptak fel, f6kép az iparosok ¢és a kalmarkodasra hajlamosak.
Ezek bizony szépen kerestek.

Ez a sors vart a tisztekre is. A szolgalati szabalyzat eme ren-
delkezését:  »tisztnek nem  szabad rangjdhoz nem méltdé  foglalko-
zast Uzni«, az ¢élet felcsufolta s bizony a szikség gyakran a leg-
lealazobb foglalkozasra raszoritott benntinket.
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A békevar6  fogoly  abrandjai  koéz¢é  tartozott a  forradalom.

»Csak jonne a forradalom!« — kelt sokszor ez a fohasz a plénik
ajkdn. Meg is jott, de mnem volt benne koszonet. Kitorésével a
muszkabirodalmat alapjaban renditette meg. Teljesen felboritotta

a cari birodalom rendjét s arra torekedett, hogy az el6z6 uralom-
nak még az emlékét is elsoporje. Allt ez el6szor is a hadseregre,
amely egy-kettdre szétszaladt.

Tobb  foglyot sok-sok  kellemetlen emlék  flizott a  kiilonféle
apr6 ¢és nagyobb katonat parancsnokokhoz, akik Orizték, borsot tor-
tek az orra ala, de végeredményben mégis csak — jol vagy komi-
szul — gondoskodtak ellatasukrol. Most azonban, hogy ez a had-
Sereg a w»szent szabadsag« jelszava alatt rabolva, pusztitva széjjel-
ment a vildg minden tdja felé, a nyomaban tamadt felfordulasban
ottmaradt étien, ruhatlanul, védteleniil.

Fellangolt a legrettenetesebb polgarhabort. A bolsevikiek
igyekeztek  megszilarditani  hatalmukat, a magira eszmélt polgarsig
pedig nyiltan és titokban megkezdte védekezését a  voOrosok ellen.
Ellenforradalmi megmozdulasok tortek elé6 az oOriasi  birodalom min-
den részében s a két ellentétes vilagnézet, a vords és a fehér eszme
képvisel6éi  hihetetlen  elkeseredéssel és  leirhatatlan  vérengzés  koze-
pette tortek egymasra. A fehér csapatok, ¢élikdon Kalagyin kozak
atamannal, Alexejev  tdbornokkal, Kutjepov ezredessel a Don vidé-
kén, Dutov  kozdk ezredessel Orenburg vidékén, Kelet-Szibériaban

Szemjonov kozak atamannal, Nyugat-Szibériaban pedig Kolcsak
admiralissal, valamint a  hirhedt ¢és nekiink, magyar foglyoknak
annyira  szomoru  emlékii  cseh  légionariusokkal, az  entente-hatal-
mak, kiilonosen pedig Franciaorszag:tdmogatasaval a bolsevikiek

uralmat igyekeztek megtérni azzal a végsé céllal, hogy a habortt
a kozponti hatalmak ellen a gy6zelmes békéig folytassak.

A csehek, akikr6l hadifogsagunk els6 pillanatatol  lattuk, hogv
velik szemben a muszka egész masként viselkedik, mint veliink,
szabadsagot élveztek, jobb elbanasban részesiiltek s a Keleten valo
hazatérés triigye alatt az Uraltél egészen Vladivosztokig megszall-
tdk Szibéria egyetlen iiterét, a szibériai vasutat. A lakosok, akik a
voros  gardaktdl  sokat  szenvedtek, segitOtarsakat lattak  bennik  és
igy gyanatlanul engedték 4at a vasut egyik allomasat a masik utan
s a:cari érzelmiiek segitségével szorongattak a bolsevikeket.

Rank, foglyokra sem a fehérek, sem a voOrosek semmi jot nem
hoztak. Két malomké ko6zé keriltink. A  bolsevikiek fehéreknek, a
fehérek  pedig  vorosoknek  tartottak  benniinket.  Helyzetiink  naprdl-
napra sulyosabb és kilatastalanabb lett. A rettenetes élelmiszer- €s
tiizelohiany, ruhatlansag kozepette rankkoszontd tél a hazai Ossze-
omlas hirei a testileg ¢és lelkileg Osszeroppant foglyokat kegyetleniil
sujtottak. Ehhez jott azutdn az Orokds tortra, hol fehér, hol pedig
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vOrds részrdl, — aszerint, hogy melyik jutott a csatarozasok folya-
man a nyeregbe, — hogy csapatai kozé toborozzon benniinket. A
pléni  altaldban  igyekezett  semleges  maradni s  hala  Istennek,
aranylag kevesen voltak, akik az agitacido és szenvedés hatasa alatt
megtantorodva részt kértek a muszka polgarhaborabdl.

Az  entente-hatalmak  mindent megkiséreltek, hogy a  foglyok
hazatérésének utjat alljak. Bizony az események hatdsa alatt a leg-
tavolabbrol  megindult lezsarolt, ¢hes tomeg, ha el is jutott mér-
hetetlen  faradsag ¢és  nélkillozések  kozott az  orszagut  pdkhalod-
szerien bevont akar vor0s, akdr fehér fronthoz, feltartoztattak, le-
csuktak, ahol étlen, a piszokban kellett elvesznie, vagy a végso
menedékhez fordulva, beallt vorosnek.

Elmondhatom, hogy hadifogsagom legérzékenyebb szenvedé-
seit sajat  vériinkbdl vorossé lett, volt hadifogoly tarsaink okoztak,
de mégsem tudom  Oket teljesen elitélni, hogy egyikiik-masikuk
megfeledkezett  magarol, ha latolom  siralmas, kilatastalan  szenve-
déseinket. Idegek dolga. Azon mulott, ki birta tovabb.

Rettenetes  helyzetiinkben a  bolsevikiek, felismerve a lehetdsé-
geket, terrorszerlien fogtak az agitacibhoz. De hala Istennek, min-
dig birtuk idegekkel.

A fegyelmetlen voOrosok allanddan vereséget szenvedtek a fe
hérekt6l, akik a Szibéria rengeteg erddségeiben rejtézkodé  fehér  ér-
zelmii oroszokkal tekintélyes er6vé novekedtek. A  bolsevikick kényte-
lenek voltak fegyversziinetet kérni, amit meg is kaptak s a targya-
lasok megkezdésével Kadlitz cseh szazadost biztdk meg a fehér csa-
patok. A megbizott teljes megadasra szolitotta fel Oket. Ezalatt a
vorosok  végsd  erOfeszitéssel — belefekiidtek az  agitdcidoba.  Egykori
hadifogoly  tarsaink, a  krasznojarszki  hadifogoly  életében  annyira
hirhedt Méhes, Somogyi ¢és Pataki elvtarsak 16haton, elegans men-
csikov  bunddkban  keresztiil-kasul  szaguldtdk a  tabort, hogy  szép
szoval, majd er6szakkal a csehek ellen agitdljanak. Elhuztdk szank
el6tt a mézes madzagot, ledllitottdk a tdbor vordés Oreit, kinyitottak
a nagykaput ¢és szabadnak nyilvanitottak benniinket. De 4 tébor
testi-lelki lerongyolddottsagaban is imponaldan viselkedett, meg-
tartotta  fegyelmezettségét és jozansagat s parancsnoka, Koncz Odén
12-es honv. rangidés ezredes kijelentette: »A  fogoly tisztek mos-
tanaig semlegesek  voltak. Semlegességiiket ezutan is meg akarjak
tartani. Amint eddig minden politikai mozgalomtél tavol tartottak
magukat, gy ezutdin sem akarnak beleavatkozni semmiféle ilyen
mozgalomba. A tibor a genfi voOrdskereszt oltalma alatt all s ennek
oltalma alatt akar maradni ezutdn is. Ez a tisztitdbor  vissza-
vonhatatlan elhatarozasa, amelyhez minden koriilmények kozott
ragaszkodik.»

Miutan ismét visszahelyezték az Orséget, nehogy ¢lhessiink az
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imént adott szabadsaggal, fenyegetdzve, karomkodva elcsortettek
a legénységi taborba szerencsét probalni. De ott is csufosan fel-
silltek, mert draga, agyoncsigazott véreink tengernyi lealdzottsaguk
kozepette is  hOsokhoz méltdban  viselkedtek és egyhangulag  kijelen-
tették: »Ha a tisztek is fegyvert fognak, akkor mi is, mert mi
minden tekintetben tisztjeink példajat akarjuk kdvetni.

Masnap este aztan vége is volt, legalabb is egy idére, a krasz-
nojarszki vorés uralomnak. A Jenisze folyo felol strGi fekete fiist-
oszlop jelezte, hogy  felgyujtottdk a  raktarakat ¢&s  szirénabugas
kozepette a Dbolsevikiek ellogtak, hogy helyet adjanak a fehéreknek,
koztik a cseheknek, akik ott folytattak, ahol a vorosok elhagytak.
S6t  kegyetlen, embertelen  magyargylldlettdl — fliitve  tallicitaltdk  a
vorosoket és toméntelen artatlan vérrel irtdk be emlékiiket a véd-
telen, mindenki onkényének kiszolgaltatott krasznojarszki hadi-
foglyok életébe.

A polgarhabort  borzalma  kit-kit  természete  szerint legjobb
esetben a teljes fasultsdgba, masokat pedig az Oriilletbe kergetett.
Az Oriilettdl vald menekiilés, valamint rettenetes anyagi helyzetiink
érlelte meg  lelkiinkben a  vagyat:  dolgozni, dolgozni!  Akéarmit
vagy akarkinek, csak dolgozni, hogy a tdprengést6l szabadulhas-
sunk. A helyzet a lehetd legbonyolultabb volt. Teljesen ellentmondd
jelentések még jobban fokoztak a foglyok idegességét.

Csodakat tud milvelni az emberi akarat. A harcok miatt a
Kelettdl és Nyugattol egyarant teljesen elzart Krasznojarszk 5000
hadifoglya hihetetlen erbfeszitéssel és kitartassal marol-holnapra
viragzd ipari koOzpontot teremtett. A munka, a napi kiizdelem meg-
engedte ¢és ellendllobba tette a plénit. HOskolteményt kellene irni
arrol  a  talalékonysagrol, amellyel megszervezték ezt a  hadifogoly-
telepet. Egész Szibériaba szallitottak aruinkat.

A komolyabb elem a jobb id6ben is igyekezett magat munka-
val lefoglalni, de csak s kedvtelésbdl. Nyakra-fore készitettik a be-
rakdsos  kesztyli és  cigaretta  emlékdobozokat, @ mignem  lassanként
az emlékek készitése helyett komoly munkara kényszeritett benniin-
ket a nyomaszté kenyérgond.

Tekintettel arra, hogy a legtobb fogoly sohasem almodott ar-
rol, miszerint szunnyadd tehetségeit ipari téren érvényesitse, kezdet-
bent természetesen nem is igen értettiink hozza. fgy egyes ipari ké-
szitmények  eldallitasat  valosaggal jra  kellett  felfedezniink.  Sokaig
okoskodtak példaul arrél, hogyan kell gyufat gyartani, festéket vagy
cip6kendcsot  elballitani. Leszamitva a  sikeriiletleneket, csakhamar
a legkivalobb ipari termékek keriiltek ki a hadifoglyok kezébdl.

Nincs az a cikk, amit ne készitettink volna. A cipGszegtdl
kezdve a parfimig ¢és fogporig mindent gyartottunk. Volt  butor-
gyar, botgyar; kofaragok, tikorgyartok. Kiilondsen viragzott a
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piperecikkek  gyartasa.  Készitményeink  kozott  csakiigy  szerepelt a
bajuszpedré, mint a kolni, hajndvesztd, puder ¢és a ruzs. A fogpor-
ipar  tomegeket  foglalkoztatott ~ bamulatos = munkamegosztassal. Kii-
I6n vallalat készitette a i0dobozokat, iparmivészek tervezték az iz-
Iésesebbnél-izlésesebb  cimkéket és  diszitéseket.  Tekintélyes volt a
cipészipar is, ahol mintegy 300-an dolgoztak. Nagy gondot okozott
a faszegszikséglet  fedezése.  Oriasi  tiirelemmel,  bicskaval  faragta
egy kiilon ipardg, mignem gépet konstrudltak s a faszeszgyartok-
nak  befiityliltek. Nagyrészt olyanok voltak a legligyesebbek, akik
azelott  testi munkat sohasem  végeztek. De természetesen  voltak
olyanok is, akiket komoly munkdra nem Ilehetett hasznalni. Ezek
voltak a kulik. Kormot gyijtottek a festékiparhoz, 1osz6rt a kefe-
gyarosok  szamara. Megvolt a rendes udvari borbélyunk, a jo
»fuslis« baratom, — civilben mérndok, — aki hazhoz jart, hona alatt
a kis motydjaval. Természetesen a finomkodok sem hidnyoztak, de
naluk  tobbe keriilt a leves, mint a hus. Kesztyliben kototték
ugyanis a kefét, féltették kezecskéjiiket. Bizony hamar elkopott a
kesztyli, a kefekotés meg gyengén fizetett.

Természetesen a vigéc is elmaradhatatlan volt, aki a keresetet
lefolozte. Jellegzetes alakja volt a tdbornak Weisz Pali, a koz-
nyelven  gdombolyded termeténél fogva csak a  »rémité  libamaj«
névre hallgatott és aki a parfimtél kezdve a cipéfiizéig mindenben
utazott.

Kis csaladunk négy tagja el6szor a »suvix-gyarban« dolgozott,
majd szandalt gyartottunk, mignem komolyabb iparhoz, a szabo-
saghoz ¢és a szilics mesterséghez szegddtink. Ez utobbi  kiilondsen
jol  jovedelmezett. Rengeteg prém  volt  Szibéridban.  Szibéria  téli
orszagutjan, a Jeniszei folyd derékig befagyott jegén észak kiilonféle
nomad lakéi  ellepik  prémmel  Krasznojarszkot. 40-50  darab  kar-
mantyut ¢és boat szépen selyemmel bélelve, karunkra aggatva, mint
az olcso Janos kinalgattuk a »tolcsokon«, Krasznojarszk  hetivasa-
ran. Hazatérésem wutan fel is szabaditottam magam a  szabodsag-
ban, hogy karba ne vesszen a tudomidnyom. Minden aranyat ér,
amit az ember tud. Szabaduldsi okmanyaimmal papi életemben
is nagy sikerem volt az iparostanonc-iskolaban.

Nem hianyoztak a csalok sem, kiknek szamara jo talaj volt a
muszka-hiszékenység. Nagy kelete volt a gombnak. Amig a szarl-
készlet tartott, addig abbol esztergalyoztdk, de a nagy kereslet csa-
lasra  csabitotta  Oket. Az  eldallitishoz ~ valami  ujonnan  kitalalt
anyagot kezdtek haszndlni szaru helyett, ami a nagy nyari forrd-
sdgbhan mind a holgyek ruhdjan, mind a kereskeddk kirakatdban
egyszerlien elolvadt. Eppen ezért azutan amint egyszer az egyik
gombiigyndktiszt beallitott a kereskedohoz, majdnem kidobtak.
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Amikor meghallotta, hogy mir6l van szo, fortélyhoz nyult s igy
vagta ki magat a:muszka el6tt:

— Hat-nem tudod, hogy wvan téli, és nyari gomb? Ki latta a
téli gombot a napra ttenni.

Szegény muszka szégyenkezve kért bocsanatot, hogy 6 ezt
nem tudta.

Mas alkalommal pedig a pudert szaporitottdk meg kozonséges
mészporral ¢és krétdval s egész természetes, hogy a 40 fokos havas
szibériai burdn — szélvihar — elemeire bontotta a muszka holgyek
arcan a meszet.

De a tobbség becsiiletes volt s amit ott teljesitett a fogoly-

sereg, az az emberi akaratérd diadala volt.
sk oskosk

Sivar, lealazott ¢életiinket mint firosz ragyogta be az évenként
rankkoszontod szent karéacsony. Sziviink felmelegedett, fonnyadt
orcankra kiiilt a lelkesedés szent 6rome.

Kilonosen az utols6 fogoly-karacsony emléke ¢l  élénken lel-
kemben, A  kalendarium 1919-et mutatott. Mar negyedszer zorge-
tett ajtonkon a szent este, hogy lefoglalja maganak egész valonkat.
Honapokkal elétte  vége-hossza nem volt a  tervezgetéseknek, hogy
odalopjuk az otthon boldog, békés karacsonyat. A  tavolabbi el6-
késziiletet a verejtékiinkkel megkeresett rubelek megtakaritasan
kezdtiik. Megvettik a  kardcsonyi  cserép-perselyt,  amelybe  heti
keresetiinkb6l mindegyikiink bedobta a kiszabott fejpénzt.

Hét  pléni  (fogoly) éldegélt a  nyomorGsidgos barakk  egyik
»box«-aban  meghitt szeretetben. Két iddsebb népfelkeld  fohadnagy,
az egyik jelenleg a posta tekintélyes 4allasaban levé hivatalnoka, a
masik egy aradi gimnaziumi tandar ¢és mi négyen sildé legénykék.
Boldogok  voltunk, mert jobb kardcsonyunk igérkezett az  elébbi
éveknél, amennyiben zsirosabb  kereseti forrashoz jutottmnk. A  két
Oreg, az »apa«és a jo »Tanar bacsik — ahogy koOzonségesen hivni
szoktuk O6ket — a harisnyastoppolas lélekemeld mesterségét lzték,
amelyb6l télen b6 aratasuk akadt a 4000 lelket szamlalo tiszti-
taborban. Mi pedig, fiatalok, az el6z6 ¢évben gyakorolt, kevésbé
jovedelmezé  fogpor-iizletet a  sokkal tobb  haszonnal  jaré  sziics-
mesterséggel cseréltik fel. A  Szibéridban bdségesen 1évé prémekbdl
néi  karmantytkat és  boakat  készitettink, = amelyeket azutan a
varosban jo pénzért eladtunk. fgy tehat volt mit siilyeszteni hét
végén a kis perselybe.,

Ezenkivill minden lehetd6  eszkézt megragadtunk a  karacsonyi
alap  novelésére.  Megpumpoltunk  mindenkit, aki  hagyta  magat.
Legtobbszor a csatdk harijanosai  keriiltek horogra. Egyesek ugyanis
annak ellenére hogy mar négy, oOt, s6t hat éve tiportdk a magyar
kalvariat, még mindig nem sziintek meg leadni fantasztikusan ki-
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szinezett harctéri élményeiket az egyedil pipaszoval elfogott musz-
kédkrol, a meg mnem tortént huszarbravarokrol stb. Ki volt mind-
ezekre kivancsi? A sok varastdl elfasult, jambor pacifista volt itt
mindenki. Ezekre ki volt mondva a statirium. Oridsi  betiikkel
megrajzolt  plakatot  fliggesztettink a  barakk  szembe6tld falara,
emelvén  kozhirré  tétetett, hogy  mindazon  latogatd, aki  harctéri
élményeit meri mesélni, 50, azaz OGtven kopeket koteles a  szoba
karacsonyfa alapjara befizetni. Igy sok otven kopek adott talalkat
kis perselytinknek.

Minden napnak meg volt a maga programmja. Esténként kez-
dédott a nagy késziilddés. Boldogan, szent kozosségben aranyoztuk
a diokat, simogattuk az ielére Osszegylijtott ezilistpapirt, a kara-
csonyfa leendd  pitykéit.  Feltortik a  kis  perselyt, szamolgattuk,
hogy takaronk meddig érhet. Mintha most is latndm a jo6 Tanar
bacsit, kezében a  plajbasszal, amint nagy szakértelemmel = szam-
adast csinalt. Ja, ehhez fels6bb matézis kellett!

Mint a kis kiilonitmény fészakacsara, ram vart a kardcsonyfa
siteményeinek  elkészitése.  Szaggaté  hianyaban aztdn, mint szegény
helyen szokas, el6keriiltek a kiillonb6z6 alaka  tedsdobozok  fedelei.
Ezekkel fantasztikus  formaju  csillagokat, karikakat és  piskotaalaka,
kristalycukorral teleszort siiteményeket készitettem. Végre azutan
elérkezett a szent vigilia. Lazas takaritds, siités-fozés, karacsonyfa-
diszités az egész vonalon. Estére kelve, teljes pompajaban 4allt a
karacsonyfa, sok apro6 fényével, tarka lancaival és cukorkéival.

De hiaba, a negyedik rabkaracsony-esténk is oly szomori és
keserves volt, akdr az els6, masodik vagy a harmadik. Csak testiink
volt Szibéridban, lelkink a Duna—Tisza mentén kalandozott. Hiany-
zott az otthon, amely melegséget ad. Néma szomorusdg {itdtt tanyat
rabvackunkban. Csupa lehangolt, bénatos, szotlan arc, messze-
messze  révedezd  tekintet. Még  Decskonak,  tarsasagunk  legvida-
mabb tagjanak sem lchetett szavat venni. Nem izlett semmi. Sza-
kacstudomanyom  karbaveszett, mert  majdnem érintetlentil maradt
a makos tészta, az aszalt gylimolecs ¢és a tobbi tipikus karacsonyi
eledel.  Egyenként  somfordaltunk  szoétlanul nehéz  rabalmokat  ado
priccsiinkre. ~ Ekkor  aztdn  hazaszallt a lelkem a  messze-messze
ciraga hazaba, a csillogd karacsonyfas, meleg fészekbe. Megeleve-
nedtek  eldttem  boldog gyermekéveim  kardcsonyai. A  kis  cséko,
kard és puska; mokany paripAm, a hintalovam s a tobbi kis, ki-
mondhatatlan  6romoét okozd  joszag. Megjelent elttem egy  jOsagos,
eziisthaji  asszony arca, eme boldog karacsonyok rendezdje «—
az Anyam...

Szivem csordultig megtelt kesertiséggel, mig végre sok tiind-
dés utdin megkonyoriilt rajtam  az alom. Ugy éjféltdjban arra  éb-
redtem fel, hogy az ¢én kis Laci baratom, csaladunk legfiatalabb
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tagja, tejképli kis hadnagyocska, keservesen hiippogdtt a sotét, téli
szibériai ¢éjtszakaban. Erre aztdn a ko0z06s szomorusag az én szivem-
bél is  kibuggyant. Sirtam, nem tagadom. Odahajoltam, részvéttel
simogattam  és  csokoltam meg kis szenvedd  baratom = homlokat.
A megkonnyebbiilés konnye volt.cz, amin nincs mit szégyenkezni.
Hisz a nép is azt tartja: »A harmatcseppben az ¢ég képe, a keseri-
ség kicsalta konnyben pedig Krisztus képe van«.

Amint ujra er6t vett rajtam az alom, hazavetédtem, de hidba
zorgettem, nem tudtam-bemenni. Erre ismét felébredtem, de akkor
mar a csendes szibériai 1éjtszaka  szétteritette  holdsugarakbol  sz6tt
eziist  fatyoldt  szunnyaddé  tarsaim  felett. Mind  megbékiiltek. A
szomorusag &és  keseriiség  fodrozta rancok elsimultak.  Hazatalaltak,

ahovd vagyuk tlzte — legalabb alomban. Csak ¢én  virrasztottam,
csak engem nem engedtek be. De mire odahaza a pasztorok misé-
jét mondtdk, mar én is otthon voltam — Aalomszarnyon. Az ott-

honi kedves arcok iinnepet harangoztak lelkembe ¢és masnap ha-
rangsz6 nélkil is ott lebegtek sziintelen, mintha karpotlast akar-
nanak venni maguknak a hossza idoért, amely elszakitott toliik.

Masnap  azutan, mintha mi  ,sem  tortént  volna,  Orvendeztiink,
hogy megsziiletett a Gyermek, a Betlehemi. Testet o&ltott a Béke...

Ez volt az utolsé rabkaracsonyom.
% * k

Amig Krasznojarszkbaiva hadifogoly foévarosban hihetetlen
erOvel és élniakarassal megindult a teremtd munka és folyt a min-
dennapi  betevé falatért valdo kiizdelem, addig a csehek, ¢élikén a
droguista ~ segédbdl  tdbornokkd  cseperedett  Gajdaval, kiméletleniil
az eszkozokben wvalé valogatds nélkiil igyekeztek ~megvaldsitani  4l-
mukat. Gajda, ez a politikai zsonglér, 1914-ben kikeriilt a frontra,
de akkor még a Heidl névre hallgatott. Csakhamar &tszokott a mon-
tenegréi  csapatokhoz, ahol allitdlag  wvitézil  kiizdott csapataink  el-
len. A nagy szerb Osszeomlds alkalmaval francia fOoldre menekiilt,
irajd az oroszorszadgi szerb 1égidhoz, ennek bukasa utan pedig a
cseh  druzsindhoz  kerillt. ~ Csakhamar  f6hadnagyi, majd  kapitanyi,
rovidesen pedig ezredesi rangot viselt s nevét a valtozott viszonyok-
hoz mérten Hajdara valtoztatta. De a csillaghulldss nem allt meg,

mert  rovidesen  generalis és hadtestparancsnok  lett. Tekintettel
azutdn arra, hogy a muszka nem tudja a h-betiit kiejteni, neve az
terosz égaljhoz idomult és Gajda — egyben Szibéria ura lett. —

Miként mar emlitettem a szibériai vasut s a fébb csomodpontok
keziikbe  keriiltek, = mégpedig  sokszor  kalandor  cseh = modszerrel.
Példaul  érdemes  megemliteni  Novonikolajevszk  elfoglalasat.  Gajda
fanyes  tancestélyt  adott, amelyre meghivta a  helyOrség  szovjet
vezetéit. Ejfél koril a vendéglatok kiodalogtak a mamoros mula-
tozok koziil s ablakon-ajton keresztiil kézigranatokat zuditottak
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a jokedvii vendégek kozé, mire azok megadtdk magukat; a hely-
Orséget pedig lemészaroltak.

Kazant; a vorosoktdl Svec cseh ezredes, Blagasist Ornagy szerb
légi6  segitségével foglalta el. Kazan elfoglaldsakor orvosainkat és
a betegapold személyzetet Osszefogdostdk s mintegy 6  orvost és
400 testvériinket gyilkoltak le csak azért, mert nem sokkal bevonu-
lasuk  elétt mintegy 2500 foglyot rokkantnak nyilvanitottak és  ut-
nak inditottak hazafelé. Lehetetlen volna felsorolni azt a tengernyi
pusztitast, amit a cseh légionariusok szibériai véres uralmuk alatt
a muszkaval s velink, hadifoglyokkal tettek. Kimondhatatlan gyi-
l6lettel  viseltettek a  hadifoglyokkal, foként pedig a  magyarokkal
szemben. Amint iigyes propagandaval felcseperedtek, minden fon-
tos poziciét kiragadtak, a johiszemiiségben szinte mar bargyG musz-
kak kezébdl. A vasut, a fontosabb allasok mind keziikbe keriilték.
S ami a f6, elséranguan fel voltak szerelve, a muszka pedig még
a legsziikségesebb dolgoknak is hianyat latta.

Csakhamar keziikkbe keritett¢tk a hadifogoly taborokat is s ezzel
a végnélkilli kellemetlenségek és vérengzések egész sora kezdddott,
Hozzalattak a sorozashoz és mindenkit, aki felvidéki sziletésii volt,
vagy szlavosan hangzott a neve, minden elképzelhetd igérettel s
ha nem ment, fenyegetéssel ¢és iildozéssel kényszeritették soraikba.
Jaj wvolt annak, akinek véletleniil Kucsera volt a neve vagy barmi
mas, ami ics-csel végzddott, ha nem is tudott semmi mas nyelven,
mint magyarul. Napirenden voltak azutdn a  kutatdsok  fegyverek
utan, ami sokszor botozassal jart, nem is szélva a gyaldzkoda-
sokrol, amellyel  benniinket,  magyarokat illettek. = Minden  joszan-
déki  segitséget ¢és  kozeledést —megakadalyoztak. Igy  tavoltartottak
télink az idegen allamok  vordskeresztes  kikiildotteit, akik  enyhi-
teni igyekeztek szenvedéseinket. Ismert tény a szibériai hadifoglyok
¢letébdl, hogy Hedblom svéd voroskeresztes —megbizottat két  tarsa-
val meggyilkoltdk, akik mintegy 300.000 rubelt hoztak a hadi-
foglyok felsegélyezésére. Természetes az Osszeg is eltint s nem
jutott  rendeltetési  helyére.  Samet svéd konzult <csak az  Isten
Orizte, hogy hasonlé sorsra nem jutott. Hedblom ¢és tarsai hohérja
Julinek nevli cseh Ilégionarius volt. Ugyancsak akkor tették el lab
alol a svéd voroskereszt  gépird  kisasszonyat, Koff Helmit is,
akinek  gyongédségével galadul visszaéltek. Amint a  veszt6helyre
kisérték, panaszkodott efeldl Oreinek. Erre Julinek homlokaba
16tt, s addig 16v6ldozott, mig mozgott. Biiniik az volt, hogy tamo-
gattak a foglyokat.

A cseh légiok binlajstroma azt az érzést kelti az emberben,
mintha az lett volna a céljuk, hogy a hadifoglyot, pline a magyart
kiirtsdk a  fold szinér6l. Katondik emberi mivoltukbol  kivetkdztek
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és vérengz6 fenevadakkd aljasultak, mint azt a kovetkezOkben, az
1919. juliusi krasznojarszki véres napok igazoljak.

A krasznojarszki, békés munkaba meriilt hadifoglyok  életét
1919. jalius 30-an ¢jjel izgalmas események verték fel. A nemez-
gyarban, a cipészmithelyben és egyéb munkahelyeken el6z6 nap
kifaradt tisztitabort az igazak almabol élénk fegyverropogas,
agyutiiz és hadilarma ébresztette fel.

Uccu neki! az egész tarsasdg az ablaknal termett, de akkor
mar az egész tdbor talpon volt s az ablakok borzas, almos, meg-
riadt, kivancsi foglyokkal voltak tele.

Ujabb 16voldozés, orditas, jajgatas tolti be a levegbét Rajvona-
lak fejlddnek fel, embercsoportok surrannak keresztil a tabor Oriasi
udvaran. Néhany merész pléni lelopoédzik ¢és ujsdgoljak; sehol sincs
az égvilagon 6r a féltve 6rzott fobejarat Orizetleniil, tarva-nyitva.

A szobatarsak koziil voltak, akik hidegvérrel folytattdk almukat
olt, ahol elhagytdk, ide a barakk tobbsége Osszesereglett, tanacsko-
zott és taldlgattdk az eseményeket. Természetesen volt aki tréfara
fogta, de akadt olyan is, aki azt Aallitotta, hogy itt van a rég vart
pillanat, amikor keziinkbe vehetjik sorsunkat. RoOgton a  tamadok
mellé  kell allnunk. Voltak, akik a nagy heviiletben lerohantak,
hogy a nagy belsé tlizet tettre valtsak, de a tarva all6 nagykapunal
kijézanodtak. Hisz azt sem tudtdk, hogy a harcban kik 4llnak
egymdassal szemben. Amint egy-egy dagyugolyé becsapott a téborba,
kijézanodva o6dalogtak vissza barakkjukba.;

Amint  hajnalodott, a  barakkok egyes pontjairol at lehetett
tekinteni az egész hadszinteret. A varos feldl mind siriibb raj-
vonalban, er6s Aagyuatliztdl tamogatva vonultak fel 1jabb erék, mig
a tabor folott levé dombocska nyirfaerdeje szélén hossza, stlyosan
megrakott  kocsisor  kigyozott, menekiilni  igyekezett még.a  sOtétség
leple alatt. Reggel nyolc Jora felé sziint csak meg a tlizelés. A
hanyatt-homlok  menekiild6 muszkak taborunkat is ellepttk és csak
tdliikk tudtuk meg a torténteket.

A Dbolseviki agitaci6 eredménye a tapasztalatlan, nagyrészt fia-
tal Kolcsak katonaknal is elég gyakran mutatkozott. Hozzajarult az
elkeseredés, amelyet a kényszer-sorozds, .nélkiilozés és a tisztek go-
rombasaga valtott ki. Sorozott a vords, de sorozott a fehér gardista
is. Megtortént szamtalanszor, hogy testvér testvérrel, fiu  atyjaval
keriilt szembe. Igy az agiticionak nem volt nehéz a szenvedélyeket
langra lobbantania. A  fenti krasznojarszki csetepaté is nyilt laza-
das volt. Idésebb vorés érzelmii altisztek a taborunk masik felében
elszallasolt 31. szibériai 16vészezred csak par mnappal elobb bevonult
19-20  évesekbdl  allo  tapasztalatlan  legénységét  fellazitottak.  Fel-
torték a raktarakat, a tisztikaszinohoz vonultak, ahol éppen bal volt.
Azonban mar akkor a tisztek hazamentek, csak még a tisztikaszind
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gondozoja, egy praporcsik — zaszlbs — maradt ott, akit menekii-
lés kozben agyonldttek. Kozben a varosi hely6rség értesiilt a tortén-
tekr6l. Riad6t fujtak s a kozdk tobbség rovid agya- és fegyvertiiz
sutan az egész lazadd ezredet bekeritette ¢és foglyul ejtette, mintegy.
150 embert, a bennfenteseket, a lazitokat kivéve, akik mig a ra-
szedett  fiatalsag  16voldozott, szekerekre raktdk az ezred municio-
és ruhakészletét és atszoktek a vOrosokhoz. Ezeket a  szerencsétlen,
tapasztalalan gyerekeket sorsukra biztadk. Cserben hagytak.

Ezutan  kezd6dott a  kegyetlen itélet. A sebesiilteket mind le-
16dozték. Akik el tudtak hadifogoly korhazunkba vanszorogni, mind
taszigaltak,  akiknek  pedig  jartanyi erejik sem  volt,  hordagyon
kihordtak a kérhaz elé és halomra gyilkoltak.

Osszeiilt ezutdin a  vésztorvényszék s a  felkeldket, mintegy
500-600  huszéves fiatalembert, a  taborunkban 1év6  orosz  temp-

lom  falanal szemiink lattara agyonléttek. Borzasztobb latvanyt
¢letemben nem lattam. A  szegény aldozatokat alsoruhara  vetkdz-
tetttk és  veldtrazd  orditasok kozott  véresre  korbacsoltdk. Meg-

tortént, hogy az egyik szerencsétlen futni prébalt. Lovas kozak
vagtatott utana és karddal agyonszabdalta.

Megindult a nyomozas. Blinbakot kerestek, persze megint a
hadifoglyokat = vadoltdk. =~ A csehek mindig  hatarozottabban  terjesz-
tetttk a hirt, hogy a lazadast a foglyok szitottak. A 12-ik cseh gya-
logezred  megszallotta a  tdbort,  géppuskat  szegeztek  barakkjaink
ablakanal. Kardlappal hajtottak haza a jard-keldket, s6t  tisztjeinket
nem egy esetben tettleg is inzultadltak. A barakkot nem volt szabad
senkinek  elhagynia; aki az ablakhoz ment, ral6ttek. Megtortént,
hogy a fOldszinten egyik tarsunk az ablakhoz ment. Erre a cseh
légiondrius ralétt. Nem taldlta el s a golyd a filigran, félig -elké-
szilt  épiilet  deszkarészein  athatolva a  priccsen  gyanatlanul  heve-
rész6 egyik tarsunk  vallaba  furodott. Megkezdodtek a  motozasok
és az eldallitasok. Mindenki remegett, hogy mit hoz szamara a jovo.

Szerencsétlenségiinkre az egyik ldzado a legénységi tabort ko-
rilvevé mély sancba rejtézkodott és  amikor ratalaltak, hogy fog-
lyul ne ejtsék, fejbeldtte magat. Természetesen megint a foglyokat
gyanusitottak, hogy 0Ok rejtegették s Ok adtdk neki hadifogoly ko-
penyt. Erre a 1égi6 parancsnoka a sanc mellett [évé két legkdze-
lebbi  barakk lakéit sorakoztatta, megbotoztatta ¢és  harom tarsukat,
Szekér Karoly zaszlost, Zsedér Karoly tizedest ¢és Sas Jend gyalo-
gost, — természetesen mind a harom magyar — a sorbdl kivéve
agyonlovette s az ott hiz6do sancban, mint a kutyakat elasatta .

Egyre szallingoztak a hirek, hogy ezt is elfogtdk, azt is. Mint
a villamcsapas, ugy ért benniinket az a hir, hogy a »Magyar Szo-
vetség«  vezetdit elhurcoltdk. Ez az intézmény a cseh parancsnok-
sagtol  jovahagyott  alapszabalyzattal — mikodé — joléti  és  kulturalis
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intézménye volt a krasznojarszki foglyoknak, de a csehek politikai
célokat tulajdonitottak neki.

Az elfogottakat a 12 ,cseh“-szlovdk ezred 6 tagbol 4ll6 had-
birosdg elé¢  Allitottdk, akik koziil néhdnyan magyarul is tudtak.
Ezeknek a szomora napoknak 17 artatlan magyar hadifogoly al-
dozata volt, mégpedig névszerint: 1. Pély Géza dr. t. hadnagy, ga-
lantai  tgyvéd,, 2. Székely Lajos féhadnagy, marosvasarhelyi tanar,
3. Szava Istvan dr. t. hadnagy, csikszeredai iigyvéd, 4. Katona
Gyula t. hadnagy, gyongyosi tanar, 5. Fekete Emil hadnagy, bics-
kei jegyz6, 6. Gaspar Béla hadaprod, budapesti hivatalnok, 7. For-
gacs Dezs6 dr. zaszlés, {igyvéd, 8. Molnar Alajos dr. hadaprod,
nagyatadi lgyvéd, 9. Ludwig Kalman zaszlés, Veszprém, 10. Du-
kesz Artar hadapréd, jogasz, 11.  Szekér Karoly zaszlos, aradi
tanito, 12. Skoff Béla hadaprodjeldlt, gazdasz, 13. Zsedér Karoly
tizedes, 14. Kraszovszky Dezsé tizedes, hivatalnok, 15. Saj Jend
kokényes; hivatalnok, 16. Pavel Gyorgy budapesti szereld, 17. Pap
Janos 1évai ékszerész.

Katona Gyula tanar nekem is kedves ismerdsom volt, akit jo
modoraért, tudasaért ¢és szép életéért mindenki szeretett. A haboru
kitorésekor ndsiilt, kisfidt sohasem ismerte. Kispap is volt, de meg
is latszott egész ¢életén. Rozsafiizérrel ment a veszt6helyre.

Székely tanart az orvosi pavillon elott vezették utolsé 1tjara.
Lehuzta  karikagylrijét s  odahajitva a  kinndlld6  orvosokhoz, igy
szOlt: «Vigyétek haza feleségemnek».

A megkezdett 0Ordogi bosszit mive még folytatddott volna, ha
a  hadifoglyok  mentéangyala, Brandstrom Elza svéd  vodrdskeresztes
ndvér erélyesen kozbe nem 1ép. Aldja meg érte a magyarok Istene!

A krasznojarszki  vérengzésnek O vetett véget. Nem volna tel-
jes a megemlékezésem, ha err6l a gydnge ndi testben rejt6zkddd
oriasrol és hosrél meg nem emlékezném.

Nincs olyan hadifogoly, akinek szivét neve hallatira  Gszinte
hala és .melegség ne jarna 4at. Azt az igaz, 4ldozatos szeretetet &s
josagot képviselte, amelyik csak tiszta, nemes n6i szivbdl sarjadhat
ki. A pétervari svéd nagykovet korilrajongott és jolétben €16 leanya
otthagyta sziileit és kényelmes tarsasagat, hogy a kivetetteknek, a
mindenkitdl = megalazottaknak  segitsége, a sz6  legnemesebb  értel-
mében mindenkinek mindene legyen. Vallalkozdsa tovises Ut  volt,
akar a hadifogolyélet. A legelemibb emberi jokat koromszakadtaig
tartd6 harccal kellett szamunkra kivivnia. De nem torpant meg. Mig
(elodei, a dan vordskeresztes wurak belefaradtak ebbe a kiizdelembe,
addig 06, a gyenge nd, kezében az igazsdg megtépazott zaszlojaval,
a végsOkig kitartott. Pedig mennyi megalaztatas, elhurcolds, gyani-
sitas, fenyegetés és nélkilozés jelzi utjat. O pedig mindezek elle-
nére allandéan mosolyogva, biztatva josagosan jart kozottiink.
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Konnyeket  torolt, betegeket gydgyitott ¢és a  szibériai  hadifoglyok
valosagos  védGangyala volt. Azt hiszem, minden volt hadifogoly-
tarsam  kivansagat, o6hajat  tolmacsolom, amikor  kivanom,  hogy
Brandstrom Elza minden 1épését daldja meg a josagos Isten! Az
6 kozbejottére multak el a krasznojarszki szomoru napok, amelyek
a  hadifogoly-lelkekben = mélységes nyomot  hagytak. Egyik  ember-
nek a masik utan omlott Ossze az idegzete a keserves, Kkilatastalan
hadifogoly  esztend6kben. Az  elmult rettenetes napok engem is
felraztak.

A fenékig befagyott Jeniszei dermedt  Oridskigyoként  nyujto-
zott taborunk labanal, amikor négy esztendé felgyilt sok-sok ke-
serisége elemi er6vel jajdult fel lelkemben. El innen! Akérhova,
akarmerre, csak innen el, mert ugy érzem, hogy Ordkre itt maradok.
Oly nagyfoki idegesség ¢és buskomorsdg jelentkezett ndlam, hogy
féltem, ha nem segitek rajta, oda juttat, ahova oly sok tarsam
keriilt. Eldalltam kenyeres bajtarsaimnak:

— Barmennyire is szeretlek benneteket gyerekek, mégis itt-
hagylak, vagy velem jottok. Hazakeriilok, vagy elpusztulok!

VII.
Hazafelé...

Marcius  kozepe volt. Aki Szibéridban jart, az tudja, mit je-
lent ez.

Most, hogy visszagondolok és latom tarsaim aggodo, szere-
tett6l  elborult arcat, amelyet kijelentésem el6idéz, megértem  azt.
Bamulatos azonban, hogy mennyire 0Osszeforrasztja a  kozOs  sors
az embert. Midén lattdk  ,lebeszélésiik  sikertelenségét, mellém  all-
tak ¢é a jo Isten kezébe letéve sorsunkat elhataroztuk, hogy el-
szokiink és nekivagunk a csekély 5000 versztnyi utnak Pétervarig.

A szokéshez valdo késziilédés 1) lelkesedést, er6t adott és ki-
emelt az eddigi fasultsagb6l. Meég meglévé ruhadarabjainkat  be-
cseréltik soéra, kenyérre, lisztre. Az utébbibdl 40 levélnyi tésztat
gyurtunk  és  szaritott  metéltet  készitettiink.  Biztositottuk = magun-
kat a hosszil ttra.

1920. marcius 25-én egész nap a  bucstzkodas elfogddott
hangulata  hatdsa  alatt  voltam.  Bucstzkodtam az  éI6ktdl,  akik
viszontlatasara  volt némi remény, annadl megilletddottebben  bucsuz-
kodtam azoktol, akiket Ordkre ott kellett hagynom, hds bajtarsaim-
tol, barataimtol.

Kiballagtam a meltosagteljesen hompolygo Jeniszei partjan
meghuzddd  krasznojarszki  hadifogolytemetobe,  ahol  lelkemnek  egy
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része van eltemetve. Annyi sok jo, szivemhez nétt kenyeres pajta-
som, akikkel a kdzos nyomortsag igaz baratsagba kovacsolt.

Azt sem tudom, melyikhez szaladjak el6szor, hisz majdnem
mind ismer6som. Itt a kis Pap Gyuszi almodik szép  Székely-
orszagrol, amott j6 Béla,baraitom kincses Kolozsvarrél. Majd a jo
Tanar  bacsi, tarsasagunk kedves .tagja, sirjahoz 1épek. Megeleve-
nedik eléttem alakja ¢és hallom kedves szavait szeretett sziilévaro-
sar6l, Aradrodl, didkjai latorsagairol.

Hat ez a két egymast atoleld fakereszt? Tragikus magyar sors
pihen itt, Gyoni Géza kOIt6, rajongva szeretett Mihaly batyjaval,
akit masfél honap mulva ide  kovetett érzékeny  szeretd  szive.
lejtdja  pléhtablacskajat mar  erésen  kikezdte a  mulandosdg  rozs-
déja, amelyre el6re megirt, lelkét visszatiikrozo sirversét irtak.

Bucstizoul ~ szerettem  volna  bejarni  egész  Oroszorszagot s
annak  minden  martir  sirdombocskéjat, de nem  tudtam, gyenge
ember vagyok.*

Azonban megnyugtat az a tudat, hogy az, aki tavasszal hi-
mes, selymes pazsittal, télen pedig vakito fehér hotakaréval  bo-
ritja be sirhalmaikat, egyenként mindegyikre gondot visel.

Este még utols6 szemlét tartottunk szalmazsakunkbdl — elkészi-
tett  hatizsakjainkban. Meggy6zédtink, hogy rendben van-e a mu-
nicié; a pixisekbe olvasztott vaj, a lesézott szalonna, s6, dohany,
tea, valamint a keserves verejtékiink ardn  gyurt szaritott metélt,
ami mind aranyat ért a nincstelen, forrongd  Muszkaorszagban.
Az est azzal telt el, hogy Dbucsizkodtunk a hatramaradoktol, akik
koziil sokat tobbé sose lattam  viszont. Szétlanok, csendesek  vol-
tunk. Mi négyen utra készek: Decskd, Laci, Scholdan ¢és én. Bar-
mennyire is  igyekeztiink  jokedvet  csindlni, sehogy sem  tudtuk
izgalmunkat elleplezni. Egyikink sem aludt, a »csont«-ra mindig
jott a felelet, hogy »csont«, ami azt jelentette, hogy mindegyi-
kiink szemét elkeriilte az alom.

Hajnalodni  kezdett. A  sotétség leple alatt, a  tlizérbarakkok
istalloindl kiszoktiink a mar elére meglazitott keritésrészen.

Utunkat nem  nyugatnak, hanem  északnak  iranyitottuk,  mert
a szibériai vasit veszedelmes volt, kiilonosen a krasznojarszk—ha-
rinszki szakasz, amelyet részben a csehek, részben a magyar vOrosok
tartottak megszallva. Mar pedig a hadifogoly két legnagyobb el-
lensége a cseh légionariusok és a magyar voOros-gardistak, egykori
hadifogolytarsaink  voltak. Az északra, 90 versztnyire vonulé kara-
vanutat igyekeztiink elérni s igy akartunk a kb. 600 kilométernyire
es6 Marinszkig gyalog, kocsin vagy barmily lehetd moddon eljutni.
Csak a kozelmultban, a szOornyll szibériai télben ugyancsak ezen
az uton hanyatt-homlok vonult vissza a fehér admirdlis, Kolcsak
hadserege, kit a csehek oly galadul raszedtek ¢és elarultak. Utunk
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siralmas  képet nyujtott. Ember-, allathulldk  temetetlenill,  &sszetort
agyuk, kocsik, elszort felszerelések az egész Ut hosszdban ¢és sok-sok
félelmetesen karog6 varji. Csak az volt a szerencsénk, hogy a ke-
gyetlen szibériai tél mindent csonttd fagyasztott. Arra  kértik az
Uristent, hogy olvadasra keriiljink ki ebb8l a zo6nabdol, mert ha itt
megjelenik a fekete halal, teremtett lélek sem marad élve. Sikeriilt is.
Els6  este  szerencsénkre  csondes muszka  falucskdba  értiink. A
muszka csupa josag, csak banni kell tudni vele. Egy cifra piros tal,
amit magammal hoztam, mindjart megtette a hatast. Az asszony
o6romében majd a borébdl bujt ki. Kipihentik magunkat. Rank fért.
Kilonosen kis baratunkra, Lacira, akinek az els6 napi gyaloglas fel-
torte a labat, ugyhogy féltve Orzott egyetlen ezlist rubelunkért ko-
csit  kellett fogadnunk, ami estétél szallitott benniinket az Gtven
versztnyire 1év6 faluig, Zalatovkaig, ahol éjjelre szallast vettiink.

Minél messzebb jutottunk Krasznojarszktol, annal jobban
elnéptelenedett a vidék. De a jelszd: csak tovabb!

Kovér pelyhekben hullott a szlzfehér ho s a Szajani  hegyek
felol kercked6 szell6 szarnyan pajkosan tancolva, mint sok-sok kis
dolgozobol  4all6 méhraj, ropkodte koriil a behavazott 1ton bandu-
kol6 négy kopott kinai-mantlis alakot. Szibéria lomha testén végig
huz6d6  egykori  iitdéerén, a  hires karavaniton  kutyagoltunk  mar
harmadnapja, anélkiil, hogy egy teremtett Ilélek  vet6dott  volna
utunkba.

Faradtan  gyurtuk  térdigéré  filccsizmaban az  érintetlen  havat.
Vagyaink netovabbja: aludni, aludni! Ez volt a jelsz6. De nem
csoda, harom napja sehol a vilagon fedél vagy ¢jjeli-szallast ado
hajlék, csak patyolat fehérség, ameddig a szem ellat. Mar két ¢éj-
jelt stradzsaltunk 4t egetverd maglyat rakva, hogy igy a kegyetlen
hideg és a nem szivesen latott vendégek, a falkdban jaré farkasok
ellen védve legyiink. Egész ¢jjel sziircsoltik a 1élekmelegitét, az al-
dott »csajat«, kozben az egymasba Olelkez6 karcsi  langokat  ba-
multuk, s akinek sikeriilt, a tiz mellett allva, botjara tamaszkodva
meglopta az almot.

1.
Madonna della Sedia

Mar a harmadik alkonyat teregette hopelyhektdl babos kesz-
ken6jét, midén a kis faradt csapat csillaga felkelt. A leszallo kod-
del  kiiszk6dé ~ fénypontocska, mint  hunyorgatd  janosbogarka inte-
getett  felénk. A vel6tjar6  szibériai  ¢jtszakatél  vald  szabadulas
feletti  Oromiink  szinte  szarnyakat adott, hogy elcsigdzott  erdnket
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Osszeszedve  elérjik a mesebeli  hazikot, ahol  meleg szoba  és
meleg szivek varnak.

Egyszerre csak eldttink 4ll az orosz modra gerendakbol  Osz-
szetdkolt  haziké, amelynek gazddja mindjart be is  mutatkozott,
az ajto felett fityegd  eclengedhetetlen  tablacska  Gtjan, amelyen
a kovetkez6 név allott: Alexej Feodorovics Trubeckoj.

»Szdrasztvuite« — »adjon Isten«-nel koszontottink be a  barat-
sagos meleg szobdba. A haz ura, Alexej Feodorovics észrevehetd
meglepetéssel, szinte leejtett szajjal nézte a jovevényeket. Latszott,
hogy a madar nem téved erre. De egy pillanat alatt felocsudott
s fajanak sajatos  kozvetlenségével ¢és  egyszeriiségével felemelkedett
a  kemence  padkajarol, ahol  békésen  szivta  dohanyat. = Miutan
elvégeztik az »ikon«-nak — a hazi oltdrnak — kijar6 haromszori
keresztvetést, bens6séges fogadj Istennel razta meg keziinket.

Fajanak pompas példanya wvolt a 70 ¢év korili oreg. Tipikus
orosz volt, gigaszi termettel, de gyermekien egyszerii Iélekkel és
szeretettel  teli  szivvel.  Joles6  érzéssel  pihentettem  tekintetemet
patriarkalis  alakjan. Hatalmas mellkasan  hossza  fehér szakall len-
gett, havas hajtiirtjei gazdag gylirikben omlottak robusztus vallaira.
Ezek  keretezték be a reddkkel keresztill-kasul —szantott, de mégis
szép ¢és festd vasznara kivankozé férfiarcot. Vilagoskék szemei si-
mogatva, gyanakvas nélkiill beszéltek hozzank a két bozontos, sepri-
szeri szemoldok mogill. Ekkorra mar korildttink  termett  életparja,
Anna  Pavlovna is, otthagyvan a lampaalatti  foglalatossagat.  Fi-
nomarct, fehérhaju, fitos orr, torékeny asszonyka, akit Oregjénél
jobban megviselt az id6 ¢és az ¢élet hatara telepedve jocskan meg-
hajlitotta.  Mint  jatékszer, 1{igy 4allt majdnem még egyszer akkora
parja mellett...

Egykettore élénk és  kozvetlen tarsalgas kezdddott.  Szokasunk
szerint mindjart kipuhatoltuk, hogy a vorosoket kell szidni, mert
Alexej Feodorovics rajongd fehér. Az oOreg egy pillanatra elkomo-
lyodott. De nem csoda, izgalmas, felfordult id6 jart Szibéridban,
Kolcsak admiralis leverése s vele a fehérek iigye volt a f0 téma.
Ezen kesergett vendéglatonk.

Koézben Anna Pavlovna feltalalta a g6zolgd »scsit«. a muszkak
nemzeti eledelét s a szamovarban lobogd teat, amelynek kellemes
illataval az egész szoba betelt. Igy »csajpityozis« — wtedzds« —
mellett mindenrél sz6 esett. Elmesélte haborGs élményeit, érdekld-
dott hazank fel6l, csaladunkrdl, de kiilonds lelkesedéssel a lovakrdl
s katonai dolgokrol beszélt.

Ereztem, amint dermedt tagjaim a bubos langyos simogata-
sara felmelegedtek. Ujjaimmal végigsimogatva orcadmat, fejemet
a falnak tdmasztva, faradt pillaim lebuktak.

Harom  napig élveztik  Alexej Fedorovics Trubeckoj  vendég-
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lat6  hazanak melegségét. Emlékezetes harom nap. Igazdn éreztem,
hogy milyen boldogsag is jo emberek kozott élni. Erénk felfrissiilt,
rubhdinkat és  labbelinket rendbehoztuk, hogy madasnap utrakelve egy
stacioval kozelebb lehessiink nagy célunkhoz.

Amint az  utols6 estén  egylitt  teazgattunk, elgondolkoztam
ezeknek az egyszerli embereknek a  vendégszeretetén. Keresgéltem,
mivel tudnank mindezt meghaldlni. Hisz magunk is koldusok vol-
tunk, vajjon mit adhatnank? Hirtelen eszembe jutott, hogy ma-
gammal hoztam Rafael remekének, a «Madonna della Sedia«-nak
fara  festett, kitinden sikeriilt —masolatit, amelyet az el6z0 tavasz-
szal kilitéses  tifuszban elhunyt Orbok Béla baratom nekem ajan-
dékozott.  Hirtelen elhataroztam, hogy ennyi sok szeretetért meg-
valok téle s odaajandékozom j6 Oregjeinknek. Ismertem a muszkak
vallasossagat, biztosra vettem, hogy 6romet okozok.

Oda is adtam, de sejtelmem se volt arrol, hogy ezek szivik
mélyén szunnyadd érzések hurjait rezditem meg s fajo  emlékeket
idézek fele két Isten hata mogott éldegélo oreg szivében.

Midén  atnyujtottam  a  képet, Alexej Feodorovics  hirtelen
Utanakapott, arca felderiilt s lelkendezve kialtott fel:

— »Ah Madonna nella Sedia! e — «Krasszivija (szépséges)
Rafaelska Madonna!«

Szinte gyermek modjara szaladt at ez az Oreg Orids a szom-
széd szobaban foglalatoskodo parjahoz, hogy tarsat keressen
6roméhez.

Amulva néztink utdna, nem értve, honnan ismeri ez a muzsik
ruhaba  bujtatott szibériai muszka a renaissance eme remekét. De
csakhamar  megkaptuk a  valaszt, Alexej  Feodorovics  Trubeckoj
kézenfogva vezette be asszonyat, Anna Pavlovnat, arcukon az em-
lekek  kicsalta  6rom  sugarzott. Keziikben Rafael Madonnaja, fel-
idézéje egy allegrettoval kezddd élet szimfonidjanak, amely itt a
csendes  szibériai  hazacskaban  Chopin  lemonddé  nocturnejével — vég-
z6dik.

A csendes varakozast Alexej Feodorovics torte meg. El6szor
csak  nézett taguld szemmel, mintha jelentést latna majd aztan
elomlott ajkan az emlékezés arja:

— »Mikor e kép eredetijét lattuk, legboldogabbak voltunk« —
szakadozott fel a sz6 vendéglatd gazdank ajkan és  elmondotta,
hogy 6se, a nagy nemzeti hds Trubeckoj, Pozsarszky Dimitrij Mi-
liarovicsnak  segit6tarsa  volt, midén Kremlet a lengyelektél vissza-
hoditottdk s a  Romanov-hdzat  Mihaly  Feodorovics  személyében
tronrajuttattdk. E  szolgalatért a poltavai O6s dominiumot nyerte el
a carto;, A mi Oregiink, Alexej Feodorovics Trubeckoj, az Osi
birtok ura, mint a car gardatisztie ¢élt az udvarnal. A fess garda-
kapitany, a  pétervari  tarsasdg  dédelgetettic = harmincéves  koraban
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kototte  életét  Oroszorszag — masik  legeldkelobb  csalad  leanyanak,
Anna Pavlovna Szacharin életéhez.

Boldogan vezette be nejét a poltavai 6si  birtokba, majd eurd-
pai utra vitte, beutazva Németorszagot, Franciaorszagot ¢és  Italiat
s mint maga is szenvedélyes migyQijtd, végigcsatangoltdk a @ mi-
vészet remekeit Orz6  galéridkat. Ekkor lattak  Rafael  remekénck
eredetijét. De megirigyelte a sors az ifjc par boldogsdgit s duarva
kezekkel torte 0ssze napfényes életiiket.

A lavina 1880. februarjaban indult meg. A nihilistak II. San-
dor car ellen merényletet kovettek el. Felrobbantottdk a téli palota
éttermét, de a car ¢és csaladja sértetlen maradt. II. Sandor nem
keriilte el sorsat, a kovetkezd év februarjdban merénylet aldozataul
esett. Az els6 merényletnél azonban a  palotadrségb6l, amelynek
hazigazdank  volt a parancsnoka, mintegy szdz katona szerencsét-
leniil jart.

Természetesen biinbakot kerestek. Az udvari intrika akcioba Ié-
pett s minden felelésséget az Orség parancsnokara, a fényes Kkarrier
elétt  all6  kedvelt gardatisztre fogtak. 1II. Séandort ravették, hogy
Alexej  Feodorovicsot  Szibéridba  szamiizze. Ifju  neje  megosztotta
sorsat.  Eldszor Tobolszkba, majd Novonikolajevszkbe s  végil ide,
Acsinszktol 120  kilométerre  transportaltdk.  Csaladja  nagy  Ossze-
kottetései  ellenére sem tudta megszabaditani. Vagy négyszer meg-
szoktek ifjoc éveikben, de mindannyiszor visszahurcoltdk s  jobban-
jobban magahoz dlelte 6ket e hideg szérnyeteg — Szibéria.

Fasultan  pergette le  eldttink ezen  epizédokat s  elnyljtva
ejtette ki ajkan, hogy azota »szorok goda«x — »negyven esztendO«
mult el.

Megborzadtunk e  szam  hallatdara.  Negyven  hosszu  esztendd.
Tizszer annyi, mint a mienk, tizszer annyi nyomorusaggal és
szenvedéssel...

De negyven esztend6 sem tudta kidlni lelkébél az aayafold
utdni vagyat. Nem az udvar otthagyott fénye s nyomott levegéje
utdn  epedt, hanem a  buzavirdgos, pacsirtadalos  sziil6fold ——
Poltava utan. Mint segélykialtds tort fel az Gsz  Orias  hatalmas
mellébol:

— »Estyardz  domoj na  Poltava« — »csa» még  egyszer
haza Poltavaba ...«

Szemgodrében  csordultig allt a konny s kicsapva  kovér
cseppekben gorgedezett  végig hofehér szakallan z06ldes rubés-

kajara.
 Sirt-sirt  szivbemarkolo ~ férfi  sirdssal.  Hidba  simogatta  Anna
laviovna:
— »Bugyet, Szasa, szicsasz...« — »Meglesz, Szisa, nem-
sokara ...« De azt hiszem, 6 sem hitte, amit mondott.



88

Mint lidérc ilte meg mindegyikiink lelkét az Oregek elbeszélt!
tragédiaja. Szotlanul elgondolkozva tértiink nyugovora.

Nem  jott alom szememre. Az Oreg konnyei  szivemig — fel-
dagadtak s a kérdések egész seregét verték fel lelkemben.

Eléttem allt Szibéria — ez a jégszivi szornyeteg minden erd-

szakossagaval s kegyetlenségével, amellyel egyszer megragadott

aldozatat hideg karjaival magahoz olelt. Eszembe jutott, hogy az itt
itt  toltdtt négy esztendd alatt hanyszor fenyegetett elnyeléssel s
mennyi  magyar testvéremet, jObaratomat lancolta  Ordkre  jéghideg
testéhez, rajuk  szabaditva csatlésait;  vel6tjard  hideget, a tifuszt,
az ¢hségét, a cingat, a malariat, s tébolyt.

Megértettem Alexej Feodorovicsot s rajta at azt a sok ide-

hurcolt hajotorottet. Hisz egy volt a vagyunk — Poltava, az édes
otthon, egy a sohajunk:
— »Estyaraz déazoj na Poltavo...« . . »csak még egyszer s

haza Poltavaba ...« De hogyan? — jajdult fel a kérdés...

Amint igy vergbdtem, tekintetem az 4dgyammal szemben fel-
allitott hazi oltarra  esett. Az  Orokmécs misztikus  fényénél meg-
pillantottam az ¢én »Madonna della Sedia«-mat. A merev bizanci-
kornyezetben még jobban kidomborodott az anyai szeretet ihletett
kezekkel megfestett szimboluma.

Gondolatban odakuporodtam a »Szomoruak Vigasztaldjanak«
labaihoz...

Masnap koran keltiink, hogy id6ében Csornijarba érjink. Ked-
ves vendéglatdinktdl meleg bulcsit vettink. Mig csak el nem nyelt
benniinket a nagy szibériai fehérség, az ajtoban allva Alexej Feodo-
rovics  tanyérsapkajaval, Anna Pavlovira asszony pedig keszkendjé-
vel integettek Orok bucsut utdnunk, — de azt hiszem, egyben
Poltavanak is ...

2.

Jaj, ha a Csulim megarad!

Szotlanul bandukoltunk a behavazott, de mar gyongiilni
kezd6  tton.  Bizonyara  mindegyikiink  Alexej = Feodorovicsék  szo-
mora  torténetén  elmélkedett. Még a  killonben mindig mokas és
hangos Decskdba is bennszorult a szo.

A josagos oOregek szelid, Oszinte, banatos szemét mindegyre
magamon ¢éreztem. Tekintetik a szivemig hatott ¢és Oszinte egylitt-
érzésre  késztetett. Sorskozosséget éreztem velik. Ok is voltak valaha
24 évesek, a fiatal évek bohokas 4almait szovogetdk ¢és a vildg kétes
csillogasa Oket is elkapraztatta. Utana jott a  kérlelhetetlen raszedd
az ¢élet, a kozvélemény, hogy mindeniiktdl megfossza Oket, amit
csak  ember embertél elvehet:  gazdagsaguktél,nagy  reményre  jo-
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gositd  tarsadalmi  allasuktol, szines  4almaiktol s  legdragabb  kin-
csiikt6l — becstiletiiktdl...

Amint igy zsongtak fejemben a képek és valami kimondhatat-
lan agalt bennem ez ellen az alnok vilag ellen, észre sem vettem,
hogy délfelé jar, utunk pedig lekanyarodoban van Szibéria iitGeré-
hez, a transzszibériai vasutvonalhoz. A pompas nyirerdét magunk
mogott hagyva, varos képe rajzolédik ki mind élesebb  vonalakban,
jellegzetes hagymakupoléja templomaival. Ennek a hadifogoly
¢letében olyan rosszan csengd  varosnak a neve:  Acsinszk. A
szibériai vorosok egyik erdssége, ahol sok szegény fogoly hazafelé
tortetése hajotorést szenvedett.

Eredetileg  feljebb,  Csornijarnal  vagy  Bogotnal  akartunk  le-
ereszkedni a vasGtmentéhez. De be akartunk lopakodni a varosba,
hogy koriilnézziink. Itt taldlt bajtarsaink azonban &va intettek ettdl
s a vorosok rémtetteinek egész sorat beszélték el.

Egész sereg joismerdssel ¢€s Dbarattal talalkoztunk. Hisz az egész
ezer kilométereket  kitevé  vasutmente  mozgott, tele volt  dvatos,
gyanakvo, rejtozkdodd  wplénikkel«, foglyokkal. Mint a nyualak, le-
buktak s ha veszélytelen volt a levegd, egymasutan bujtak eld
bokrokbol, hidak hideg kove alol, arkokbol ¢és egyéb menedéket
nyujté  alkalmatossagok  mdgiil. De  mogottik  allandéan  ott  les-
kel6dott a pusztulas, a halal.

Kivancsisagunkat félretéve siettink is tal lenni a varos alatt
hompolygd s alaposan megaradt Csulimon, az Ob mellékfolvojan.
De ez az atkelés majdnem végzetes lett. A Csulim akkora lehet,
mint a mi Marosunk. Mongdlidban ered s amikor délen megindul
az olvadds, oriassé né ¢és mindent magaval ragad.  Butorokat,
boglyakat,  vizbefalt allatok  felpuffadt  hullait, hatalmas  fatombo-
ket és oriasi jéftablakat Gssze-vissza sodort a piszkos ar.

Egyediili kozlekedési lehetéség a wvasati hid volt, azt pedig vo-
rosok, mégpedig magyar voOroskatonak Orizték. A fahidat orosz szo-
kas szerint Osszel a fagy beallta elétt felszedték. Igy valamelyik cso-
nakost kellett megkdrnyékezni, de hallani sem akartak réla. Minden
rabeszélési  kisérletiink  cs6dot  mondott.  Bobeszédiiséggel  elsoroltak
mindazok  veszteségi  listjjat, akik a megaradt Csulimba  vesztek;
mert a Csulimmal nem lehet kukoricazni. De végiil az utols6 ar-
gumentum mégis hatott. Elészedtink egv, még a jo cari id6bol
rejtegetett s mar akkor ritkdn latott 5 rubeles bankot. Meglebeg-
tettik az orra el6tt, erre aztdn hajlandésagot mutatott s azt hiszem
még a vilag végére is elvitt volna benniinket.

Amig esetlen csonakjat készre igazitotta, egyre ezt mormogta:
»QOoszpogvin csto bugyet?« — »Uram, mi lesz vélink?« De ugyan-
akkor az oOtrubeles is ott motoszkalt fejében s ez batorsagot On-
tott belé.
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fgy szamszerint Gten voltunk. A muszka az evezOket kezelte.
Decsk6 pedig a kormanyt. Ugyis sokat dicsekedett dunai csénak-
kalandjaival, most megmutathatta, mit tud.

Fiatalos jokedvvel vagtunk az utnak, de csakhamar ajkunkra
fagyott a moka. Csonakosunk izmai pattanasig fesziiltek, minden
tuaasat es {igyességét eldvette, hogy a feldiih6dott habokkal meg-
birkdézzon. Egy darabig sikeriilt is, de a folyd kozepén oly sebes sod-
rasba  keriiltink, hogy lehetetlen volt tobbé a csonak felett urrd
lenniink. Emberiink hiaba er6lkodott, gyorsvonati sebességgel
rohant velink a megaradt folyd s mint a didhéjat, ugy tancoltattak
lélekveszténket a habok.

Mindannyiunkban meghtilt a Ver. Maszkank halalsapadtan
hanyta magara a keresztet, egyre ismételgetve:
»Goszpodi  pomiloj, Goszpodi pomilojl« — »Uram irgalmazz,

Uram irgalmazz!«

Az izgalmas pillanatok tjra a rank leselkedé6 halal leheletét
éreztették.  Egy  pillanatig  valami  lazadozott  bennem.  Megretten-
tem a hideg hullamsirtol.  Végigéltem  gondolatban a  vizbefulas
minden borzalmat. De csak egy pillanatra, mert a masik percben
hatartalan bizalom szallt szivembe.

Nem! Nem veszhetiink itt el. Eldvettem jol kihasznalt fegyve-
remet, a zubbonyom fels6 zsebében 1éve, édesanyamtdl utravaloul
kapott  rozsafiizéremet s oly  hittel és  bizakodassal  imadkoztam,
mint akkor piros piinkdsd napjan Tumannal.

Hirtelen remény csillant, mert falut értink. Hossza  csaklyak-
kal egész embersereg feketéllett a parton. A vizen Usz6 kiilonféle
dolgok ¢és fatombok kozott cserkésztek. Csonakosunk  feléjik  kitart
karokkal orditott torkaszakadtabol —segitségért. De senki sem  me-
részkedett a vizre.

Kritikus pillanatok kovetkeztek.

Eléttink mintegy 200 méternyire feketén meredeztek az Gsszel
felszedett fahid wvaskos fatdrzscolopjei. Megfagyott benniink a  vér.
Ha az erds sodrds ezek valamelyikéhez odavagja 1élekvesztonket,
biztos rapottyara torik s hogy veliink mi lesz, azt az ég tudja...

A partrél egyre jott a Dbiztatdas: »na léva« jobbra, csak jobbra.
A szandék meg volt, de abba mas is beleszolt.

Eszeveszett  gyorsasaggal egy  hatalmas jégtabla  vagodott  cso-
nakunkhoz, peremét letdrte, s a kovetkez6 pillanatban a  kapott
lendiilettdl még nagyobb sebességgel ¢és oly erdvel csapddott a hid
facolopjéhez, hogy  valdsiggal  kettészelte, mi  pedig  mindannyian
a jéghideg vizbe zuhantunk.

A parton allok gondolkodas nélkiill segitséglinkre siettek. Ko-
teleket,  csaklyakat  hajitottak  felénk  és  csonakjaikkal  igyekeztek
benniinket megkozeliteni.
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Nekem a  szerencsétlenség  mellett  szerencsém  volt.  Ugyet-
leniil a mnagy szorongasban nem vettem le vallamrél a hatizsako-
mat. fgy a szerencsétlenség pillanataban, ha nem sikeriilt — lélek-
jelenlétemet megérizve az egyik colop sikos, zoOldnyalkds torzsében
megkapaszkodnom, akkor  hatizsdkom  tartalma, az atraszant jokora
zacskd6  s6, a  badogdobozokban  elraktarozott  olvasztott  vaj  és
kristalycukor ~és  szaritott metélt, par pillanat alatt biztosan viz
ala huz.

Csonakunknak és Decskonak sikertilt uszva partot érni,
Lack6 Dbaratom ¢és én a colopoket tartottuk atkarolva, csak »Pici«,
a kis bécsi ulanus  f6hadnagy, akit rendesen csak  csokoladé.
katoninak neveztiink, jutott sulyosabb helyzetbe. Ot tovabb sodorta
az ar. Csak nagy erOfeszitéssel tudtdk megmenteni a jo beriliilszki
muszkak. Mert a kozség Beriliilszk volt, 30 versztnyire Ancsiszktol.

Nagy szeretettel és az orosz nép utolérhetetlen jo  szivével
jottek  segitségiinkre.  Gondolhato, hogy az  izgalomtoél  holtfaradtak
voltunk.

Szaraz  ruhat  adtak.  Mindjart agyba  dugtak, megcséjaztattak
s az embertestvéri szeretet minden jelével elhalmoztak benniinket,
szegény hajotorotteket. Hala legyen nekik, de mégis minden ko-
szonet ¢és dicsdség annak adassék, Aki tangjelét adta, hogy ismét
érdemteleniil ~ tenyerén  hordozott és  megtartott, mint  hadifogoly
¢életem soran annyi sokszor tette — a josagos Istennek...

3.

A ,kegyelem ordja.

Beriliilszki  kalandos  fiirdézésiink  kiilondsebb  bajt nem  zditott
rank, mint hogy egycsapasra szegények lettink. Nem mintha kin-
csekkel rendelkeztink volna azel6tt, de mégis volt valamink: tarta-
Iék  élelmink, aminek akkor még Szibéridban nagy szeme volt.
Elképzelhetd, mi lett a negyven levél szaritott metéltb6l, szacha-
rinbol,  szaritott kenyérbol, a sobol, a dohanybol, pedig ez itt
mind mind aranyvaluta volt és alkalmas a csereberére.

De sebaj! Megmaradt az életiink, egészséglink ¢és ficankolo,
fiatalos  jokedviink. Konnyebb lett a  hatizsadk, mert bizony jo-
forman csak eladdig félten Orzott, Ossze-vissza azott és  teljesen
tonkrement extraruham és viaszos vaszontasakban Orzott hadi-
fogoly emlékeim, leveleim, fényképeim zotydgtek benne.

Igy tehat ikoldusbottal a keziinkben, iires koldustarisznyayal a
hatunkon, filitydrészve vagtunk neki a még elbttink allo  csekélyke
kis 4000 kilométeres utnak.

Eszembe jut a Szent Antal-innep lilomszentelési  szertartasa-
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nak evangéliuma: »Ne aggddjatok életetekr6l mit egyetek, se tes-
tetekr6l, mibe Oltozzetek... Nézzétek az ¢ég madarait hogy nem vet-
nek, nem aratnak, csirokbe nem gylijtenck és a ti mennyei Atyatok
taplalja azokat. Nem értek-e ti tobbet azoknal? Nézzétek meg a
mezOk  liliomait, mint ndvekednek..  Salamon  minden  dics6ségé-
ben sem volt ugy oltézve, mind egy ezek koziil. Ha pedig a mezei
fivet, mely ma vagyon és holnap a kemencébe vettetik, az Isten
igy  ruhdzza, mennyivel inkdbb titeket,  kicsinyhitiek?  Keressétek
eldszor az Isten orszagat és az O igazsigit ¢és ezek mind hozzi-
adatnak nektek. Ne aggodjatok tehat a holnapért, a holnapi nap
csak gondoskodik magarél. Elég a napnak a maga baja.«

Csodasan teljesedésbe ment rajtam is az irds: amikor Ugy-
szolvan  utols6 rongyomat is elvesztettem, akkor taldltam Istenhez
¢s az O igazsagahoz Szibéria egy igénytelen falucskajaban, Bogo-
tolnak még  igénytelenebb  templomocskajaban s a  tobbi  hozza-
adatott nekem.

A kidlt  izgalmaknak  kétnapi  pihen6 utan nyoma  veszett.
Elére, elére! — volt a jelsz6, mert kiilonben sohasem ¢ériink haza.,
Tavaszodott, ami szintén felvillanyozott benniinket, de meg is nyUj-
totta lépteinket, mert a Kolcsak katonai és a vorosok kozott lefolyt
kegyetlen kiizdelem nyomaban ittmaradt ¢és a 40—50 fokos hideg-
ben csonttd fagyott rengeteg temetetlen ember- és  allathulla az
els6 tavaszi napsugaras napon oszlasnak indult és dogletes leve-
g6t lehelt. gy értheté, hogy ha lett volna mit enni, akkor sem
felett. Farkasétvaggyal érkeztlink Csornijaba, ahol aldott jo
vendéglaté muszka csaladra akadtunk.

A Dbaratkozds konnyen ment s mindjart otthon éreztik maoun-
Kat.  Koppantul tetszett nekik alkalmazkod6  készségiink.  Alighogy
leraztuk az Gt porat, mindjart segédkeztiink, ki mihez értett, abban.
Decskd nagyszeri megérzéssel, a haziasszony segitségére sietett, aki
éppen az allatokat etette. Majd megszakadt a nagy dézsa alatt.
Tudta, hogy az asszony milyen nagy hatalom a hazban. Kis bécsi
bardtom, a kényes wulanus foéhadnagy a gazdédnak jart a kezére az
istallo  kitakaritasiban. En a fiirész végét ragadtam meg a favagi-
ton. Laci baratomnak mar csak a mennyezetre erdsitett  kiilonos
bdlcsében sipitozo kis muszka dajkalasa jutott.

Csodalatos, mélységesen evangéliumi nép az orosz. A kinyilat-
koztatasbol  kiilondsen  az  irgalmassdg  misztikumat  vallja.  Szivét
a Mester isteni tanai éltetik:  «Szeressétek  egymasty.  Szeressétek
ellenségeiteket;  tegyetek  jot  azokkal, aki  gyildlnek  benneteket.
innen sarjadzik a muzsik megértd részvéte a szegények, a megala-
zottak, a  szerencsétlenek, a megbantottak ¢és mindenféle sorsiildo-
zottek  irant. A jotékonykodas, az alamizsnalkodas, a vendégszere-
tet els6 helvét foglal el életikben. Sajat tapasztalatom utdn allitom,
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nincs még egy ilyen irgalmasszivi nép a foldon. A figyelem min-
den jelével elhalmoztak benniinket a maguk modja szerint. Vila-
goskék  szemiikbdl csak ugy aradt a  gyermekded  Dbecsiiletesség.
Sokszor mondtam tarsaimnak, amikor tarva-nyitva otthagytak
minden  értékiiket: lassatok, ezek nem is tételezik fel, hogy rossz
ember is van a vilagon. Minden szentmisében imadkozom  értitkk
es Osszeszorul a szivem, ha ragondolok, hogy ennek az istenaldotta
jo népnek kell éppen a legtobbet szenvednie ...

Két nap mulva elértik Bogotolt, apréo ¢letem egyik legfonto-
sabb allomasat.

Sohasem felejtem el, aldozocsiitortok  volt, az Or mennybe-
menetelének  tinnepe.  El6z6  este  haziasszonyunk  beszéd  kozben
kibokte, hogy naluk is wvannak katolikusok, s6t templomuk is van.
Mint  villanyaram,  kimondhatatlan  vagy jart a  szentmise  utan.
Hisz harom évvel ezelott Asztrahanban voltam templomban utol-
jara. A maszkdk a foglyok wvallasos ¢életével, a lelkiikkel egyaltalan
nem torédtek. Pap csak kevés taborban volt. Tobbnyire valamely
semleges  orszagbol nagyritkdin ha  hozzank vetdédott s faskamrabol
atalakitott helyen tartott szentmisét

Tarsaim is  lathaté  Orommel fogadtdk a  hirt. Masnap aztan
lazasan  késziil6dtink, mint amikor a ember valami nem minden-
napi esemény el6tt all.  Rendbehoztuk  rongyainkat, cipOnket  fé-
nyesre keféltiikk, Unneplét oltdtt kilsénk de igazdn ilinnep volt szi-
viinkben, — legalabb magam részérdl errdl tanuskodhatom.

Kicsi, igénytelen templomocska,  kiviil-beliil, egyarant szerény,
mégis itt éreztem eldszor igazan, hogy milyen jo is keresztény kato-
likusnak  lenni .Itt taldltam magamra s ebben a kis, istenhata-
mogotti kapolnacskéban sziiletett meg ¢életem legfontosabb és
dontd elhatarozasa.

Csodalatosképpen a  maroknyi  hivéseregen kivil sok volt a
rongyos, kinai mantlis fogoly. Mintha a f{6ldbdl ndttek volna ki..
Merész  vallalkozok, utasok, hazafelé  tortetdk  mindannyian,  akar-
csak mi. Vigaszt, segitséget keresok, mint mi...

Milyen jo6 1is keresztény katolikusnak lenni, — ujjongott va-
lami bennem. Ebben a fold masik sarkdn levé kis templomocska-
ban minden olyan, akar otthon.. A  Szentszlizet koszontd Gabor
angyal az oltarképen .. jobbrol foltos, barna kamzsas, kotéllel at-
Ovezett mezitldbas barat. .. szakasztott olyan, mint gyermekkorom
egyik:  kitor6lhetetlen  emléke, az  idonként nalunk  koldulo  sii-
szegi barat.

Jobbfeldl egy asszony fejedelmi ruhaban, wvallan barna, foltos
baratkdpernyel,  6lében  rézsdkkal =~ Mindjart  megismertem, hisz ez
a magyar Szent Erzsébet, test a testiinkbdl, vér a vériinkbol.
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Mondhatja-e  valaki, hogy nem katolikus-altalinos az Egyhaz,
amikor nem nézi, hogy olasz-e vagy egy sokat szenvedett nép gyer-
meke a Tisza—Duna koziil; bennik Isten emberét nézi, amikor
oltaraira emeli Oket kovetendd példaképpen, a kolni domban csak
ugy, mint a kevesekt6l szamontartott szibériai Bogotolban.

Szivem majdhogy szét nem vetette mellemet az Oromtél, ami-
kor a szentmise megkezd6dott s a-tol zettig minden ugy ment,
mint  odahaza.  Imadkozni  akartam, de  megszamlalhatatlan  emlék
tolakodott egymas hatan képzeletembe gondtalan gyermekéveim-
bol. Kis templomunk... ministrans emlékeim... gyermekkori
misézésem

Elképzeltem, hogy talan éppen most ugyanezt a legszentebbet
hallgatja ¢és konnyek kozt imadkozik egy aldott, fehérhaju, aggddd
asszony odahaza, nmesszire szakadt, ezer veszélyben forgo fiaért...
az Edesanyam.

Négy éve mult, midta utoljara misét hallgattam, gyoéntam ¢és
az Ur testét magamhoz vettem. Szent, benséséges ahitattal a
tobbieckkel  szerettem  volna  énekelni.  Csak  most  értettem  meg,
miért parancs a vasarnapi misén valo testi jelenlét. Ugy éreztem,
mintha a négy esztendd6 minden keserlisége, banata, szenvedése
és megalaztatdsa  kikivankozott volna beldlem ebben a kegyelem-
teli pillanatban, hogy enyhitdé konnyé olvadjon fel...

Egy pillanatig még felébredt bennem a katona s igy szoltam
magamhoz: csak nem sirod el magad szégyenszemre? De amint
oiaalt néztem, lattam, hogy meglett, idGs, haboruban  megprobalt
bajtarsaim  szemébdl egyre permetezett a megilletdédés konnye, —
éppen amikor felmutattak a mindnyéajunk szenvedését magara
lvevd Szenttestet, az én szemembdl is kibuggyant a sok-sok fel-
gyiilemlett keseriiség... sirtam ... sirtam.... mint a gyermek ...

Amikor  aztdn  csodalatos  modon = megvigasztalodtam,  tekinte-
tem a tekintetével eget kereso barat, Assisi Ferenc szobrara esett.

Nem  voltunk egymasnak teljesen ismeretlenek. Mar talalkoz-
tunk, jollehet kénytelen-kelletlen. Van nekem ugyanis egy nagyon
kedves baratom és katonatdrsam, aki a habord utdn ugyancsak az
Ur szolgija lett. Rajongdja volt és ma is rajongdja Szent Ferenc-
nek és fiainak. Sokszor magaval vitt a kanizsai baratokhoz s el-
olvasatta velem Szent Ferencnek Kisviragait. Megtettem, magamra-
vettem tobbi tarsaim csipkelddéseit, de nem magasabb céllal, nem
is  assisibeli Ferencért, —  hanem  pusztdin  jobaratomért,  akit
Oszintén szerettem ...

Ferenc itt a masodik talalkozasunknal azonban egészen ma-
ganak kivant.

Amint néztem, néztem, halvanyan kodlott eldttem a  Fiorettin
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at  csodalatos ¢élete s nekem, szegény, rongyos fogolynak egyre
rokonszenvesebb  lett  Ferenc, a  szegénység  fanatikus  szerelmese,
Kimondhatatlan =~ megnyugvds és  édesség  szallt szivembe s  Ié-
lekben  megragadtam az  assisi Koldus  kotelét, szivemet szivéhez
kotottem.  Hirtelen  elhatirozassal —megfogadtam az Ur  szine  el6tt
1920. majus 15-én, a szibériai Bogotolban, ha a jo Isten egészség-
ben hazasegit, durva kamzsas, kotéllel atovezett, mezitlabas, koldus
fia leszek Szent Ferencnek...

4,
Az assisi Koldus nyomaban.

fgy tehat az egyezség assisibeli Ferenccel, aki nyomban be is
vezetett  tudomanyaba, a  sok-sok  alazatossagot igényl6  koldulasba.
Karomat jegyesének, a Szegénység Urnéjének karjaba vonta.

Piros pilinkdsd volt. Pavlovka hataraban egy oOreg nyarfa tové-
ben taboroztunk. A  hirtelen rankszakadt nyar leolvasztotta rélunk
vattas, elnyiitt kinai mantlinkat. Szomori rongyaink igy napvilagra
jutottak. Kinek a ladbaujja kandikdlt ki a cip6bdl, kinek a rozsa-
szin husa, a térdekalacsa rongyos bugyogo6jabol.

De ez még mind elviselhetd, hanem a korgd gyomor... Ezen,

segiteni  kell, volt az altalanos hangulat.. De hogyan?... Csend
az egész vonalon, mig meg nem adtam hirtelen a feleletet: nincs
mas hatra, minthogy hazroél-hazra jarva koldulunk... Megint

hossza  csend, hanem  megbaritkozott a  tarsasdg a  gondolattal,
azt remélve mindegyik, hogy majd a masik elvégzi ezt a meg-
alazd, de életbevagd ~munkat. Sorsot huztunk ¢és a sors  Schol-
danra, a kis bécsi ulanus fOhadnagyra és  csekélységemre esett.
Scholdéan rakvords lett és hossza lamentalasba fogott;

— Gondoljatok, hogy egy von Scholdan ¢és tényleges lovas-
tiszt kolduljon?...

Csekélységem hangtalanul fogadta bar a megbizast, de valami
kimondhatatlan  érzés fogott el, hisz vilagéletemben gyengém  volt
a kérés. Mindent szivesen megtettem, csak kérni nem tudtam...

Kozben  azonban  kiéhezett  bajtarsaimra  esett  tekintetem
eszembe felvillant a még el6ttink 4all6 sok ezer kilométer.. az
édes otthon s azok, akiket itt a foldon szeretek... enyéim. Minden
bliszkeség és  szégyenérzet egy-pillantas alatt elilt s  élcsendesedett
bennem és  konyorgd  tekintettel kis  bajtarsaimhoz  fordulva  igy
kértem hivoan:

— Komm Kleinegema!

Csodalatos  er6t sugarozhatott kér6 szemem, mert az eladdig
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lazado  kis bécsi  bardtom  hangtalanul, Iehajtott fejjel, alazatosan
indult meg velem a kis hitvany szibériai falucska, Pavlovka felé...:
Scholdan az egyik sor hdza, jomagam pedig a masikat vet-
tem kézre.

A kolduskenyér elsé  tovisébe  mindjart  belebotlottam.  Sziv-
szorongva léptem be az els6 hazba ¢és elfogodva nyujtottam ki
kér6 kezemet, de a hazigazda mint a villam csapott le ram ¢és
és bottal kezében szikrazd szemekkel tartott felém:

— Mars ki bitang, csavargd austirickija, aki még ilyen nagy
iinnepen sem koszonti az ikont — a hazi oltart.

Mint a fejbevert tamolyogtam ki ¢és szivemet nagy keseriiség
toltdtte el. Persze nem ismertem Szent Ferenc Atyank Led testvér-
nek adott fenséges tanitdsat az igazi lelki vigassagrol s csakugy
égett a szégyen az arcomon a megalaztatas miatt.

Csak akkor ocsudtam fel, amikor a masik oldalrol kis bécsi
bardtom  kezében pirosra  siilt  »csurdkkal«, elsé  sikerének  jelével
hadonaszva integetett.

Egyszerre  kiontéttem  banatomat,  keservemet.  Bajtairsam  meg-
nyugtatott, mert O ugyancsak elkovette a hibat: nem kOszondtte az
ikont, de Ot kedvesen kioktattik és megtanitottak az ekkor szoka-
sos kis imdara. Ezzel keziinkben volt a siker kulcsa. Annyi blinint,
sangit, meg csurdkot kaptunk, hogy alig gy6ztik a faluvégén 1évo
tireg nyirfa tovében heverész6 tarsainkhoz hordani.

Amikor  aztdin  egész  halomma nétt  koldulasunk  eredménye,
megkezdddott a seregszemle és az elraktarozas. A blininek és a csu-
rdknak nagy Dbecsiilete volt. Az els6 tardval toltott, kisebb, f6do-
alakto kerek muszka silitemény, az utdébbi pedig mint a mi lango-
sunk, jo pirosra siitve. Sajnos, a sangit, még a kiéheztetett »pléni«
gyomrunk sem birta el. Igazi orosz eledel, hal tésztaba siitve..

Olyan gazdag zsakmanyhoz jutottunk, hogy  hatizsikunk nem
birta befogadni. A  fennmaradt bliniket és csurdkokat frissen met-
szett mogyoropalcakra huztuk s valtunkra vetettik. Ez volt a kézi-
készlet.

Ezen a nevezetes piros piinkosd napjan kaptam az elsé izeli-
tot a ferences ¢életb6l. Valahanyszor jo  testvéreink hazajonnek a
koldulasbol, Szent Ferenc gazdasagabol s elbeszélik utjuk  tovises
élményeit, Ujra meg Ujra atérzem, mennyire meg kell szolgalni és
igy meg is kell becsiilni az Isten nevében nyujtott alamizsnat.

5.
Amikor ez élet tancoltat.

Mi tagadas, eddigi vandorlasunk, ha még az elSttink allo ezer
kilométereket  nézziikk,  csigalasstisaga volt. @ Ha  nem igyeksziink,
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még egy szibériai tél szakad rank. Mindossze 400 km.-nyire va-
gyunk Krasznojarszktol. Hol vagyunk még az 5000-t61?

Vonatra, vonatra! — hangzott a jelszo.

Marinszk utdn az els6 kis 4llomasnal feliitottik  satorfankat
az erdb6szélen, hogy az esti orakban berobogd els6 vonatra fel-
kapaszkodjunk. Harom  koziilink  mindjart édes alomba  ringa-
todzott, egy pedig Dbakterkodott, nem annyira azért, hogy vala-
melyikiinket vagy iires hatizsakunkat el ne emeljék, hanem inkabb,
hogy a vonatot el ne szalajtsuk.

Ugy  ¢éjféltajban  kohécselve  begordillt a  varva-vart..  nem
expressz, nem gyors, még csak személyvonat sem, hanem tisztan
nyitott, sziniiltig szénnel megrakott teherkocsikbol — alldé  szenesvonat.
Igazan nem  voltunk  valogatdosak.  Tessékelés  nélkiill  felmasztunk.
De téved, aki azt hiszi, hogy uttérék voltunk ezen a téren. Csaknem
minden hely foglalva volt. Szorosan egymas mellett, ember-ember
mellett  hasalt. Akdrmerre tapogatdodztam a  vaksotétben, mindeniin-
nen ilyenféle, nem ¢éppen gyengéd hangok ropkodtek; »Szapperlott,
gib  acht!... vigyazz  szerencsétlen, a  kezem...!«  Szerencsénkre
egy sereg krasznojarszki is akadt koztik, s6t egyik volt szobatar-
sam, B... Dénes is aki mar eléttink egy honappal ellogott, de
kdzben Acsinszkban lefogtak s csak nagy liggyel-bajjal menekiilt el.

»J6 emberek kis helyen is megférnek» — mondja a kozmondas.
Csak négy embernek, aki eladdig hanyatt vagy hason fekiidt, oldalt
kellett fekiidnie, hogy négyiink as hasonl6 helyhez jusson.

Az els6 1t kegyetlen volt. Langvorés volt a folkel6 nap és
kimondhatatlan hideg a kisérdje. Fokozta még a légvonal, amit a
mozgd vonat okozott. Veldkig hatdé hideg! Sokan nem birtdk oly-
annyira, hogy lelogtak. Megritkult a potyautasok szama, ugyhogy
kényelmesen futkozhattunk a mozgo kocsin, hogy valamikép
enyhitsiik a szornyd hideget. )

Ez csak az elgjaték. Utkdzben  kovon,  téglan,  vascsdveken,
rossz mozdonyban, féken, husszallitdé kocsiban, talpfan s a jo Isten
tudja, mi mindenen. Sebaj! — az volt a fontos, hogy magunk
mogott tudtuk ~ Novonikolajevszkot, Taigat, Kainszkot  kiilonosebb
veszély nélkiil.

De a siker elbizakodottd, konnyelmiivé teszi az embert. Me-
részségiinkre  csaknem  rafizettink.  Kamislowka  szerény kis  orosz
varoska majdnem  észrevétlenil buvik meg a mérhetetlen szibériai
taigdban —  erddségben. Kalandos wutunk emlékezetes stacidja ez
az apr6 muszka varos. Talan sohasem rajzolodott elém a  halal
oly élénken, mint itt. Bevallom, féltem tble; féltettem tdle gyenge
emberi félelemmel vagyaimat, fogsagban megsziiletett céljaimat.
Talan sohasem kértem életemben oly kovetelédzéen az Urat, mint
akkor. Csak még most segits ... csak most.. .
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Amig 6vatosak voltunk, semmi baj sem tortént. Ovatossagra
intett benniinket a sok eldttiink jar6 Dbajtars kudarca. A vordsoktol
megszallott helyeket szépen kikeriiltik, mégpedig 1ugy, hogy a nagy
allomasok el6tti  kis  allomasokon leszélltunk, a kovetkez6 kis allo-
masig gyalog bandukoltunk s ott addig vartuk a joszerencsét, amig
az & leple alatt 10j vonatot foghattunk. Persze orosz viszonylatban
ez az egyik allomastol a masikig valo gyaloglas legalabb 100 km.-t
jelentett. Tekintve, hogy mar jo par szdz kilométert kutyagoltunk,
amig idejutottunk — teljesen el voltunk csigdzva. Az injekciot az
otthoni  viszontldtds Orome  szolgaltatta.  Szazszor elképzeltem, hogy
is fog torténni... mit fogok az anyamnak mondani s mindezekben
mint langyos fiirdében ringatédztam, felfrissiiltem.

Rengeteg  érddség  kozepén tartdzkodtunk. A kovetkezd  allomas
Kamislowka volt. Egyik tarsam azzal az inditvannyal allt eld, hogy
megkimélve 150 km gyaloglast, ami harom napnal tobbet igényel,
menjink  be Kamislowkaba. Inditvanyat  azzal = tamogatta, hogy
legalabb  hirt hallunk a cari csaldd meggyilkolasanak  koriilményei-
tdl is, akiket hir szerint itt végeztek ki. Rovid fontolgatas-utan
beleegyeztiink.

Sikeriilt egy talpfival megrakott vonatot elcsipniink.  Mindjart
munkahoz  lattunk, a megrakott kocsibdl csendben kiemeltink 4-5
darab talpfait s ezeknek helyébe Dbelefekiidtink, fejink alda gydomo-
sz0lve a sok jo szolgalatot tevé hatizsakot. Természetesen mindjart
elaludtunk? Ugy szamitottunk, hogy vonatunk még az éjjel atrobog
Kamislowkan s igy tallesziink a veszélyen. De csalédtunk, mert
vonatunk egész ¢éjjel ott vesztegelt, ahol felszalltunk s csak reggel
indulva déltajban érkezett be. Nagy larmara ébredtink fel, amely-
nek  zlrzavaraban .magyar hangok itotték meg fiiliinket. Meghilt
benniink a  vér. Lapitottunk  rejtekiinkben,  jollehet, tudtuk, hogy
minden hidba, elvetemiilt véreinkkel szemben ez mit sem hasznal.
Csakugyan rank taldltak s minden elképzelhetd glnyolodas és  szi-
dalmazas kozott formalisan lerangattak benniinket.

Mar vagy tiz  szerencsétlen, rongyos, elkényszeredett, banatos
arcu fogoly tarsunk allt a szuronyos vords katonak kozott s minket
is kozéjiik tereltek.

Folytonos  guinyolddasok  kozott  kisértek  benniinket a  parancs-
noksagra, hogy kimondjak rank a szentenciat. Ha mdas binink nem
is volt, elég, hogy tisztek voltunk, akik szerintik a szovjet legna-
gyobb ellenségei, Oriilni kezdtink a nyomorisigban, mert orosz
parancsnok elé vittek, aki elég szelid volt. Mar-mar jora fordult a
dolgunk, mert gy dontottek, hogy kivisznek benniinket az Uralba
erd6t irtani; de korai volt Oromiink. Kozben megérkezett elegans
Mencsikov-6ltonyben a magyar vords-parancsnok is.

Megrettentiink.
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Amint elébbre jott, mindjart megismertik Nagy Janos tanito
urat, akivel egy tdborban voltunk s akit annak idején a tabor-
parancsnoksag  inkorrekt  viselkedése  miatt a  tisztitdborbol  kitett
a legénységi taborba. Jot nem varhattunk téle. Gyildlte a tiszteket
s mindjart megmutatta  méregfogat, szinte  toporzékolva  orditott:
»Majd adok ¢én hazamenetelt. Nem, kis tisztecskék, majd meg-
mutatom, hogy abbdl nem lesz semmi«.

Lecsukatott benniinket. De hova? Istenem, azt leirni, nem le-
het. Egyhosszi pinceszert, levegbtlen, so6tét, nyirkos ¢és blizos he-
lyiségte. BizIott, mint valami szennygddoér. Benn egy csomé férfi
és nd lt, dohanyzott, mormogott, jatszott ¢és horkolt. A legtdbbje
banatosan  gubbasztott a foldre szort szalman. Ugy éreztem ma-
gam, mintha fejbevertek volna, mintha megallt volna az eszem,
bamban, lélekteleniil  és  megsemmisiilve  bamultam  magam  elé.
Minden  vagyam, 4lmom  Osszeomlani  lattam.  Dosztojevszkij  bor-
tonei megelevenedtek eléttem s kiillonds balsejtelem fogott el. Orosz
szokds  szerint nincs  kihallgatas, csak  halogatjdk egyre  mondva
»szicsasz« —  »nemsokarax —, ami egy  Orokkévalosagot  jelent.
Csak az évenkénti tavaszi tifuszjarvany konyoril meg rajtuk  és
megrikatja a  szerencsétleneket.  Tarsaim  szintén  szotlanul ¢és  el-
szontyolodva  gubbasztottak. @ M¢élyen a  szivembe  markolt, amint
Kedves kis tarsam, a még egész gyermek M.. Laci konnyes,
banatos  tekintetével  talalkoztam.  Tejképli kis  hadnagyocska,  koz-
tiink a legfiatalabb.

Kiilonben elég valtozatos tarsasag volt egyiitt. Voltak cari tisz-
tek, finom vondsi urak ¢és asszonyok s mi hadifogolytisztek, akiket
mint a szovjet legnagyobb ellenségeit hozott dssze a sors.

Amint kissé felocsidtam, szdba ereszkedtem az egyik orosz
Orrel; ismerve e jO nép gyengéjét ¢és megkdzelithetd oldalat,igye-
keztem  érzelmeire hatni. Mélyen felsohajtottam —  persze  oroszul
— »mi lesz az asszonnyal meg a gyermekeimmel?« Meginditottam
a tarsalgast, gondolva, hogy valami el6nyt sikeriil az 6 révén elérni.
Séhajom nem tévesztett célt. A csalad hallatara ellagyult a jo létek,
mindjart csaladom szama és  koOrilményei utdn  érdeklédott.  Persze
nem voltam fukar a szamokban, gondolva, mi bajom lehet s 16di-
tottam, mintha konyvbol olvastam volna. A kovetkezé percben mar
leadta egész élettdrténetét, kozben Ujsagolta, hogy estére »szovjet«
(vorosiinnep) lesz nagy spektakulummal (szinhazzal),

Kijelentése szeget 1iitott a fejembe s egy pillanat alatt meg-
villant agyamban a menekiilés lehetéségé Mindjart leadtam, hogy
szinészek vagyunk mind a négyen és megkértem, hogy jelentse
parancsnokanak, s tudakolja meg, nincs-e szikség rank. Meg s
igérte, hogy Orségvaltas utan bejelenti.

Nincs, ami az embernek hasznira ne lenne. Hadifogsagom
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alatt, részint, hogy az idét elissiik, részint, hogy tarsainkkal a
jelen  nyomortsagat  feledtessilk, sokat szinhazaztunk, aminek még
a tdborban sok hasznat vettik, jelen helyzetinkben pedig mint
végsO mentddeszka szerepelt.

Muszkank csakugyan jelentette s jott is egy »praporcsik«  (f6-
hadnagy), aki az Tlnnepség rendezdje volt. Kikérdezett benniinket
tovir6l-hegyire  szinészi multunk  feldl.  Persze  hidegvérrel  leadtuk,
hogy a Nemzeti Szinhaz tagjai vagyunk Budapestrdl.

Hirtelen meghanytuk-vetettiik egymas kozt, hogy mivel
lépiink  fel. Ismerve a muszkdk tancszenvedélyét, egyik  szdmunk
magyar tanc  volt, amelyet M... Laci baratomnak (aki jelenleg
mint a nemzeti hadsereg kapitanya szolgdl s boldog csaladapa)
magyar menyecskének  Oltozve, csekélységemnek pedig mint magyar
legénynek  kellett  ellejteni. Harmadik tdrsam, a  tényleges uldnus
féhadnagy, kuplé szamokkal Iépett fel, a negyedik pedig mint jo
zongorista, a  kiséretet szolgaltatta. Persze mindent  megtettiink
volna, csakhogy megugorhassunk a csapdabdl,

A muszkanak nagyon tetszett a programm, de eldbb elvitetett
benniinket egy terembe, hogy fOprobat tartson. Eljartunk eldtte egy
figuras csardast ¢és a ritka buzat, amelyet a muszkdk nagyon sze-
retnek és »wengerka« néven ismernek s jarnak. El volt ragad-
tatva és  megelégedetten  kiabalta  »harasd, haraso, kraszivija«x —
»nagyszerii —  »nagyon szép«. Ugyszintén masik tarsam  produk-
cidja is megnyerte tetszését.

Erre elévettem szabotudomanyomat, amelynek elsajatitasara
mar a krasznojarszki inséges id0 megtanitott, hogy a sziikséges
kosztiimoket ~ Osszeallitsam.  Laci  baratom  szamara  rozsas — fiiggo-
nyokbdl és tarka kend6kbdl oly bokorugré szoknydt és  pruszlit
készitettem, hogy  akarmelyik itthoni —menyecske megirigyelné. Ne-
kem meg rojtosszélii  tiirolk6zokbol  alsénadraghoz és  inghez  erdsi-
tett ujjast és gatyat rogtondztem.

Visszamenet mar ott fityegett a miisoron a mi szamunk is
nagy betiikkel: »Wergerszki tanec« — «Magyar tanc«.

Izgalommal  vartuk a  szabaduldsunkat  hozd  estét  .legsziik-
ségesebb  holmikat  hatizsakba  gyomoszoltik, amelyet azon  iriigy-
gyel, hogy az estéthez szikséges jelmezeink ¢és festékeink vannak
tenne, veliink vittik.

Nagy tiirelmetlenség kozepette egyszer csak megérkezett a sza-
munkra kirendelt 6r, hogy az Tlnnepély szinhelyére vezessen, amely
egy parkban volt. Ennek egyik tisztasan allott a szinpad. Az Olto-
z0t pedig a tujdk ¢és ciprusok szolgéltattdk. Mar ez is jo alkalom
volt, hogy kdnnyebben elillanhassunk.

Hozzafogtunk az  Oltozkodéshez és  maszkirozashoz. Nem  kis
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félelmiinket  mokazassal igyekeztink palastolni. Volt is min mu-
latnunk, az élet csunyaul kidltdztetett és kikent-fent benniinket.

Oriasi  embertdmeg  verddott ossze. Az  egész varos  proletarja
talpon volt. FErthet6, hiszen ingyen adtdk, hogy igy magukhoz édes-
getve konnyebben megnyerjék 6ket eszméiknek.

Masik  tarsamnak, a kedélyes bécsi fiunak a szadma, el6bb
kovetkezett. Mokaival és tréfaival nagy sikert aratott.

Mig izgatottan tiprodva vartuk jelenetiinket, egyszercsak  hall-
juk am a kikialto orditasat: »Wengerszki tanec« s mar a kovetkezd
pillanatban a zongoranal 1iilé tarsunk razenditett a writka blza, ritka
arpa ..« kozismert melodidjara; a milvészpar belibbent  bokorugro
szoknyajaban ¢és libegds csikds galyajaval s pukedlit csindlva esze-
veszetten  roptuk  magyaros tlizzel az  uralmenti kis  varoskaban
a Magyar tancot, amelyhez a nétat valojaban az élet dudoraszta.

Olyan sikeriink volt, hogy barmely nagy szinésznek diszére
valnék. A nép tombolva orditott westyeraz, estyerdz« —  »még-
egyszer, mégegyszer« — nem gondolva, hogy benniink mi ment
végbe s hogy ezen a tancon mulott négy, fiaért esengd, jOsagos
anyai szivnek boldogsaga...

Mindenkit lekotott a  latvanyossag, mellénk rendelt Oriinket s,
aki kezében tartotta szuronyos puskdjat, de a vidam szoérakozas
kozben még a szajat is nyitva felejtette. Senki sem tor6dott veliink.
Ki is hasznidlva az alkalmat, lehanyva magunkrdl tarka rongyain-
kat, ugy festett képpel egy pillanat alatt elillantunk, otthagyva csa-
pot-papot, nekivagtunk a csillagos éjtszakanak.

Egész  hajnali harom  ¢6raig  gyalogoltunk, amig agyonfaradva
elértik a kovetkezé kis 4llomast, Bisminszk4jat, ahol a szemafor-
nal tanyat itve elaludtunk, csak az egyik tarsunk, aki soros wvolt,
maradt ébren, hogy az érkezd vonatot jelz6 szemafort megfigyelje
és felkeltse a tarsasagot. De alig szunditottunk el, maris fel kellett
kelniink, mert jott a vonat. Amint berobogott, mindjart kiszemel-
tink egy mnagy tres husszalitdé kocsit, erre felcihelddve teknd alaku
pléh  hiitémedencében s a josagos 4alom mindjart elringatott ben-
miinket. Hogy hany nap ¢és hany ¢&jjel aludtunk egyfolytaban, még
mai napig sem tudom. Amikor felébredtink, mar, az Irtisz vdlgyé-
iben jartunk. Onnal megijott jokedviink, kiszallva pajzanul lubickol-
tunk az Irtisz habjaiban s nagy iiggyel-bajjal ledorgoltik a kamis-
lowkai izgalmas est maradvanyait, az orcunkon ékeskedd, szinte
mar megcserepesedett festéket €s pudert.

Ez sem volt minden haszon nélkil. A gondviselés megleckéz-
tetett benniinket s mindvégig aldom érte azt; aki még a rosszat
is javamra tudja forditani.
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6.
A fehér kakas

Jonius  eleje  volt, amikor Omszkot, mint veszélyes teriiletet
elkeriilve, mar az Irtisz partjan jartunk, ami koriilbelil fél utunk
volt. Egész mas vilag, tavasz, napfény, élet...

Eddigi wutunkon az orosz falu igazdn josagos volt hozzank.
Azért a kozvetlen és szeretetteljes fogadtatasért, amellyel ezek a
csupa sziv és egyszeri lelkek benniinket, megvetetteket és  agrol-
szakadtakat felvettek, nem tudok elég halat és elismerést mondani
erre a népre. Azok, akik legtavolabb alltak hozzank, legtobb szives-
séget tették veliink. F4jo, de ki kell mondanom, mert valdsdg, hogy
a legtobb rigast és a legérzékenyebb bantalmakat sajat, elvakult
véreinktol kellett elszenvedniink.

Oroszorszagban, a  megszamlalhatatlan népek sokasagaban a
német is helyet foglal; hatalmas és gazdag telepeik vannak a
Volga ¢és az Irtisz mentén. Persze a német praktikussag, szorgalom
¢s hideg szamitds itt is meghozta bdséges gylimolesét. Olyan egy-
egy telepes, mint a kiskirdly, tuszik a gazdagsigban ¢és bdségben.

Véndorlasunk  egy  ilyen  irtiszmenti német  telepre,  Alexand-
rowkaba vitt. Mar az elotte fekvé orosz falvakban hallottuk hirét
és elképzelhetd oOrommel szaporaztuk Iépteinket, hogy minél el6bb
bejuthassunk ~ Kanaan  foldjére.  Valahogy gy  kozelebb  éreztiik
Oket hozzank, annal is inkdbb, mert négyiink kozil az egyik tarsunk
bécsi fit volt, na meg fegyvertarsaink voltak a habortban s igy
azt  hittik, ez csak elégséges ok, hogy vérmes reményeink valéra
valjanak.

Mar lehajloban volt a nap, mikor a faluba értiink, amely igaf
zan takaros, csinos s eladdig szokatlan képet mutatott. Szokasunk
szerint megallapodtunk a falu kozepén s hatizsakunkat fejiink ala
illesztve elnyujtottuk  faradt csontjainkat, amig egyik kozilink szal-
last keresett.

Eppen bécsi  baratunk volt a soros, hogy hely utan nézzen.
De  csakhamar  szokatlan  jelenségre  ébredtiink, amennyiben  lattuk,
hogy tarsunk mar vagy a hatodik hazba megy be, majd pedig
lelogd orral  Ujsagolja, hogy nem  kapunk szallast. Almaink
foszladozni  kezdtek a  teritett asztalkarol és a puha  4gyacskardl,
amig végre a »Dorfsrichter« megemberelte magat ¢és megkonyorilt
rajtunk.

A gazda az udvaron allt és boldogan legeltette szemét a haza-
tér6  joszagain.  Hatalmas  darab  ember  volt, ugyszintén  egész
familiaja, s6t az egész falu is. Ugy tint fel, mintha az Oridsok
birodalmaba  tévedtink  volna.  Tipikus  pomeraniak  voltak. = Nagy
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megtermett  volt itt mindenki ¢és minden, gazda, lovai, a labas-
joszagai, tytikok s hosiink, a fehér kakas is...

A hdz wura Dbiiszke Onérzettel mutogatta meg Oridsi és minta-
szerien  berendezett gazdasagat, folényes ¢és Ontelt mosollyal haj-
togatva: »Ez mind az enyém«.

Mar unni kezdtik a dolgot és sokatmondd Dbeszélgetést foly-
tattunk  egymas kozott  szemiinkkel.  Oszintén szolva vajmi  keveset
érdekelt benniinket a dolog, gyomrunk korgott és még ezideig szine-
vilagat sem lattunk, hogy készitették volna a szamovart (teaf6zé ké-
sziilék), ami legalabb is annyit jelent, mint amikor néalunk a hazi-
asszony  torolgeti a  borospoharakat, pedig a jO muszkdknal mar
megszoktuk és .természetesnek vettiik. Bizony hosszara nyult
a képink, midén német sogorék a fehér asztalnal kéjjel fogyasztot-
tak a scsit (levesfélét) és a  kirantott halat vajasburgonyaval, ne-
kink pedig az odébbes6 padkan egy fazék héjabanfott  krumplit
adtak. Savanytl arccal indultunk cserkészni  kettesben s  egyikiink
az egyik sor hazat véve maga elé, a masik pedig a masikat, a leg-
végsé eszkdozhoz nylltunk — koldultunk. De csak kenyeret kaptunk
s nagy konyorgésre — pénzért — vajat.

Mindezekre még raadasul ahelyett, hogy a jo oroszok mod-
jara a hazban adtak volna széllast, amely egész kuria volt, a
pajtaban  1évé z6ld takarmanyt jelolte ki a gazda nagy kegyesen
fekvohelyiil.

Ez a viselkedés ¢és a fukar szivtelenség mélyen Ilehangolt ben-
blinket, de a faradtsdg csakhamar Grrda lett rajtunk és  josagos
alomba  ringatta  elcsigazott  tagjainkat. Mar  kora  hajnalban  fel-
¢bredtiink, hogy szandékunkhoz hiven minden bucst ¢és  kdszon-
getés nélkiil hatat fordithassunk kdnyortelen gazdainknak.

Hogy ne is kelljen a falun atmenniink, Wutunkat a haz végében
1évé  lucernasnak  vettik. Unnepélyes csend volt és gydnydrii  nap-
kelte. Csakugy csillogott a millionyi harmatcsepp a gazdag kor-
nyezeten. De a mély csend ellenére mar volt élet s télink 30—40
Iépésnyire  szorgosan  bogardszott a haz  majorsaga. Pompds  pél-
danyok, igazan méltok  gazdijukhoz. A  helyzet magaslatin  egy
gyonyorien  fejlett, hatalmas, fehér kakas begyeskedett ¢és felszegett,
ontelt Retyergéssel, mintha azt mondotta volna: »lassatok, ez itt
mind az enyém« — akarcsak a gazdaja...

Elkeseredésiink  kiutat keresett s egy pillanat alatt megfogam-
zott benniink a gondolat, hogy a fehér kakasnak lakolnia kell
gazdaja blineiért.

Mint csatdkat jart nagy stratégak azonnal kieszeltik a hadi-
tervet. Mindegyikiink megkapta fegyverét, egy jokora husangot és
pozicidjat, ahonnan a nagyszerli hadmiiveletet kozds erdvel  végre
kell hajtania.
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A négy sarkon elfekiidve a térdig ér6, latyakos lucernaban
nagy szakértelemmel igyekeztiink kaszva a »viktima« felé. Tisztes
tavolbol azutdn adott jelre s »ne némek csatakidltdssal lesujtott a
mégy husang s a szegény fehér kakas gazddja Dblineiért hang
nélkiil kimult.

Gyorsan  begyomoszoltiik  hatizsakunkba s  most mar csak arra
torekedtiink, = hogy  elhordjuk  irhankat s  uccu-neki  arkon-bokron
szaporaztuk, hogy  megfeleld6 helyen és  Dbiztos tdvolban  megiil-
hessik: a békelakomat. Ugy délfelé pompas erdécskébe értiink, ahol
egy kis forras partjan  feliitve tanydnkat hozzafogtunk a nagy
munkahoz s elévéve szakacstudomanyomat, nagyszeri porkoltet
készitettem...

Senki sem foghatja rank, hogy rossz fitk voltunk. Elfeled-
jik és megbocsatottuk a jambor német minden blinét, s6t még
a fehér kakast is sajnaltuk, hogy ilyen szomora sorsra jutott, de
Istenem nem mi voltunk a hibasak, hanem a gazdéja...

Fiityérészve  vandoroltunk  aztdin  tovabb, 1étévé minden  fold-
gondot, de okulva a tapasztaltakon, messze elkeriiltik a német tele-
peket s oda iranyitottuk utunkat, ahol egyszeriiség és ezzel paro-
sult j6 sziv és konyoriiletesség lakott — a mi jo oroszainkhoz.

7.

Nyolc nap Pétervarott.

Két- ¢és  félhavi, 4500 kilométeres, szekéren, vonaton megtett
kalandos ut  utdn  szerencsésen  kikotottlink  Pétervarott.  Vonatunk
¢jjel robogott be a Nikolaevics indohazba.

Hat itt lennénk! De hogy miért jottiink éppen ide, vagy hogy
tohez fogjunk, igazdn nem tudtuk. Idegeniil, rongyosan alltunk a
hompolygd tomeg kozé. Mindjart ¢&jjeli  szallas  utdn  néztiink.  Erre
igazan alkalmas volt a palyaudvar el6tt levé Snamenszky-tér, amely-
nek a kozepén all 1. Mikléos hatalmas emlékszobra A szobor koriili
park cserjéi  konyoriiltek meg rajtunk. Szallast kinaltak s  fedezé-
ket, mert az ¢&jtszaka nem kedvezett a mi-fajta csavargoknak. Itt
ugyanis az északi fény nappali vilagossdgot 4raszt a muszka kor-
helyek s a magunkfajta bujkadlok bosszusdgara. Alighogy elnyuj-
tozkodtunk a nagy Atyuska szobra alatt, hat csakugy kusznak el6
a kornyez6 bokrok alol a w»plénik« — rongyos hadifoglyok — s koz-
tik két jo krasznojarszki szobatarsunk, B .. Dénes féhadnagy és
p... Feri hadnagy, akik még januarban ellégtak, de csak most
érkeztek ide. Persze lett erre nagy megbeszélés. Mindegyikiink le-
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adta élményét. Szo6 ami sz6, nekem <csak egy volt a vagyam;
aludni, aludni; de csak éppen hogy megloptam az almot.

Nyugtalanul —aludtam, bantott a fény ¢és mikor éppen azt al-
modtam, hogy 1. Nikoldj ram akar wugratni, hatalmas ménjével, ba-
ratsagos  puskatus-simogatasra  ébredtem  fel. Két  tanyérsapkas  elv-
tarsné  bizalmaskodott, akik a rend6ri tisztet toltotték be. Tarsaim
annyira belemelegedtek a beszédbe, hogy az egész kornyéket fel-
verték. fgy terelodott rank a jo elvtarsnok figyelme. A Néva part-
jan  fekvé régi arzenalba kisérték a rongyos csapatot, amely mire
rendeltetési  helyére  érkezett, mintegy  30—40  f6re  szaporodott.
Mindjart  Osszemelegedtink a  dics6 szovjet Oreivel s par pillanat
alatt oly hirrel traktaltak minket, hogy ott a nyilt utcan Orom-
kialtasban tort ki mindegyikiink. Alig akartunk hinni fiiliinknek, de
a jo elvtarsn6k ujra elcsicseregték, hogy egy mnémet bizottsdg érke-
zett  Petrogradra, amely egyezségét kotott harom  transzport — kicse-
relésére. Szinte alomnak tint fel az egész. Egy szempillantas alatt
végigéltem a viszontlatas boldog perceit gondolatban.

De a sok csalodas hamar  felébresztett  almodozasombdl — és
kérdés kérdés hatara tolult. Vajjon siteriil-e bejutnunk? Nem  kap-
csolnak-e le, mint annyi sokszor? Amint igy tépelddtem, célhoz
értink.  Orémmel  allapitottuk meg, hogy sehol a lathatiron magyar,
vordés, a mi legnagyobb ellenségiink. A muszkaval lehetett beszélni.
Rongyos, zsiros  kiilsénk j6  ajanlolevél  volt. Mindjart  kikérdeztek
benniinket, hogy  »nizsni-csinyek«, vagyis legénység  vagyunk-e és
megigértették  velink, hogy a bolsevista apostolai lesziink otthon.
Persze mi csak hiimmogtiink.

Megvendégelték a tarsasagot és gondoskodtak elszallasola-
sunkrol. Mivel minden tal volt zsufolva, a Névan horgonyz6 »Ma-
ruza« nevih hajora helyeztek el benniinket, amely érdekesen egy
kissé bal bordajara hajlott. Mosolyogva helyezkedtink el a Maru-
zan ¢és nem gondoltuk, hogy az utols6 megprobaltatasok egyike itt
var reank. Alighogy elhelyezkedtink a zstfolt hajon, két tarsammal
a varos megtekintésére indultunk, csak Laci Dbaratom maradt oft,
hogy pihenjen ¢és felszurkalja a 1aban éktelenkedd vizholyagokat.

R4 se mertiink gondolni, hogy a Mazurat nem latjuk tobbé.
Sorbavettik  Pétervar  latvanyossagait és  végigmenve a Néva  part-
jan, éppen a remek, 48 pompas monolit oszlopon nyugvo, diszes
ikonosztasszal ~ ékes  Izsak-székesegyhaz  kupolajan  élveztik a  gyo-
nyord kilatdst és a ldbunk alatt nyiizsgd életet, amint tekintetiink
a strl embertomegtdl feketélld  Angol-rakpart felé terel6dott, ahol
a mi Mazurdnk horgonyzott, de uramfia, mar csak az arboca mere-
dezett az égfelé. Szaporan loholtunk a szinhelyre, ahol halalsapadt
fogolytarsaink gubbasztottak  kis megmentett gunyajukon. Vissza-
fojtott Iélekzettel beszéltek el, hogy a Mazura elsiilyedt egész sereg
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»pléni«c —  «hadifogollyal» egyiitt. Az eset a muszka prudenciara
és ¢észjarasra vall. Miként mar emlitettem, a hajo bal felé hajolt
Nem értek hozzd, de okat azzal magyaraztdk, hogy minden hajo
fenekén  rekeszek  vannak, amelyekben viz ~van. A  szerencsétlen
Mazura bal felén tobb volt a viz, mint a jobbfelén és ezért dilon-
gbtt. A jambor muszkak, hogy segitsenek, egyenstlyozaskép a jobb
rekeszbe is megfeleld vizmennyiséget akartak engedni. De oly bo-
kezlien bantak a vizzel, hogy a varos érdekességei utdn nem vagyo,
inkdbb  pihenni  6hajtd szegény tarsainkkal és Osszes podgyaszaink-
kal egylitt a jo Maruza par perc alatt elmeriilt. A nagy fejetlen-
ségben alig mentettek meg valamit és a hosszii ut faradalmaitol
agyoncsigazott, Ot-hat éve sinyl6dé tarsaink kozil mintegy negy-
venen bennmaradtak.

Szegény kis Laci baratunk szerencsésen megmenekiilt és  halal-
sapadtan szorongatta kenyérzsdkomat, amelyben extra ruhamon
par fényképen ¢és emlékemen kivil mas nem volt. Mindeniink oda-
veszett. Az irds szavai szerint ugy alltunk, mint a szedett sz616t6.
A sors ligy akarta, hogy ¢époly szegényen és kifosztottan hagyjuk
el az orszagot, amint betettiik oda a 1abunkat.

Most mar igazan szabadon mozoghattunk, nem kellett mal-
hainkkal  bajlodnunk, fehérnem@it mosogatnunk, mert <csak a raj-
tunk 1évé volt meg.

Uj szallasunkat a  Szergejevoszkaja ulicdjaban —  utcaban  di-
szelgd  Osztrak-Magyar  kovetség  palotajaban  jelolték  ki.  Itt  volt
mivel szorakoznunk. Rengeteg magyar konyv volt felhalmozva. A
Voroskereszt  killdte  szamunkra, de  hozzank egy példany sem
jutott el.

Borzaszt6  hajsza indult meg minden jogos és jogtalan esz-
kozzel, hogy bejuthassunk az indulé transzportba. Az elsérél és
masodikrol mi szegények lecsusztunk.

A pénz Dbeszélt. Nekink pedig nem volt semmink, még doha-

nyunk sem, amivel a muszka »strazsitc — »altisztet« megveszteget-
hettik volna, pedig 6 volt itt az ¢élet ¢és haldl wura. Tettik neki a
szépet, hizelegtiink«is neki; igérte is, hogy »bugyet« — »meglesz«

—, de tudtuk, mit jelent a muszkaknal e kedves sz6.

Koézben  folytattuk  korutunkat, hogy minden valamirevaldo  dol-
got  lathassunk..  Megtekintettik az  Eremitage  vilaghiri  képtarait,
az Ancsikov palotat, a »Téli palotait«, a car lakhelyét. Az ember
szive Osszeszorult azon a vandalizmuson, amelyet a vOrds elvtarsak
keze hagyott maga utdn. Impozans volt itt minden. Egy oOreg cari
komornyik kalauzolt végig a remek termek labirintusan, ahol szebb-
rol-szebb  festmények, képek  Osszetorve hevertek. A pompds  bor-
és selyembutorok finom bére ¢és draga szovete mind-mind késsel
kivagdalva. Szomortan jegyezte meg a hiiséges lakdj, hogy el-
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vittek az asszonyoknak kend6ének és csizmanak. A carné lakosztalya
mutatta a  legsiralmasabb  képet; minden = Osszezlzva-tdrve.  Innen
sikeriilt a carné diszes kézimunka kosarabol egy darab  draga
csipkét  elméltatnom, amely az  esztergomi  ferences  hadimizeum
gyljteményében van.

Még a hires nagy opera pompas ecldadasa hagyott maradando
emléket lelkemben. Még egyiitt volt a vilaghiri egyiittes. Csaj-
kovszky  Pik  Damajat adtdk. Gyonyorti, hamisitatlan  orosz =~ mu-
zsika. Itt hallottam Saljapint, akit azéta mar a bolsevikiek kitagad-
jak.  Magunkfajta  rongyosak  tapsoltunk  neki, jobb embert nem
lehetett latni.

Kiilonben a  pompas, mérfoldes csizmakkal  fejlédd  Pétervar
siralmas képet mutatott. Itt mindenki azt tehette, amit akart, aki
rongyos és toprongyos volt, mint mi. Azt a hatast tette ram,
hogy ugy jart, mint az agyondédelgetett és piperézett dama —
akit elhagytak. A fest¢k aldl elébujtak a pattanasok. A  nyomor
kiabalt az utcakon.

A hetedik nap mar nem mertiink kimozdulni. Mar a harmadik
transzportot  allitottak  Ossze.  Szomortian  logattuk a  fejiinket, mert
semmi reményiink sem volt, hogy bekeriilink. Pedig ez volt az
utols6 egyeldre. Banatosan huzédtunk meg az udvaron a minden-
haté  strdzsi  irodajaval szemben és  szemléltik, amint szalling6z-
tak az emberek, kinek szovet, kinek remek csizma vagy mas egyéb
volt a kezében. Kifelé persze mindegyik mosolygos képpel jott.
Nekiink nem volt mit vinniink Se pénz, se poszto.

De csoda tortént. Aki idehozott, Az megsegitett. Nyolcadik
nap ebéd idején tortént, amint kis odavetett koleskdsankat maj-
szoltuk, megnyilt 4&m a srtdzsi ajtaja és egyenesen felénk, a
Maruza hajotorottjei  felé tartott. A vér a fejiinkbe szallt. Mindjart
azt kérdezte;

— Be akartok-e keriilni a tartalék-transzportba?

Gondoltam magamban:

Bolond, persze, hogy be! De nem tudtunk neki felelni, mert
mindjart azzal az ajanlattal 4llt el6, hogy hozzunk neki egy kocsi
fat a Petrovszkij Osztrov-bol — Pétervar egyik kiilvarosabol, akkor
betesz benniinket a transzportba. Hat a vilag végére nem mentiink
volna-e el, vagy a Goncolt nem hiiztuk volna-e le, ha ugy kivanja?

Meg kell jegyeznem, hogy itt a fanak nagy szeme volt. Ugy
szereztek fat a jo proletarok, hogy régi fahdzakat bontottak le és akt
birta, marta. Hat mi is ilyen cirkuszba voltunk meginvitdlva. Nyom-
ban felkerekedtiink, nehogy lecsisszunk a kommunikalasrél és vele
egyilitt a transzportrol is. Kétkereki  kordénkat nagy  szakértelem-
mel ¢és iramban toltuk végig Petrograd legelegansabb utcain. A
vilaghiri ~ Nevszkij  Prospekten, a  Palotahidon ¢és  Tucskon-hidon
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atkelve végre kétorai Ut utan eljutottunk célunkhoz a  Petrovszkij
Osztrovba.

Ami, itt vart reank, leirhatatlan volt. Mintha a nagy véaros min-
den nyomorusaga itt adott volna egymasnak taldlkdt. Az a renge-
teg toprongyos, tépett szanalmas alak, ami itt Osszever6dott, azt
a benyomast keltette, mintha a kloakdk lakéi bujtak  volna  eld
rejtekiilkb6l  bizalmatlan, rossz arccal. De mi tagadds, mi is hoz-
zajuk csatlakoztunk.

Kapzsi, sovar tekintetet vetett a tomeg a rend6roktél  koril-
vett aldozatra, egy oreg, egyemeletes fahazra.

Uram Isten, mi lesz itt? Kerestem a mentbket, de sehol sem
lattam, pedig bizonyosra vettem, hogy itt sziikség lesz rajuk.

Végre megadtdk a  jelt, amire azutdn veszett  csatakialtassal
ravetette magat a tomeg, nem nézve sem Istent, sem embert. Félora
alatt szétszedtiik az egész alkotmanyt. A rettenetes portdl joforman
semmit sem lehetett latni, csak a rekedt orditozast ¢és karomkodas
toltotte be a levegét. Boxolva, huzakodva operaltunk a haza érde-
kében. De Istenem, résziinkrél életre-haldlra ment a dolog. Nagy
volt a tét. Egyik tarsunk Zrinyi Mikloést megszégyenité hosiesség-
gel védte a kordén 1év6 rakomanyt, amire mindenkinek fajt a foga.

Alapos munkat végeztink ¢és par mellbevagast leszamitva ¢ép
bérrel meglsztuk a  dolgot. Diadalittasan  vonultunk  végig  roska-
dasig  megrakott  kordénkkal  Pétervar  Andrassy-atjan, a  Nevszkij
Prospekten  és  csakiigy  fesziiltek  rongyos  bugyogonkbol  kikandi-
kalé izmaink.

Ez wvolt az wutols6 megalaztatasunk, de egyattal ez juttatott be
a harmadik transzportba.

8.
A békehajo révbe ér.

Szinte hihetetleniil hangzott: Indulés hazafelé.

Ujra lathatni  azokat, akiket szeretiink, bejarni azokat a ked-
ves helyeket, amelyeknek emléke 6rokké sziviinkhdz nott.

A kétség ¢élénk harcot vivott a valdsdggal.. Taldn csak 4lom,
nem is valo.. Nem ujabb csalodds-e, mint annyi sokszor? Nem,
nem, ez nem lehet, ezt nem birnda el agyoncsigazott, a végletekig
meggyalaoztt, faradt pléni-lelkiink.

Pakolni,  pakolni! —  hangzott  futdtlizként,  Osszevisszasagban
a  Szergejevszkajan  all6  egykori  Osztrak-Magyar  kovetség  boldog
lakéi ajkdn Ez nekem nem okozott gondot, mert semmim sem volt
az ég vilagén, a rajtam 1év0, hianyos rongyokon kiviil.
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Povierka — sorakozo! — édes-lagy muzsika gyanant hatott ez
az  érdes, rekedt muszka vezényszd.. Szinte végtelennek latszo
menetelés... 5rokds rettegés, félelem, melyik utcasarkon csipnek el.

Az Ut a palyaudvarig hossziT — hosszii volt.. vordskeresztes
vonat... hofehér, kényelmes agyakkal.. mint egy el nem érhetd
alom... Csak Ggy simogatta az a Sok félénk pléni szempar...
Talan nem is igaz?... Egyesek megtapogattak... En is .. Valo-

sag volt — ¢l6 valosag.

Még egy utolsé tiske az orosz foldon. Nem sokkal az alom-
vonat induldsa eldtt, futott be a mellettink kigy6z6 sinparra a
moszkvai  gyors. Egy sereg felszijazott, felkantarozott, hetyke ma-
gyar voroskatona szallt ki, az eddig ismeretlen 1) pétervari vOros
magyar komité tagjai, a hadifoglyok rémei. Hencegve masiroztak
fel sala vonatunk el6tt. Nem volt nehéz a rongyok alatt fel-
ismerni, hogy a  hazainduldé  voOrdskeresztes  vonat legtobb  utasa
tiszt. Minden porcikdm remegett, amint az egyik gbégdsen, durvan
megallt  eldtte, revolverét  eldvette, ideoda  1obalta  bérszijan  és
szinte orditva igy szolt: »Jol van kis tisztecskék, maguk menjenek
haza hirmondénak, de mondjdk meg otthon, hogy azt a tdbbi
kutyat hiaba varjak ...«

A  masik pillanatban  kiabaltdk muszka Oreink:  »szagyisz« < —
»beszallas« s mar mozgott is az alomvonat ¢és igy Isten csodéajara
kisiklottunk e bestidk karmai koziil.

A sors kiilonés  jatéka, hogy 1920-ban éppen ugyanaz nap,
junius  16-an,  fogsagbaesésem  évforduldjan  Iéptem 4t Judenburg-
nal, négy hosszu szenvedés ¢és megprobaltatasteli keserves esztendd
utdn testben bar megviselve ¢és minden anyagitol megfosztva, de
1élekben egésze» megujulva, mint Uj ember, az orosz-eszt hatart.

Narvaban  Stroneburg  Osrégi  varaban  szallasoltak el  benniin-
ket, mignem masnap dereglyéken kiszallitottak  benniinket a  Finn-
O0bolben  horgonyz6  hajohkra, a »Kaiser Friedrich« g6zdsre, amely
6 mnap alatt a Finn-6blon és Balti-tengeren at Stettinbe szallitott
benniinket.

A tengeri Ut kellemes volt. FEllatasunk 4lomszeri. A németek
mindeniitt  rezesbandaval és nagy lelkesedéssei  fogadtak.  Csakugy
szivtuk magunkba az Uj hireket. De elnémult a sz6 ajkunkon: ¢és
majd  megszakadt a  szivink, amikor Trianon  borzalmairdél  érte-
stltiink.

Oszintén szolva, nem érdekelt a jo németek {inneplése, egyre
az jart az eszembe, mit taldlok otthon, hisz mar két ¢éve hir
nélkil voltam. Végre Berlin, Lipcse, Passau ¢és Bécs érintésével
elértiik Brucknal a hatart.

Itthon nem valami tart karokkal fogadtak benniinket. Az at-
élt kommiin megrazkodtatdsa utdn  érthetd is, hogy mindegyikiink-
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ben  voroskatonat  lattak.  Benniinket  természetesen  lehangolt,  amit
meég tetézett a csoti megfigyelStaborban eltdltott keserves 13 nap.

Els6 dolgom wvolt, hogy drotra adjam mérhetetlen aggodalma-
mat: ¢él-e az, aki itt a f6ldon nekem mindennél dragibb, dragabb
az életemnél: az én josagos Edesanyam?

Csakhamar  megjott a  tavirat... szivem  majd  kiugrott a
helyébdl... izgalmamban alig birtam felbontani...

Isten  josagos volt hozzam, mert megtartotta nekem az ¢én
eziishaju, 71 esztendds draga Edesanyamat...

Aldlak Uram, hogy Anyam lealkonyuld egére utolsd, aranyld,
napsugarat vontal!

Kiterveztem, mit mondok, de minden dugaba doélt, nem jott
sz6 ajkamra, elmondhatom a koltével: S a kis szobaba toppan-
nék .. Repilt felem Anyam .. S ¢én csingtem ajkédn .. szotla-
nul... Mint gylimdlcs a fan«.

Az emberi természet velejardja, hogy a rosszat hamarabb el-
felejti, minta jot. Sohasem keriilhetiink olyan  korilmények — kozé,
amelynek ne volna Istentél rendelt célja, értelme és jutalma. Szerin-
tem minden  hadifogoly, ai a hadifogsdg  purgatériumanak leir-
hatatlan ~ szenvedéseit, csalodasait, megalaztatasait  és igazsagtalan-
sagait  atélte, kisebb-nagyobb lelkiértékek  osztdlyosa lett.  Lélekben
elmélyiilt, megtisztult, mint az arany-eziist érc a kohoban. Tagad-
hatatlan, a test nélkiilozését. felilmulta a 1éleké. Lelkem kiszaradt,
mint az esb6tlen fold. Nem csoda tehat, ha azon a nekem annyira
nevezetes 1920. majus 15-i szibériai, bogotoli szentmisén, mint az
aldast hoz6é majusi esdét, ugy szivta mohon magaba az isteni meg-
hivés gazdag kincsét, kegyelmét — a szerzetesi hivatasomat.

Hazaérve, »ezutan kissé megdalltam, majd elhdgytam a vila-
got« — miként Szent Ferenc Atyam végrendeletében is irja. Bizo-
nyos, hogy egész mas lettem, mint aki hat évvel eldtte haboruba
indult, »ami nekem azel6tt kellemetlennek latszott, lelkem és tes-
tem gyonyoriségére valt«.

Sokan kiiléncnek, vallasrajongonak bélyegeztek, mert nem
tartottam  veliik, nem érdekelt életiik, mulatozasuk. Erdekteleniil
hallgattam  Edesanyam  csondes  kesergését  életik  verejtékes — mun-
kajanak a  hadikdlcsonben  valé  elvesztén. Amikor joforman  min-
den  asszonynép  ismer6sém  azon  er6lkddott, hogy — menyasszonyt
keressen szdmomra, elégedetten mosolyogtam magamban befelé-
mert Istenen kiviil senki sem tudta, hogy mar jegyben jarok a
szépséges »Povertaval« — a «Szegénység Urnéjével.

Nehéz, gyotrelmes napok voltak ezek, mignem ujra csak Isten
jott  segitségemre ¢€s elszakitotta azt az egyetlen erGs szalat is ami
még a vilaghoz kotott.
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Egy hideg februari ¢éjjel észrevétleniil, oOrokre elaludt az ¢én
draga Edesanyam, a foldon nekem legdragébb.

Megdobbentett, de ebben is Isten kezét lattam. Magdhoz vette,
hogy nagy  igéretemet bevalthassam s  egészen, maradék  nélkiil
azé a mezitlabas, Kkotéllel atovezett, szOrcsuhds assisi  Koldusé¢ —
Szent Ferencé lehessek...«

k sk sk

A békehajo révbe ért...

Ennyit  sikeriilt  Nicefor  testvérem  Istenhez  fordulasabol  fel-
jegyeznem. Ha valaki, ugy csekélységem, akinél Isten utin senki-
mds  jobban nem. ismeri  Testvériinket,  Oszinte  létekkel  allithatom,
hogy megtalalta  Nicephorus amit keresett.  Bizonyos vagyok feldle,
hogy senkivel sem cserélne széles e vilagon s ha szdzszor vagy ezer-
szer sziiletne, akkor is arra csak az assisibeli koldus Ferenc kezébe,
enné kezét és kotelével az O szivéhez kitné szivét... életét...
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BIRALATOK A ,SZIBERIAN AT A KOLOSTORIG*

CIMU MUNKAROL:
»MAGYAR KULTURA«
A szibériai hadifogsagrol szo6l6 leirasokban ¢és regényekben — egy-
két kivételtdl eltekintve — nem sok Orome lehetett a magyar olvasokdzon-

ségnek. Valami elferdiilt és szinte perverz izléssel csak a piszkot és a
szennyet, az erkolcsi elesettséget és a fertdt tartak fel el6ttiink, mintha a
léteknek ott a fogsagban is az allatd 0sztonokon kiviil mas rezdiilései vagy
vivodasai nem is lettek volna. Kicsit, késén, de még mindig idejében érke-
zett ez az uj hadifogoly életregény, melyet egy kozben ferences paterré
tett fiatal tisztikart meg s mely egyuttal szibériai irodalmunk fajdalmas hia-
nyait van hivatva iktatni. Pedig az 6 konyve sem — minta hogy brutalis
élményei sem — fehér leanyalmok, sem halvany reflexei a diiborgd élet-
nek a messze elzart kolostorfalon. Verekedett 6 is haldlraszantan és gyak-
ran haldlravaltan a mocskos 16vészarokban vagy Wolhynia végtelen me-
zOita s a leghirhedtebb fogolytaborokat Asztrahantdl Oronburgon at Krasz-
nojarszkig mind végiglatogatta, még a tockojei halléltabort sem keriilve el.
Laprol lapra megrenditok az élmények, amiken a hajdani gyermetiszt-
tecske keresztiil ment. De mindenekf6lott allo az a pompas mivészet, a
gondolatnak, stilusnak és érzésnek az a pazar jatéka, amivel Markd pater
élményeit megeleveniti. Erdekessége ¢és lenyligozé ereje olyan paratlan,
hogy az ember sajndlja vagy bosszis, ha félbe kell szakitania s a legsiir-
gbsebb teend6k ellenére is visszatér hozza. Eleddig ismeretlen ember rit-
kan mutatkozott még be ilyen elonnyel és ilyen kész ir6i vértezettel. A
humort és a tragikust egyforma erével tudja képviselni és kezelni.. Amilyen
felejthetetlen élmény a »Pusu« bacsi mokas kedve és szivderitd torténete,
éppolyan fenségesen tragikus Alexéj Feodorovics és Anna Pawlowna kisér-
tetiesen szomorl szibériai torténete. Ez a rész kiilonben gydngye az egész
kotetnek, mintahogy gyongye lehetne kiilon az elbeszéld irodalomnak is.
Pater Markot mar ez az egy konyv vérbeli irova avatja és szeretndk, ha
a tovabbra sem maradna hfitelen.

Nyisztor Zoltan.

»ELET«

Marko Marcell:  Szibérian at a kolostorig. Erre a konyvre kevéssé
figyeltek fel, pedig valésidgos hdskdltemény a maga nemében. Sokan meg-
irtak a haborus létet izgalmait, a hadifogsag borzalmait, de ez a kiskonyv
a nagy megprobaltatasok sotétjébe Uj szint tudott belevinni: az aldzatos
hit vilagit6 mécsesét. Milyen egészen mas a megprobaltatasok kalvarias
utja, ha wvalaki: Krisztussal jarja: errél beszél az ird6 minden sora. De azért
senki se higgye, hogy kenetes pietista olvasmanyt kap. Ellenkezdleg a valo,
nagyon is realis élet beszél soraibol, emberek élik benne hisbol-vérbdl vald
életiiket, talald jellemzései igdzz irora vallanak s minden regénynél dra-
maibb liiktetéssel tudja ugy fonni az események fonalat, hogy szinte a 1¢é-
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lekzetiink akad ¢él olvasasuk kozben. A konyv egészen kiilon értéke még a
folytan magasabbra valéo ivelés, s meghaté kozvetlenséggel van megraj-
zolva, ahogyan a szerz6 lelkét a megprobaltatasok egyre feljebb emelik,
mig végre Szent Ferenc aldott békéje jut osztalyrészéll. Nehéz volt az qt,
amelyet odaig meg kellett tennie, de elismeréséiil szolgalhat, hogy ezen az
uton olvasoit is a lelki magaslatok felé fogja lenditeni.

»HIRNOK «

Sok konyv jelent meg a haborurdl, a hadifoglyok életér6l, de azt hi-
szem annyira finom, egyéni és mégis altalanos szempontokat feldleld, mint
az egykori Marko zaszlos konyve, igen ritka. Nem reklam mi ez, hanem
igazi helyzet és Ilélekrajz, amely meglatja a josagot ¢és félve, Ovatos kéz-
zel takarja el. Kain gonoszsagat. Latjuk, hogy a hadifogoly lelke mint for-
maiddik az Isten kezében; a magyar életrevalosdg mellett a ferences lel-
kiilet mvészei valtozatos szinekben jelemnek meg és megkapd az a vonal-
vezetés, ahogy a hadifogoly utja a kolostorba vezet.

Egy embernek az 1Utja? Nem. Sok ember utjanak egymas mellett ha-
ladasa. Sok ember ¢ietének Osszhangba hozasa. Az arny és fény talalkoza-
sabol sziiletik a lélek és P. Marké munkdja vetekedik a legjobb regényirok
meglatd, rajzoldo és [szinekre bontd tulajdonsagaival. Mese ¢és alom egy fe-
161, félelem és rettegés mas oldalrol. A kolostor kapujaban vald felébredés
a féOelem letompitja és az almot tovabb folytatodni latjuk.

A magyar kritika megkdszonte P. Markdé Marcelnek ezt a szép kony-
vet. Es méltan!

»NEMZETI UJSAG«

A szerz6 ezelott husz esztend6vel Bruszilov lucki attorésnél az oro-
szok fogsagaba esett, majd Ot fogolytaborban toltott nehéz esztendék utan
négy tarsaval egylitt megszokott. Rengeteg szenvedés ¢és hanyattatas utan
iette meg a 14000 kilométeres utat, amelynek elején egy elhagyatott szibé-
riai falucska, Bogotol kapolndjaban szent fogadast tett, hogy hazaérve,
Assisi Szent Ferenc fiai kozé 1ép. P. Marko, a vilaghdbori hds katonija ma
a papai ferences kolostor papndvendékeinek magisztere, aki Osszegyiijtotte
kiizdelmes hadifogsaganak ¢lményeit. A konyvben sok hangulatos és még-
hatd esemény mogott a vilaghaborGi véres szenzacidi és a fogsag keservei
sotétlenek és kiilonos értéket ad a feljegyzése mellett az a koriilmény, hogy a
szerz6 az asztrachdm fogolytdborb6l valdé kalandos kiranduldsa soran el-
jutott a Kaspi-tenger vidékére, a magyarok népvandortaskorabeli hazajaba.
Itt még mai is két falu, Kiicsiik (Kicsi) és Hu (Nagy) Magyar falvak neve
Orzi Oseink ottjartanak,emlékét. Hasonloképpen érdekes részleteket mond el
a Szerz0 Gyo6ni Géza, a hires haborus koltd krasznojarszki tragédidjarol,
akinek hamvai hazahozatalan éppen most faradozik a Gyoéni Géza Irodalmi
Tarsasag. A hazafelé vezeté gyotrelmes ut ¢élményeit pedig novellaszerd
feldolgozasdban ny0jtja asszerzd, akinek kiilondsen megfazdé a kirabolt, el-
elhagyott cari palotaban tortént latogatasarol szolo irasa.
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»PANNONHALMI SZEMLE«

Nicefor testvér rendtarsainak-unszolasara, a reakcid0 kozvetlen deras
perceiben elmeséli, milyen kalvarias uton jutott & Szibérian 4t a kolos-
torig. A huszévesek mamoros lelkesedésével ment a harctérre, hogy vé-
delmezze hazajat. Itt azonban a lucki attdrés alkalmaval a csehek aru-
iasa kovetkeztében orosz fogsagba keriilt. Négy évig tarto fogsagaban at
¢lte a »pléni« sors minden gyotrelmét. Lakott foldi barakkokban, vagonok
deszkapriccsén az asztrachani »Poloska varban«, a tockojei »haldltdborban«
és végill a szibériai »hadivarosban«, Krasznojarszkban. Volt hadifogoly-
primadonna, szabd, szakacs, s myelveket tanult, hogy eliizze a rabsag
idegolé lehangoltsagat. A tengernyi szenvedés kozepette halalos elszant-
saggal érlel6dott meg lelkében a szokés gondolata: »Hazakeriilok, vagy el-
pusztulok!« Szornyli megprobaltatasok 4aran eljut a szibériai Bogotolba.
Négy év utan el6szor itt hallgat szentmisét. Itt érintette meg a hivatas ke-
gyelme Nicefor telkét. Megfogadta, hogy szerencsés hazatérése esetén Is-
tennek szenteli életét; szivét Osszekoti, az assziszi Koldus szivével. Sike-
riilt is elérniec Pétervarat, ahol azutan nagy nehezen bekeriilt a csereszallit-
manyba.

Az »életregény« elnevezés ennél a konyvnél csak miivészileg kigon-
dolt keret. A regény cselekménye sem irdi képzetet szovevénye, hanem dob-
benetes komor valésdg, amilyent csak az élet tud teremteni. A regény szen-
ved6 féhose maga a szerz6. Ez a magyarazata annak, hogy mikor Nicefor
testvér folnyitja az emlékezés zsilipjeit, sodré erével hompolydg el6 az
emlékek 4aradata, amelynek nyoman szinte teljes képet alkothatunk magunk-
nak a hadifogoly ¢let minden valtozatarol. Az emlékezésbol felemeld erd-
vel csendiil ki az isteni Gondviselésbe vetett rendithetetlen bizalomnak és
a torhetetlen élniakarasnak diadala. Viszont mélyen meghaté az a bajtarsi
szeretet, melyel a szerzd kegyeletes emléket allit az Olvasok telkében is
az idegen porladd névtelen hdsoknek, akiknek tetemeivel roskadasig
megteltek a hadifogoly-temetdk. Eppen ezért megérdemli ez a konyv, hogy
ott legyen minden varosi és falusi ifjusagi konyvtarban! A vilaghaborus
hésok utan kovetkezd nemzedék pedig tanuljon bel6le élelmességet, baj-
tarsias szellemet és a Gondviselésbe vetett bizalmat.

Dr. Nemes Vasul
»UTUNK«

Hadifogoly leirds, de nem a sok hasonld ilyen zsanerli konyvnek
mintdjara. Szerzdje ugyanis nemcsak eseményeket lat és vet papirra, ha-
nem azok lelkét is. Ennek a Iléleknek 4atalakulasat nem hozza ugyan fel-
szinre, de az események leirasabol észrevesszilk. A szerz6 Utja ugyanis a
fogsagon keresztil a ferencrendi kolostorban végzdodott. Mint minden izé-
ben tisztaerkdlesi és érdekes olvasmanyt, ajanljuk.
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»EGYHAZI LAPOK«

Hadifogoly leirasa, de nem sablonos, ir6ja orosz fogoly volt és az
ottani ¢élmények hatasa alatt belépett a Szent Ferenc rendbe. Vallasos
észrevételel és a konyv egész szelleme alkalmassa teszik, hogy egyesiiletek
konyvtaraban elhelyezziik.

»KATOLIKUS SZEMLE«
A konyv szerzdje a lucki attdrés utan hadifogsagba jut. Négy évig

jérja a szenvedéseknek eléggé ismertté sohasem tehetd kalvarigjat. Kez-
detben a Volgadeltajan fekvd Asztrahanba viszik, ahonnan meglatogatja a
Kiicsik ¢és 1iilu Magfar tatdr faiakat, amelyek neviiket valdszinileg a nép-
vandorlas kora oOta Orzik. Fogsaganak masodik allomasa az Ural-menti
Orenburg, ahonnan rdvid idére az 0. n. tockojei halaltaborba keriil. Ennek
borzalmaibol Krasznojarszkba visz szenvedéseinek 1tja. Az eddig meg-
jelent hadifogoly naplokbdl mi eléggé ismerjik az ottani allapotokat. Szer-
z6nk ezeket részben megerdsiti, részben Uj adatokkal, szinekkel kib6viti.
Innen megszokik, majd utjaban Bogotaban megfogadja, hogy ha Isten haza-
segiti, akkor Szent Ferencnek lesz a fia. Ohaja teljesiilt. A Konyvet
melynek minden sorat egy sokat szenvedett s nyugalmat megtalalt Iélek
szelleme vonja be Gszintén ajanljuk.

Karl Janos.

»ORSZAGOS IFJUSAGI IRODALMI TANACS«
(Budapest, V. kér., Bathory-u. 112.,IV. e. 23.)
32/1936. szam.

Fotisztelendo

P. Mark6 MarceM Ferences Magiszter
urnak
Pépa.

Beadvanyara értesitem, hogy az Orszagos Ifjusdgi Irodalmi Tanacs
«Szibérian at a kolostorigy cimli miivét alkalmasnak taldlta arra, hogy az
ifjisdgi konyvtarakba beszerezhetd miivek V., VI, VII. csoportjaba fel-
vétessék.

Egyuttal  megkiildbom a  mire  vonatkozé  birdlat = masolatat:
P. Marké érdekfeszitd konyve eleven képet rajzol az oroszorszagi
magyar hadifoglyok életérdl. Kiilonos értéke a konyvnek, hogy egy ko-
moly, mély 1élék belsé harcair6l s révbejutdsardl is beszamol. A szerzd
a legnagyobb szegénység, elhagyatottsag napjaiban taldlkozott Iélekben a
»szent szegénység« megtestesitdjével, Assziszi Szent Ferenccel, — s mikor
ismét hazai foldre segitette 6t Isten kegyelme — belépett a Szent Fe-
renc-rendbe.
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Sok konyvet irtak mar a hadifogsagrol. — P. Marké érdeme, hogy
minden ¢élményt magasabb szempontbal néz s az Oszinte hit és hazaszeretet
tisztultabb 1égkorébe emel anélkiil, hogy ez a valdszerliség, a kozolt té-
nyek realitdsanak a rovasara esnék.

A konyv els6é fejezete a harctér ¢életét mutatja be, majd elmondja
a fogsagba-jutas irgalmait; a fogolyszallitmany Wtjat; az egyes taborok-
ban toltdtt nehéz honapokat, éveket. Megismerjiik az orosz népet, a cse-
hek és a »vords magyarok« gardzdalkodasanak, az ellenforradalomnak a
lefolyasat; Szibéria életét. A szerz6 legrészletesebben szokésének a ka-
landos torténetérdl szdmol be. A tdvises Ut mindig kozelebb viszi 6t Isten-
hez és Szent Ferenchez.

Fontosnak tartjuk hogy a magyar ifjisag ilyen Iélekkel megirt
konyvekbol ismerje meg hadifoglyaink sorsat, szenvedéseit, idealizmusat.
Ez a konyv nevel6 ¢és nemesitd hatasu. Minden tekintetben megfelel ¢és
szivesen ajanljuk.

Bitter Illés,
az Orsz. Ifj. Iroda mi Tanacs elndke.
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